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Есть возможность заработка при привлечении рекламодателей.

Обращаться к руководителю медиагруппы «МИр», 
главному редактору «Нового Венского журнала» Анне Комиссаровой 

по эл. адресу: content@nwm.at

ПРИГЛАШАЕМ
  ВОЛОНТЕРОВ!

Хотите быть в курсе 
актуальных событий и новостей 
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пО адресу: magazin@nwm.at

электрОнная версия будет Отправлена вам 
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от редакции

Уважаемые рекламодатели, 
авторы и читатели!

Хочу начать эту статью со слов благодар-
ности за вашу неизменную поддержку и 
веру в наше издание. Наш журнал пере-

жил немало испытаний: пандемию, утрату осно-
вателя и главного редактора, сложнейшую ситуа-
цию в мире. Времена были и остаются сложными, 
но благодаря вашей помощи и уверенности в том, 
что всё наладится, мы преодолеваем все трудно-
сти. Сегодня в Австрии как никогда много лю-
дей, которые читают на русском языке, и наше 
издание становится для них настоящим кладезем 
информации.

Наш журнал – это не просто издание, это жи-
вая история. Мы работаем более 28 лет, выпу-
ская ежемесячные номера как в печатном, так и в 
электронном форматах. За эти годы мы собрали 
обширную базу данных обо всех аспектах жизни 
в Австрии. Здесь вы найдете множество практи-
ческих советов, интересные факты о достопри-
мечательностях, знаменитых личностях и мест-
ных обычаях.

Мы начинали с малого – с 24-страничного еже-
месячного издания, содержащего разнообразные 
справочные материалы об Австрии. Помню, как 
моя мама, Ирина Николаевна Мучкина, скупа-
ла красочные фолианты (в основном на местной 
барахолке), и статьи базировались на их основе. 

Тогда я была еще подростком. Сегодня интернет 
стал для нас незаменимым помощником, но под-
готовка материалов по-прежнему требует много 
усилий. На сайте «Нового Венского журнала» – 
nwm.at – вы найдете актуальные статьи, а также 
архивные выпуски «НВЖ» для комфортного чте-
ния на экране вашего телефона или других элек-
тронных устройств.

Мы всегда ценили взаимодействие с нашими 
читателями. Если у вас есть какие-то предложе-
ния или идеи, не стесняйтесь обращаться к нам 
по электронной почте magazin@nwm.at. Мы го-
товы выслушать вас и учесть ваши пожелания.

Наш журнал всегда открыт для новых идей. 
Если вы являетесь специалистом в какой-то об-
ласти или у вас есть свой бизнес в Австрии, поде-
литесь с нами вашим опытом и предложениями! 
Мы с удовольствием поможем донести вашу ин-
формацию до нашей аудитории.

Дорогие рекламодатели, ваши объявления с 
русскоязычными предложениями и специали-
стами – это наша общая ценность. Для читателей 
они – настоящий кладезь информации, а для нас, 
как для старейшего европейского журнала на 
русском языке, – поддержка и возможность про-
должать развиваться!

В этом месяце мы также помним о Дне Победы. 
Пусть этот май станет временем воспоминаний о 
тех, кто сражался и пал в борьбе против фашиз-
ма. Давайте почтим их память без лишних споров 
и шума, чтобы их подвиг не забывался никогда.

Издатель и гл. редактор 
Анна Комиссарова 

Мы будем рады любой сумме, которую вы в 
качестве поддержки переведете на наш бан-
ковский счет. Наши реквизиты для добро-
вольной помощи журналу: 

Empfänger: Anna Komissarova
IBAN: AT88 2011 1825 6597 4302
BIC: GIBAATWWXXX
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АВСТРИЙСКИЕ НОВОСТИ

Отели бьют тревогу    

В свете острой нехватки пер-
сонала в туристической отрасли 
Австрийская ассоциация отелей 
(ÖHV) бьет тревогу. По словам 
президента ÖHV Вальтера Фай-
та, если не удастся закрыть вакан-
сии, это может привести к огром-
ным экономическим потерям для 
страны. По данным ÖHV, почти 
каждый второй отель страдает 
из-за нехватки персонала, пишет 
www.meinbezirk.at.  

Тюрьмы без сотрудников 

Квалифицированных сотруд-
ников не хватает не только в 

Школы получат 4 млн евро  

Венские школы получат до-
полнительное финансирование 
для организации внешних об-
разовательных программ. Это 
позволит им расширить выбор 
предложений от экспертов и 
организаций вне стен учебного 
заведения. На следующий учеб-
ный год уже выделены средства в 
размере 4 млн евро. Программа 
«Венские возможности в обра-
зовании» разнообразит учебный 
процесс и облегчит задачи педа-
гогов, пишет www.krone.at.

Крупное вложение   

Австрия планирует вложить 
11  млрд евро в экологически 
чистую энергетику. Главное 
направление – развертывание 
новой высоковольтной элек-
тросети на сумму 9 млрд евро, 
включающее строительство 
430  км новых линий электро-
передач, 70 трансформаторных 
станций и 25 подстанций. Также 
запланировано строительство 
300 км трубопроводов для био-
газа и водорода, пишет портал 
www.krone.at.   

Инфляция растет дальше  

Инфляция в Австрии в мар-
те составила 4,1 %, в Еврозоне 
– 2,4  %. В марте цены выросли 

на 4,1 % в годовом исчислении. 
По данным Статистического 
управления Австрии, в срав-
нении с предыдущим месяцем 
средний уровень цен повысил-
ся на 0,5 %. В отчете фиксиру-
ется замедление роста цен на 
продукты питания и в сфере об-
щепита, но цены на электроэнер-
гию и топливо по-прежнему ока-
зывают влияние на инфляцию. 
Если не учитывать расходы на 
жилье, рестораны и гостиницы, 
инфляция составила бы 2,3  %, 
сообщает https://apa.at.

АВСТРИЯ ИНВЕСТИРУЕТ 
В ЭКОЛОГИЧЕСКИ ЧИСТУЮ ЭНЕРГЕТИКУ
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время не заняты. Ее штат рас-
считан на 86 охранников, во-
семь мест сейчас вакантны. Это 
не оказывает влияния на безо-
пасность, однако из-за нехватки 
персонала многие дополнитель-
ные обязанности уже не выпол-
няются, пишет salzburg.orf.at.  

 
Спрятать ножи! 

Министр внутренних дел Гер-
хард Карнер предложил зако-
нопроект об общем запрете на 
ношение ножей в связи со зна-
чительно возросшим числом на-
падений с применением колю-
ще-режущего оружия в Австрии. 
Предлагаемый закон предусма-
тривает запрет на ношение всех 
типов ножей в общественных ме-

ры. Таков результат нового иссле-
дования, проведенного немецкой 
организацией по развитию Oxfam. 
Авторы исследования призывают 
к введению налога на богатство 
и ссылаются на пример Швейца-
рии, где было успешно внедрено 
в практику налогообложение для 
сверхбогатых, пишет www.orf.at.

 

Булочки переехали

Компания Anker, одна из старей-
ших австрийских пекарен, пере-
несла свое производство из Вены 
в Лихтенвёрт. В расширение про-
изводства было инвестировано 

65 млн евро. Управляющий ди-
ректор Вальтер Каргер отметил, 
что завод в Лихтенвёрте отлича-
ется энергоэффективностью, в 
частности, современная печь по-
зволяет снизить потребление газа 
на 50 % и сократить выбросы CO2. 
Новая пекарня уже работает на 
полную мощность и может произ-
водить 38 000 т хлеба и выпечки в 
год, пишет www.orf.at.

Богатое наследство  

Итальянский модельер и пред-
приниматель Роберто Кавалли, 
известный своими экстравагант-
ными нарядами с питоновыми и 
другими животными принтами, 
скончался 12 апреля в возрасте 
83 лет в своем доме во Флоренции. 
Он оставил своей австрийской 
супруге Еве Марии Дюрингер, 
с которой состоял в браке с 1980 
года, и троим детям невероятное 
наследство в размере 470 млн 
евро, пишет www.kleinezeitung.at.  

Материал подготовил 
Николай Яшин

туризме, но и в исправитель-
ных учреждениях. Так, тюрьма 
в Пух-Урштайне срочно ищет 
новых сотрудников, поскольку 
10 % рабочих мест в настоящее 
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стах, за исключением определен-
ных случаев. Этот законопроект 
был опубликован 11 апреля и рас-
пространяется на городские рай-
оны и населенные пункты, парки, 
спортивные площадки, развлека-
тельные парки, мероприятия, об-
щественный транспорт, а также 
на образовательные и детские уч-
реждения, пишет www.orf.at. 

 
Средний класс платит больше 

налогов   

В Австрии и Германии предста-
вители среднего класса платят 
значительно больше налогов, 
чем миллионеры и миллиарде-
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Виза в Россию 
быстро и профессионально
– Виза «под ключ»
– Виза по почте
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– Туристическая / Частная / Деловая 
– Все виды приглашений и 
    мед. страховка
С нами Ваше путешествие 
начнется без стресса!
0677 677 040 47          |          www.visa.wien
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НА ВСТРЕЧУ  С АВСТРИЕЙ

ФОЛЬКСГАРТЕН 
И БУРГГАРТЕН

Если вы являетесь по-
клонником импера-
трицы Сиси, то вам 
просто необходимо 

посетить сад Фольксгартен, где 
ей установлен памятник. А по-
читателям Моцарта стоит про-
гуляться к статуе гениального 
композитора в саду Бурггартен. 

Бурггартен, созданный в ан-
глийском стиле, был личным 
садом императора Франца 
Иосифа I, супруга императри-
цы Сиси. В 1919 году, спустя 
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ПАРКИ И САДЫ  ПАРКИ И САДЫ  в центре Вены
ЕСЛИ ПОСЛЕ ПРОГУЛКИ ПО ЦЕНТРУ ВЕНЫ ВАМ ЗАХОЧЕТСЯ СЛЕГКА ПЕРЕДОХ-
НУТЬ, ОТПРАВЛЯЙТЕСЬ В ОДИН ИЗ ПРЕКРАСНЫХ ЦЕНТРАЛЬНЫХ ГОРОДСКИХ ПАР-
КОВ. ЭТО ТОГО СТОИТ: ВЕДЬ В ОДНОМ ТОЛЬКО ФОЛЬКСГАРТЕНЕ ВЕСНОЙ ВАС 
ОЖИДАЮТ 400 СОРТОВ ЦВЕТУЩИХ РОЗ.

ФОЛЬКСГАРТЕН

ФОЛЬКСГАРТЕН

три года после смерти монар-
ха, этот сад был открыт для 
общественности. Сегодня в 
нем находится единственный 
памятник императору, ко-
торый был установлен здесь 
лишь в 1957 году благодаря 
частной инициативе. 

В саду Бурггартен также рас-
полагается Павильон пальм. 
Он был создан по проекту ар-
хитектора Фридриха Оманна 
и является одним из самых кра-
сивых зданий в стиле модерн. 
Этот тропический оазис вклю-
чает в себя Павильон бабочек, 
где живут сотни экзотических 
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бабочек, а также кафе-ресто-
ран с приятной атмосферой.

Знаете ли вы, что Народ-
ный сад (Фольксгартен) и 
Дворцовый сад (Бурггартен) 
признаны объектами мирово-
го культурного наследия?

ГОРОДСКОЙ ПАРК

Ищете идеальное место, что-
бы сфотографироваться на па-
мять? Вы найдете его в венском 
Городском парке, у подножия 
«золотого» памятника Иоган-
ну Штраусу, который относит-
ся к числу наиболее фотогра-
фируемых памятников мира. 

Кроме того, в Штадтпарке 
находятся памятники Францу 
Шуберту, Францу Легару и 
Роберту Штольцу, мраморная 
статуя художника Ханса Ма-
карта, бронзовый бюст ком-
позитора Антона Брукнера, 
венского бургомистра Андреа-

са Зелинки, под руководством 
которого был создан Городской 
парк, и многие другие. Это 
парк с самым большим количе-
ством памятников и скульптур 
в Вене. Поляны, цветочные 
клумбы, экзотические деревья 
и большой пруд делают Город-
ской парк настоящим зеленым 
оазисом в центре города. 

Штадтпарк был открыт в 1862 
году после сноса старой город-
ской стены и строительства 
Рингштрассе и стал первым об-
щественным парком Вены.

Знаете ли вы, что до 1956 
года посетители Городского 
парка должны были платить 
за отдых на установленных 
здесь креслах? 

РАТУШНЫЙ ПАРК

После осмотра парламента 
и Бургтеатра загляните в парк 
у Венской ратуши. Парковый 
комплекс расположен сим-
метрично и находится между 
университетом и парламентом. 
Обе половины парка разделе-
ны Ратушной площадью, на 
которой практически кругло-
годично проходят различные 
мероприятия. Самыми извест-
ными являются, безусловно, 
«Венская ледовая мечта» зи-
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Фото: © WienTourismus / Christian Stemper

БУРГГАРТЕН

ГОРОДСКОЙ ПАРК

РАТУШНЫЙ ПАРК

ПАРК ЗИГМУНДА 
ФРЕЙДА

мой и Фестиваль музыкальных 
фильмов летом.

ПАРК ЗИГМУНДА ФРЕЙДА

Парк Зигмунда Фрейда на-
ходится между Венским уни-
верситетом и церковью Вотив-
кирхе. Он пользуется особой 
популярностью, поскольку 
здесь можно отдохнуть на газо-
не. Каждое утро в теплое время 
года сюда привозят 100 удобных 
лежаков, которые предусмотре-
ны для бесплатного пользова-
ния (забирают их около 21.00).

Источник: www.wien.info
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ОБ АВСТРИЙСКИХ  ЗАКОНАХ ,  ПРАВИЛАХ  И  ПОРЯДКАХ
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О ПИРАТСТВЕ И 
КОНФИСКОВАННЫХ 

ТОВАРАХ:
 ТЩАТЕЛЬНАЯ РАБОТА 

ТАМОЖНИ ЗАЩИЩАЕТ 
И ПОТРЕБИТЕЛЕЙ, И ЭКОНОМИКУ

Австрии и 44,2 % валового вну-
треннего продукта.

«В некоторых странах про-
изводством дешевых копий за-
нимаются целые отрасли. Кон-
трафакторы и их „компании“ 
действуют сегодня как хорошо 
организованные фирмы в про-
мышленных масштабах. Резуль-
таты прошедшего года наглядно 
показывают, насколько важны 
усилия наших таможенных ор-
ганов в борьбе с пиратством», 
– отметил министр финансов 
Австрии Магнус Бруннер.

УЛУЧШЕННЫЙ АНАЛИЗ 
РИСКОВ  

В 2023 году австрийская та-
можня смогла осуществить 7 072 
перехвата пиратской продук-
ции, что на 77 % больше, чем в 
предыдущем году. Количество 
конфискованных предметов 
(194  165) увеличилось на 586 % 
по сравнению с 2022 годом. Рост 
числа заведенных дел связан с 
более тщательным контролем, 
особенно в сфере почтовых от-
правлений. Улучшение анализа 
и оценки рисков также внесло 
значительный вклад в рост чис-
ла изъятий контрафактных това-
ров, особенно в аэропорту Вены.

ПРОБЛЕМА С ТОРГОВЛЕЙ 
В ИНТЕРНЕТЕ  

Особую проблему представ-
ляет торговля в интернете, по-
средством которой все чаще 
распространяются подделки. 
Австрийская таможня внесла 
значительный вклад в эффек-
тивную борьбу с этим видом 
пиратства, проводя целена-
правленный контроль почто-
вых отправлений и усиленные 
проверки в аэропорту Вены. В 
2023 году было изъято 6 973 
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В 2023 году тамож-
ня Австрии выя-
вила 7 072 случая 
пиратства и воз-

будила 14 061 дело. В общей 
сложности было конфисковано 
194 165 контрафактных това-

В прошлом году 
австрийской таможней 
были изъяты товары 

на общую сумму в раз-
мере 36 млн евро, что 
превышает преды-
дущие показатели в 

шесть раз.

ров. Эти цифры демонстриру-
ют, насколько решительно и эф-
фективно австрийская таможня 
принимает меры против пи-
ратства в отношении брендов и 
товаров. Это не только привело 
к конфискации контрафактной 
продукции на сумму в размере 
почти 36 млн евро, но и способ-
ствовало укреплению секторов 
экономики, которые особенно 
сильно страдают от нарушения 
прав на товарные знаки. Со-
гласно исследованию, прове-
денному Ведомством по интел-
лектуальной собственности 
Европейского союза (EUIPO) в 
2022 году, на эти отрасли прихо-
дится 29,8 % всех рабочих мест в 
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1020 Wien, Taborstraße 11B  |  T +43 1 235 03 42 
mobil  + 43 660 235 03 41  |  F +43 1 235 03 42 10
office@nmc-anwaelte.at  |  www.nmc-anwaelte.at

 правовой аудит документов
 регистрация фирм
 сопровождение сделок с недвижимостью
 иммиграционное право/гражданское право
 семейное право/трудовое право
 уголовное право и другие правовые вопросы

Анастасия Митрофанова
Русскоговорящий адвокат Neulinger Mitrofanova Čeović 

Rechtsanwälte OG www.steuerexperten.at
Регистрация всех видов бизнеса в Австрии 
Бухгалтерское и налоговое обслуживание

Юридические услуги
Получение и продление ВНЖ в Австрии 

Перевод активов и сделки с недвижимостью 

Первая консультация бесплатно!
+43 1 512 50 09 16

своей историей, датами и персоналиями,
позволяя себе лишь проплывать мимо.
Захотите – приближайтесь, положите на их
мрамор или гранит свою ладонь, почув-
ствуйте многозначительное молчание им-
перского сердца. О, это тишина умершего
тела государства, роскошный покой Габс-
бургов!

– Wiener Blut! Wiener Blut! – радостно поют
мраморные скульптуры и колонны.

– Das Wiener Blut stockte… – угрюмо вто-
рит им темный цокольный гранит.

– Gott erhaааааlte, Gott beschüüüüütze… –
шелестят каштаны.

– Virrrrribus unitttttissss… – скрежещет
трамвайное колесо.

Каменные и железные орлы уже никог-
да не взлетят. Они охраняют имперское
прошлое. Здесь уместен санкт-петербург-
ский Бродский: «Но садятся орлы, как маг-
нит, на железную смесь».

Железные опилки имперского величия
рассыпаны по мраморной Вене. Их сметают
дворники по утрам, служители музеев со-
бирают их в пластиковые пакетики, голу-
би склевывают вместе с хлебными крош-
ками, старушки хранят их в шкатулках с ба-
бушкиными драгоценностями, национали-
сты загоняют их себе под кожу в виде двуг-
лавой татуировки. Они попадают в глаза ту-
ристам, скрипят на зубах у катающейся на
ролл-досках молодежи, похрустывают под
вечерними каблуками дам в манто, спе-
шащих в оперу на очередную премьеру.

«О, гости нашего славного города! Про-
ходя по Рингштрассе, уделите внимание ве-
личественным знакам австро-венгерской
государственности, возложите длани свои
на когти австро-венгерских орлов! Приле-
пите жвачку на их грозные клювы, ороси-
те кока-колой могучие крылья, сфотогра-

фируйте на ваш розовый IPhone!» Впрочем,
не захотите – идите дальше, наслаждаясь
шелестом каштанов и платанов. Оба двор-
ца (с маскулинной площадью Героев и бу-
колической – Марии-Терезии) останутся по-
зади… Через это кольцо Вена спокойно
впустит вас в себя и так же спокойно от-
пустит. Важно – с каким чувством вы по-
кинете Рингштрассе.

Каждая столица – живое существо. Оно
может отдаться, открыться, поделиться
внутренним теплом. А может и обдать ур-
банистским холодом. Можно всю жизнь
прожить в городе, так и не проникнув в
него, не почувствовав тепла его нутра.
Есть, безусловно, и фригидные города, но
нельзя же идти на поводу у их фригидно-
сти, черт возьми! Посещение музеев на-
гоняет на тело города зевоту. Музейные
сны обречены видеть все столицы мира. Но
они им порядком поднадоели. Столицы хо-
тят от своих гостей ласки. У каждой из них
есть свои эрогенные зоны. Прикоснись к
ним – и город отдастся тебе, упадет на-
взничь, разведя ноги или – ляжет на тебя,
опьяняя своим горячим дыханием. Но, как
говорят столичные старожилы: «Места
надо знать». Надо, надо знать чувстви-
тельные места на теле мраморной краса-
вицы Вены.

Их у нее достаточно. Прикосновение к
ним заставляет этот город эротически
вздрагивать и выделять те самые корпу-
скулы любви, кои неведомы обыкновенным
туристам, привыкшим тыкать мировые
столицы только своими холодными фото-
аппаратами. Есть зоны широкие, такие
как Площадь Героев или Центральное
кладбище, есть небольшие, но при этом
крррррайне чувствительные: Нашмаркт,
«Бермудский треугольник», катакомбы со-

бора. Но Рингштрассе – одна из главных
зон. От прикосновения к ней красавица
Вена вздрагивает и полуприкрывает свои
черные мадьярские глаза. Кровь в венах
Вены начинает течь быстрее.

Несмотря на свою топографическую не-
прямизну, Рингштрассе – позвоночник это-
го города. Помните дешевую потаскушку
Магду из набоковской «Камеры Обску-
ры»? Даже она обожала, когда губы лю-
бовника медленно скользят по ее позво-
ночнику. Что же говорить об утонченных
аристократических особах? Представьте,
что ваши ботинки – те самые губы, до-
ждитесь вечера и ступайте на Рин-
гштрассе. Жаркое летнее солнце клонит-
ся к закату, небо подсвечено. Мостовая хра-
нит пыльное тепло. Каштаны едва пока-
чивают своими семипалыми, нагретыми ли-
стьями. На Рингштрассе никогда не быва-
ет толпы. Здесь всегда – просто прохожие.
Они спешат по своим делам или просто про-
гуливаются. Эта широкая и длинная улица
дарит людям пространство, не позволяет
сбиться в кучу. Люди идут по ней свобод-
но. Туристы поглощают окружающее гла-
зами электронных устройств, студенты с хо-
хотом спешат на вечеринку, отцы семейств
– в знакомое кафе, съесть после работы за-
служенный тафельшпиц и запить его бо-
калом «Гёссера», черноволосые красави-
цы спешат к своим возлюбленным, дамы
прогуливаются с собачками, сумасшед-
шие…вот одинокий сумасшедший стоит, об-
няв ствол каштана и бормоча: «Лучи, лучи
Бетельгейзе! Любимая, обожаемая Марта,
ты слышишь эту музыку космоса?!» Вооб-
ще, Вена богата сумасшедшими, и на Рин-
гштрассе их достаточно. Помнится, я шел
своим обычным прогулочным путем с
Хёрлгассе мимо Вотифкирхе, через кро-

SKODA MOSHAMMER

DR. WOLFGANG SKODA
DR. CLEMENS MOSHAMMER

10 р-н ВЕНЫ • KEPLERPLATZ 14
ТЕЛ.: (+43 1) 602 41 09 • ФАКС доп. 99
SKODA.MOSHAMMER@NOTAR.AT

Der Notar
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Анастасия Митрофанова
Русскоговорящий адвокат

�ы говорим по-русски и предлагаем 
для физических и юридических лиц:
• �алоговый консалтинг
• �олный спектр бухгалтерских услуг
• �асчет зарплаты
• �одготовка и сдача отчетности

Mag. (FH) Elena Hauzinger – Steuerberaterin
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СТРАХОВОЙ АГЕНТ И 
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СТРАХОВОЙ АГЕНТ 
И КОНСУЛЬТАНТ

ВАШ СПЕЦИАЛИСТ ПО МЕДИЦИНСКОМУ СТРАХОВАНИЮ 
ДЛЯ ВАШЕГО ВИДА НА ЖИТЕЛЬСТВО. 

Широкое покрытие, гарантированное исполнение обязательств. 
Мы также готовы сотрудничать с вашим адвокатом.

ПО ВОПРОСАМ СТРАХОВАНИЯ
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По состоянию на 1 мая 2015 г. в Австрии из 
2100 политических общин 768 – ярмарочных. 

ГОРОДСКАЯ ОБЩИНА

Городские общины (Stadtgemeinde) в 
Австрийской Республике – это привиле-
гированные политические общины, имею-
щие официальный городской статус.

На городские общины, также как и на все 
другие, распространяются все правовые от-
ношения, закрепленные в статьях 115–120 
Конституции Австрийской Республики.

имеет никакого юридического значения. Но 
даже сегодня многие общины стремятся за-
получить это звание, в основном ради пред-
ставительских целей. Решение о присвоении 
статуса «маркт» принимает правительство 
федеральной земли в рамках соответству-
ющего муниципального кодекса страны. В 
дополнение к обычным (сельским) и ярма-
рочным есть еще городские общины и горо-
да с собственным уставом (Statutarstadt). 
Обычно в ярмарочную общину входит толь-
ко один «ярмарочный центр» (Marktort) 
– административный центр (Hauptort) об-
щины. Но бывают и исключения. 

своей историей, датами и персоналиями,
позволяя себе лишь проплывать мимо.
Захотите – приближайтесь, положите на их
мрамор или гранит свою ладонь, почув-
ствуйте многозначительное молчание им-
перского сердца. О, это тишина умершего
тела государства, роскошный покой Габс-
бургов!

– Wiener Blut! Wiener Blut! – радостно поют
мраморные скульптуры и колонны.

– Das Wiener Blut stockte… – угрюмо вто-
рит им темный цокольный гранит.

– Gott erhaааааlte, Gott beschüüüüütze… –
шелестят каштаны.

– Virrrrribus unitttttissss… – скрежещет
трамвайное колесо.

Каменные и железные орлы уже никог-
да не взлетят. Они охраняют имперское
прошлое. Здесь уместен санкт-петербург-
ский Бродский: «Но садятся орлы, как маг-
нит, на железную смесь».

Железные опилки имперского величия
рассыпаны по мраморной Вене. Их сметают
дворники по утрам, служители музеев со-
бирают их в пластиковые пакетики, голу-
би склевывают вместе с хлебными крош-
ками, старушки хранят их в шкатулках с ба-
бушкиными драгоценностями, национали-
сты загоняют их себе под кожу в виде двуг-
лавой татуировки. Они попадают в глаза ту-
ристам, скрипят на зубах у катающейся на
ролл-досках молодежи, похрустывают под
вечерними каблуками дам в манто, спе-
шащих в оперу на очередную премьеру.

«О, гости нашего славного города! Про-
ходя по Рингштрассе, уделите внимание ве-
личественным знакам австро-венгерской
государственности, возложите длани свои
на когти австро-венгерских орлов! Приле-
пите жвачку на их грозные клювы, ороси-
те кока-колой могучие крылья, сфотогра-

фируйте на ваш розовый IPhone!» Впрочем,
не захотите – идите дальше, наслаждаясь
шелестом каштанов и платанов. Оба двор-
ца (с маскулинной площадью Героев и бу-
колической – Марии-Терезии) останутся по-
зади… Через это кольцо Вена спокойно
впустит вас в себя и так же спокойно от-
пустит. Важно – с каким чувством вы по-
кинете Рингштрассе.

Каждая столица – живое существо. Оно
может отдаться, открыться, поделиться
внутренним теплом. А может и обдать ур-
банистским холодом. Можно всю жизнь
прожить в городе, так и не проникнув в
него, не почувствовав тепла его нутра.
Есть, безусловно, и фригидные города, но
нельзя же идти на поводу у их фригидно-
сти, черт возьми! Посещение музеев на-
гоняет на тело города зевоту. Музейные
сны обречены видеть все столицы мира. Но
они им порядком поднадоели. Столицы хо-
тят от своих гостей ласки. У каждой из них
есть свои эрогенные зоны. Прикоснись к
ним – и город отдастся тебе, упадет на-
взничь, разведя ноги или – ляжет на тебя,
опьяняя своим горячим дыханием. Но, как
говорят столичные старожилы: «Места
надо знать». Надо, надо знать чувстви-
тельные места на теле мраморной краса-
вицы Вены.

Их у нее достаточно. Прикосновение к
ним заставляет этот город эротически
вздрагивать и выделять те самые корпу-
скулы любви, кои неведомы обыкновенным
туристам, привыкшим тыкать мировые
столицы только своими холодными фото-
аппаратами. Есть зоны широкие, такие
как Площадь Героев или Центральное
кладбище, есть небольшие, но при этом
крррррайне чувствительные: Нашмаркт,
«Бермудский треугольник», катакомбы со-

бора. Но Рингштрассе – одна из главных
зон. От прикосновения к ней красавица
Вена вздрагивает и полуприкрывает свои
черные мадьярские глаза. Кровь в венах
Вены начинает течь быстрее.

Несмотря на свою топографическую не-
прямизну, Рингштрассе – позвоночник это-
го города. Помните дешевую потаскушку
Магду из набоковской «Камеры Обску-
ры»? Даже она обожала, когда губы лю-
бовника медленно скользят по ее позво-
ночнику. Что же говорить об утонченных
аристократических особах? Представьте,
что ваши ботинки – те самые губы, до-
ждитесь вечера и ступайте на Рин-
гштрассе. Жаркое летнее солнце клонит-
ся к закату, небо подсвечено. Мостовая хра-
нит пыльное тепло. Каштаны едва пока-
чивают своими семипалыми, нагретыми ли-
стьями. На Рингштрассе никогда не быва-
ет толпы. Здесь всегда – просто прохожие.
Они спешат по своим делам или просто про-
гуливаются. Эта широкая и длинная улица
дарит людям пространство, не позволяет
сбиться в кучу. Люди идут по ней свобод-
но. Туристы поглощают окружающее гла-
зами электронных устройств, студенты с хо-
хотом спешат на вечеринку, отцы семейств
– в знакомое кафе, съесть после работы за-
служенный тафельшпиц и запить его бо-
калом «Гёссера», черноволосые красави-
цы спешат к своим возлюбленным, дамы
прогуливаются с собачками, сумасшед-
шие…вот одинокий сумасшедший стоит, об-
няв ствол каштана и бормоча: «Лучи, лучи
Бетельгейзе! Любимая, обожаемая Марта,
ты слышишь эту музыку космоса?!» Вооб-
ще, Вена богата сумасшедшими, и на Рин-
гштрассе их достаточно. Помнится, я шел
своим обычным прогулочным путем с
Хёрлгассе мимо Вотифкирхе, через кро-
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своей историей, датами и персоналиями,
позволяя себе лишь проплывать мимо.
Захотите – приближайтесь, положите на их
мрамор или гранит свою ладонь, почув-
ствуйте многозначительное молчание им-
перского сердца. О, это тишина умершего
тела государства, роскошный покой Габс-
бургов!

– Wiener Blut! Wiener Blut! – радостно поют
мраморные скульптуры и колонны.

– Das Wiener Blut stockte… – угрюмо вто-
рит им темный цокольный гранит.

– Gott erhaааааlte, Gott beschüüüüütze… –
шелестят каштаны.

– Virrrrribus unitttttissss… – скрежещет
трамвайное колесо.

Каменные и железные орлы уже никог-
да не взлетят. Они охраняют имперское
прошлое. Здесь уместен санкт-петербург-
ский Бродский: «Но садятся орлы, как маг-
нит, на железную смесь».

Железные опилки имперского величия
рассыпаны по мраморной Вене. Их сметают
дворники по утрам, служители музеев со-
бирают их в пластиковые пакетики, голу-
би склевывают вместе с хлебными крош-
ками, старушки хранят их в шкатулках с ба-
бушкиными драгоценностями, национали-
сты загоняют их себе под кожу в виде двуг-
лавой татуировки. Они попадают в глаза ту-
ристам, скрипят на зубах у катающейся на
ролл-досках молодежи, похрустывают под
вечерними каблуками дам в манто, спе-
шащих в оперу на очередную премьеру.

«О, гости нашего славного города! Про-
ходя по Рингштрассе, уделите внимание ве-
личественным знакам австро-венгерской
государственности, возложите длани свои
на когти австро-венгерских орлов! Приле-
пите жвачку на их грозные клювы, ороси-
те кока-колой могучие крылья, сфотогра-

фируйте на ваш розовый IPhone!» Впрочем,
не захотите – идите дальше, наслаждаясь
шелестом каштанов и платанов. Оба двор-
ца (с маскулинной площадью Героев и бу-
колической – Марии-Терезии) останутся по-
зади… Через это кольцо Вена спокойно
впустит вас в себя и так же спокойно от-
пустит. Важно – с каким чувством вы по-
кинете Рингштрассе.
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может отдаться, открыться, поделиться
внутренним теплом. А может и обдать ур-
банистским холодом. Можно всю жизнь
прожить в городе, так и не проникнув в
него, не почувствовав тепла его нутра.
Есть, безусловно, и фригидные города, но
нельзя же идти на поводу у их фригидно-
сти, черт возьми! Посещение музеев на-
гоняет на тело города зевоту. Музейные
сны обречены видеть все столицы мира. Но
они им порядком поднадоели. Столицы хо-
тят от своих гостей ласки. У каждой из них
есть свои эрогенные зоны. Прикоснись к
ним – и город отдастся тебе, упадет на-
взничь, разведя ноги или – ляжет на тебя,
опьяняя своим горячим дыханием. Но, как
говорят столичные старожилы: «Места
надо знать». Надо, надо знать чувстви-
тельные места на теле мраморной краса-
вицы Вены.

Их у нее достаточно. Прикосновение к
ним заставляет этот город эротически
вздрагивать и выделять те самые корпу-
скулы любви, кои неведомы обыкновенным
туристам, привыкшим тыкать мировые
столицы только своими холодными фото-
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как Площадь Героев или Центральное
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прямизну, Рингштрассе – позвоночник это-
го города. Помните дешевую потаскушку
Магду из набоковской «Камеры Обску-
ры»? Даже она обожала, когда губы лю-
бовника медленно скользят по ее позво-
ночнику. Что же говорить об утонченных
аристократических особах? Представьте,
что ваши ботинки – те самые губы, до-
ждитесь вечера и ступайте на Рин-
гштрассе. Жаркое летнее солнце клонит-
ся к закату, небо подсвечено. Мостовая хра-
нит пыльное тепло. Каштаны едва пока-
чивают своими семипалыми, нагретыми ли-
стьями. На Рингштрассе никогда не быва-
ет толпы. Здесь всегда – просто прохожие.
Они спешат по своим делам или просто про-
гуливаются. Эта широкая и длинная улица
дарит людям пространство, не позволяет
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– в знакомое кафе, съесть после работы за-
служенный тафельшпиц и запить его бо-
калом «Гёссера», черноволосые красави-
цы спешат к своим возлюбленным, дамы
прогуливаются с собачками, сумасшед-
шие…вот одинокий сумасшедший стоит, об-
няв ствол каштана и бормоча: «Лучи, лучи
Бетельгейзе! Любимая, обожаемая Марта,
ты слышишь эту музыку космоса?!» Вооб-
ще, Вена богата сумасшедшими, и на Рин-
гштрассе их достаточно. Помнится, я шел
своим обычным прогулочным путем с
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своей историей, датами и персоналиями,
позволяя себе лишь проплывать мимо.
Захотите – приближайтесь, положите на их
мрамор или гранит свою ладонь, почув-
ствуйте многозначительное молчание им-
перского сердца. О, это тишина умершего
тела государства, роскошный покой Габс-
бургов!

– Wiener Blut! Wiener Blut! – радостно поют
мраморные скульптуры и колонны.

– Das Wiener Blut stockte… – угрюмо вто-
рит им темный цокольный гранит.

– Gott erhaааааlte, Gott beschüüüüütze… –
шелестят каштаны.

– Virrrrribus unitttttissss… – скрежещет
трамвайное колесо.

Каменные и железные орлы уже никог-
да не взлетят. Они охраняют имперское
прошлое. Здесь уместен санкт-петербург-
ский Бродский: «Но садятся орлы, как маг-
нит, на железную смесь».

Железные опилки имперского величия
рассыпаны по мраморной Вене. Их сметают
дворники по утрам, служители музеев со-
бирают их в пластиковые пакетики, голу-
би склевывают вместе с хлебными крош-
ками, старушки хранят их в шкатулках с ба-
бушкиными драгоценностями, национали-
сты загоняют их себе под кожу в виде двуг-
лавой татуировки. Они попадают в глаза ту-
ристам, скрипят на зубах у катающейся на
ролл-досках молодежи, похрустывают под
вечерними каблуками дам в манто, спе-
шащих в оперу на очередную премьеру.

«О, гости нашего славного города! Про-
ходя по Рингштрассе, уделите внимание ве-
личественным знакам австро-венгерской
государственности, возложите длани свои
на когти австро-венгерских орлов! Приле-
пите жвачку на их грозные клювы, ороси-
те кока-колой могучие крылья, сфотогра-

фируйте на ваш розовый IPhone!» Впрочем,
не захотите – идите дальше, наслаждаясь
шелестом каштанов и платанов. Оба двор-
ца (с маскулинной площадью Героев и бу-
колической – Марии-Терезии) останутся по-
зади… Через это кольцо Вена спокойно
впустит вас в себя и так же спокойно от-
пустит. Важно – с каким чувством вы по-
кинете Рингштрассе.

Каждая столица – живое существо. Оно
может отдаться, открыться, поделиться
внутренним теплом. А может и обдать ур-
банистским холодом. Можно всю жизнь
прожить в городе, так и не проникнув в
него, не почувствовав тепла его нутра.
Есть, безусловно, и фригидные города, но
нельзя же идти на поводу у их фригидно-
сти, черт возьми! Посещение музеев на-
гоняет на тело города зевоту. Музейные
сны обречены видеть все столицы мира. Но
они им порядком поднадоели. Столицы хо-
тят от своих гостей ласки. У каждой из них
есть свои эрогенные зоны. Прикоснись к
ним – и город отдастся тебе, упадет на-
взничь, разведя ноги или – ляжет на тебя,
опьяняя своим горячим дыханием. Но, как
говорят столичные старожилы: «Места
надо знать». Надо, надо знать чувстви-
тельные места на теле мраморной краса-
вицы Вены.

Их у нее достаточно. Прикосновение к
ним заставляет этот город эротически
вздрагивать и выделять те самые корпу-
скулы любви, кои неведомы обыкновенным
туристам, привыкшим тыкать мировые
столицы только своими холодными фото-
аппаратами. Есть зоны широкие, такие
как Площадь Героев или Центральное
кладбище, есть небольшие, но при этом
крррррайне чувствительные: Нашмаркт,
«Бермудский треугольник», катакомбы со-

бора. Но Рингштрассе – одна из главных
зон. От прикосновения к ней красавица
Вена вздрагивает и полуприкрывает свои
черные мадьярские глаза. Кровь в венах
Вены начинает течь быстрее.

Несмотря на свою топографическую не-
прямизну, Рингштрассе – позвоночник это-
го города. Помните дешевую потаскушку
Магду из набоковской «Камеры Обску-
ры»? Даже она обожала, когда губы лю-
бовника медленно скользят по ее позво-
ночнику. Что же говорить об утонченных
аристократических особах? Представьте,
что ваши ботинки – те самые губы, до-
ждитесь вечера и ступайте на Рин-
гштрассе. Жаркое летнее солнце клонит-
ся к закату, небо подсвечено. Мостовая хра-
нит пыльное тепло. Каштаны едва пока-
чивают своими семипалыми, нагретыми ли-
стьями. На Рингштрассе никогда не быва-
ет толпы. Здесь всегда – просто прохожие.
Они спешат по своим делам или просто про-
гуливаются. Эта широкая и длинная улица
дарит людям пространство, не позволяет
сбиться в кучу. Люди идут по ней свобод-
но. Туристы поглощают окружающее гла-
зами электронных устройств, студенты с хо-
хотом спешат на вечеринку, отцы семейств
– в знакомое кафе, съесть после работы за-
служенный тафельшпиц и запить его бо-
калом «Гёссера», черноволосые красави-
цы спешат к своим возлюбленным, дамы
прогуливаются с собачками, сумасшед-
шие…вот одинокий сумасшедший стоит, об-
няв ствол каштана и бормоча: «Лучи, лучи
Бетельгейзе! Любимая, обожаемая Марта,
ты слышишь эту музыку космоса?!» Вооб-
ще, Вена богата сумасшедшими, и на Рин-
гштрассе их достаточно. Помнится, я шел
своим обычным прогулочным путем с
Хёрлгассе мимо Вотифкирхе, через кро-

SKODA MOSHAMMER

DR. WOLFGANG SKODA
DR. CLEMENS MOSHAMMER

10 р-н ВЕНЫ • KEPLERPLATZ 14
ТЕЛ.: (+43 1) 602 41 09 • ФАКС доп. 99
SKODA.MOSHAMMER@NOTAR.AT

Der Notar
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КАК ВАМ ПОНРАВИЛОСЬ В АВСТРИИ

1020 Wien, Taborstraße 11B | tel.: +43 1 235 03 42;
mobil: +43 660 235 03 43 |  fax: +43 1 235 03 42 10

office@fnm-anwaelte.at | www.fnm-anwaelte.at

Анастасия Митрофанова
Русскоговорящий адвокат

�ы говорим по-русски и предлагаем 
для физических и юридических лиц:
• �алоговый консалтинг
• �олный спектр бухгалтерских услуг
• �асчет зарплаты
• �одготовка и сдача отчетности

Mag. (FH) Elena Hauzinger – Steuerberaterin
Тел.: 0699 104 85 332, www.taxconsulting.co.at

СОЛИДНОМУ БИЗНЕСУ – СОЛИДНОЕ 
БУХГАЛТЕРСКОЕ СОПРОВОЖДЕНИЕ!

СТРАХОВОЙ АГЕНТ И 
КОНСУЛЬТАНТ ПО СТРАХОВЫМ ВОПРОСАМ

ОТКЛОНИЛИ ИСК 
О КОМПЕНСАЦИИ УЩЕРБА? 
МЫ ПРОВЕРИМ! 
СТРАХОВАНИЕ – ЛИЗИНГ
Тел.: +43 (0)1 890 10 94 доб. 10
Факс: доб. 99
Taborstraße 54, 1020 Wien
m.tabachnik@versicherungseck.at
www.versicherungseck.at

�У��Я-��О�А�А � А����А ��������О��� 
��������О��Ь � А������ ��А��А �Ю��  
�есплатная оценка недвижимости на продажу!
�иелтор с действующей лицензией и суд.-серт.
переводчик рус. яз. маг. �на �одоссова

�ел.: +43 (0) 664 391 66 80  
www.a-class.at

У��У�� � �О��У�Ь�А���
�����О�А 
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АВСТРИЙСКАЯ ЭКОНОМИКА
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• 4 номинации Hairdressing Award 2010•
• Hairstyling • Make-up •

вечерние и свадебные прически • OPI-маникюр
HaArchitektur продукты с растительными добавками

�А�О�

9 р-н �ены, Seegasse 2 (вход Porzellangasse)
�ел.: +43 (0)1 205 200, www.haararchitektur.com

КЛУБ СПОРТИВНЫХ
ТАНЦЕВ ДЛЯ ДЕТЕЙ

И ВЗРОСЛЫХ
под руководством 

профессионального тренера
�атальи �емодуровой 

и восьмикратных чемпионов
Австрии

�росим обращаться по тел.: 0699 1 720 32 82
e-mail: anna-ludwig@gmx.at

ЙОГА 
НА РУССКОМ ЯЗЫКЕ

Яна �зотова, 
сертифицированный 

преподаватель

Моб.: +43 664 226 4746
yaizotova04@gmail.com

Студия: 
Ferdinandstraße 30 A 

(Nestroyplatz U2)

РИТМИКА И СПОРТИВНЫЕ БАЛЬНЫЕ ТАНЦЫ 
ДЛЯ ДЕТЕЙ ОТ 4-Х ЛЕТ И ДЛЯ ВЗРОСЛЫХ

Waltergasse 16, 1040 Wien 
Эмилия: 0660-65 66 722, multikids2013@gmail.com

“1-я �оссийская теннисная школа в �ене”
• �оссийские и международные специалисты

• �урсы для детей и юношей от 5 лет
• 3 программы (Kids, Junior, Professional)

�онтакт: Александр �иканов, �ел.: +43 (0) 6641694111
Адрес: 1020, Wehlistrasse 320 – LTM Tennis Club 

Не умеете рисовать, но
очень хотите научиться?

Профессиональный художник 

Нина Зур (Nina Zur)
набирает учеников (детей от 9-ти лет 

и взрослых) в свою мастерскую.
Обучение индивидуально.

�О��У�Ь�А��Я � �О�О�Ь � ���А��� �����Ь��А.
�ел.: 0699/12 01 33 61, www.ninazur.com

Schönngasse 15-17 / DG, 2-й р-н Вены
Тел.: +43 664 382 6439 Факс: +43 1 729 68 5620

office@adventum.at, www.adventum.at

Курсы английского, испанского, русского 
Подготовка и прием экзаменов A1, A2, B1, B2

ЯЗЫКОВОЙ ЦЕНТР
КУРСЫ НЕМЕЦКОГО ЯЗЫКА

Светлана Штрассер

Срочные переводы 
любого рода, 

заверение переводов
Русский и украинский языки

Моб. тел.: 0676/634 81 63

Заверенные переводы
документов

Русский и армянский
языки

Судебный присяжный переводчик 
Лариса Дибергер

Также срочные заказы
Тел.: 0699 / 11 74 95 25

E-mail: larissa.dieberger@hotmail.com 
В центре Вены

О�����̆� �О��ЬЮ������
ПРЕДЛАГАЕТ УСЛУГИ ФИРМАМ И 

ЧАСТНЫМ ЛИЦАМ В ВЕНЕ 
в том числе:

Диагностика и устранение неполадок в 
компьютерах и компьютерных сетях 

Помощь при вирусах 
Настройка беспроводных сетей 

Установка программ с поддержкой русского языка 
Тел.: 0699 - 10 67 84 62 Е-mail: iterra@mail333.com

ПАВЕЛ НАЗАРОВ
IT PROFESSIONAL

– устные и письменные переводы любого профиля
– перевод деловой и личной документации

– сопровождение на переговорах, 
выставках, экскурсиях

С ПРОФЕСCИОНАЛЬНЫМ ПЕРЕВОДЧИКОМ 
К ВАШЕМУ ГАРАНТИРОВАННОМУ УСПЕХУ

РУССКИЙ, ПОЛЬСКИЙ, НЕМЕЦКИЙ ЯЗЫКИ

Маг. Катажына Соболевска
Тел.: (+43) 0664 958 86 60
E-Mail: translating@aon.at

Вопреки спаду
Если нам хотя бы удастся сохранить ко-

личество туристов из России, мы будем
очень довольны. У нас нет экстренного
плана действий – это было бы не совсем
разумным. Мы просто будем сохранять
свое присутствие на рынке, продолжать
нашу нормальную работу в обычном ре-
жиме. Мы руководствуемся принципом
долгосрочного присутствия, а это зна-
чит, что, если возникнет какая-то про-
блема, мы не убежим сразу. Уйти с рос-
сийского рынка было бы невозможно,
так как он слишком большой.

Тем более что мы понимаем, что отпуск,
который человек проводит в городе, а не на

море, в горах или на озерах, – это, как пра-
вило, второй или третий отпуск в году.
Очень часто в ситуации нестабильности
люди с не очень уверенным доходом гово-
рят себе: «Я не могу поехать в длительный
отпуск в дальние страны, но зато могу себе
позволить слетать на длинный уик-энд в
Вену». И в этом наше преимущество. Вена
– очень красивая столица, которую назы-
вают самым западным городом Востока и
самым восточным городом Запада. Вена
близка россиянину по менталитету и внут-
реннему укладу. Поэтому это прекрасный
и недорогой вариант провести выходные и
отвлечься от своих проблем.

Нас часто спрашивают о том, не хотим ли
мы открыть магазины в воскресенье, чтобы

привлечь российских туристов. Естествен-
но, Совет по туризму был бы рад, если бы
в Вене работали торговые точки семь дней
в неделю, хотя бы в центре города. Сейчас
это предмет большой дискуссии. Но все же-
лания сразу не исполняются. Считается, что
Вена – один из самых состоятельных горо-
дов Европы и его жители могут себе по-
зволить не работать по выходным. Для
венцев полностью отключаться от работы
в воскресенье – это традиция, от которой
очень сложно отказаться. А для туристов в
Вене остается много интересных мест для
посещения, открытых в воскресенье.

Норберт Кеттнер, 
директор по туризму г. Вены, www.ng.ru
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жирные стрелки и угольные брови стали не 
только балерины, но и танцовщики-мужчи-
ны. А женщины впервые начали носить ко-
роткие мальчиковые стрижки — зализанные 
назад при помощи бриолина волосы. 

Перед съемкой стилист Шейла Симс специ-
ально поехала в Берлин, где провела сутки в 
лучшем в Европе театральном архиве Berlin 
Theater Kunst. Оттуда она привезла старин-
ные ювелирные украшения, головные уборы, 
перья, короны, броши и подвески невидан-
ной красоты. Они идеально подошли к наря-
дам Haute Couture, которые примеряли на 
себя великолепные модели, в том числе Ирис.

А теперь о частной жизни топ-модели. 
Многие годы ее женихом был менеджер 
проектов из Зальцбурга Вольфганг Рот-

тенштайнер. Она жила в Нью-Йорке, по-
скольку считала нужным сначала зарабо-
тать достаточную сумму денег для покупки 
приличного дома в Зальцбурге и рождения 
детей. И вот 8 августа 2011 года свадьба 
состоялась – в St. Johann im Pongau. Сва-
дебная процессия в традиционной австрий-
ской одежде под народную музыку целый 
километр добиралась до одиноко стоящей 
на горе церкви св. Примуса. Знаменитая 
топ-модель была одета в скромное белое 
шелковое платье с красным поясом, жених 
был в традиционном черном костюме. По-
сле свадебной церемонии пара на черном 
лимузине отбыла в местный отель, где и от-
метила свое бракосочетание. Ну а 17 ноября 
2012 года на свет появился малыш Макс. 

Но на этом карьера Ирис не закончилась – 
она продолжает сниматься в  известных жур-
налах и с успехом участвует в престижных 
показах мод. Ирис называют сегодня одной 
из самых ярких, фотогеничных и выразитель-
ных моделей современности. В последние 
годы она представляет еще и такие агентства, 
как Women Paris (Париж), Women Milan 
(Милан), Women (Нью-Йорк), Models 1 
(Лондон), Uno (Барселона), и участвует в ре-
кламных кампаниях брендов D&G, Pollini, 
Givenchy, Valentino, Balenciaga, Pepe 
Jeans, Barney's, Karl Lagerfeld. 

По страницам австрийских 
гламурных журналов 

Эльвира Варенникова


Свадьба Ирис 

Штубеггер и Вольфганга 
Роттенштайнера


Свадебная 
процессия


Церковь 

св. Примуса


Малыш Макс
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Настройка беспроводных сетей 

Установка программ с поддержкой русского языка 
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– перевод деловой и личной документации

– сопровождение на переговорах, 
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Вопреки спаду
Если нам хотя бы удастся сохранить ко-

личество туристов из России, мы будем
очень довольны. У нас нет экстренного
плана действий – это было бы не совсем
разумным. Мы просто будем сохранять
свое присутствие на рынке, продолжать
нашу нормальную работу в обычном ре-
жиме. Мы руководствуемся принципом
долгосрочного присутствия, а это зна-
чит, что, если возникнет какая-то про-
блема, мы не убежим сразу. Уйти с рос-
сийского рынка было бы невозможно,
так как он слишком большой.

Тем более что мы понимаем, что отпуск,
который человек проводит в городе, а не на

море, в горах или на озерах, – это, как пра-
вило, второй или третий отпуск в году.
Очень часто в ситуации нестабильности
люди с не очень уверенным доходом гово-
рят себе: «Я не могу поехать в длительный
отпуск в дальние страны, но зато могу себе
позволить слетать на длинный уик-энд в
Вену». И в этом наше преимущество. Вена
– очень красивая столица, которую назы-
вают самым западным городом Востока и
самым восточным городом Запада. Вена
близка россиянину по менталитету и внут-
реннему укладу. Поэтому это прекрасный
и недорогой вариант провести выходные и
отвлечься от своих проблем.

Нас часто спрашивают о том, не хотим ли
мы открыть магазины в воскресенье, чтобы

привлечь российских туристов. Естествен-
но, Совет по туризму был бы рад, если бы
в Вене работали торговые точки семь дней
в неделю, хотя бы в центре города. Сейчас
это предмет большой дискуссии. Но все же-
лания сразу не исполняются. Считается, что
Вена – один из самых состоятельных горо-
дов Европы и его жители могут себе по-
зволить не работать по выходным. Для
венцев полностью отключаться от работы
в воскресенье – это традиция, от которой
очень сложно отказаться. А для туристов в
Вене остается много интересных мест для
посещения, открытых в воскресенье.

Норберт Кеттнер, 
директор по туризму г. Вены, www.ng.ru
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жирные стрелки и угольные брови стали не 
только балерины, но и танцовщики-мужчи-
ны. А женщины впервые начали носить ко-
роткие мальчиковые стрижки — зализанные 
назад при помощи бриолина волосы. 

Перед съемкой стилист Шейла Симс специ-
ально поехала в Берлин, где провела сутки в 
лучшем в Европе театральном архиве Berlin 
Theater Kunst. Оттуда она привезла старин-
ные ювелирные украшения, головные уборы, 
перья, короны, броши и подвески невидан-
ной красоты. Они идеально подошли к наря-
дам Haute Couture, которые примеряли на 
себя великолепные модели, в том числе Ирис.

А теперь о частной жизни топ-модели. 
Многие годы ее женихом был менеджер 
проектов из Зальцбурга Вольфганг Рот-

тенштайнер. Она жила в Нью-Йорке, по-
скольку считала нужным сначала зарабо-
тать достаточную сумму денег для покупки 
приличного дома в Зальцбурге и рождения 
детей. И вот 8 августа 2011 года свадьба 
состоялась – в St. Johann im Pongau. Сва-
дебная процессия в традиционной австрий-
ской одежде под народную музыку целый 
километр добиралась до одиноко стоящей 
на горе церкви св. Примуса. Знаменитая 
топ-модель была одета в скромное белое 
шелковое платье с красным поясом, жених 
был в традиционном черном костюме. По-
сле свадебной церемонии пара на черном 
лимузине отбыла в местный отель, где и от-
метила свое бракосочетание. Ну а 17 ноября 
2012 года на свет появился малыш Макс. 

Но на этом карьера Ирис не закончилась – 
она продолжает сниматься в  известных жур-
налах и с успехом участвует в престижных 
показах мод. Ирис называют сегодня одной 
из самых ярких, фотогеничных и выразитель-
ных моделей современности. В последние 
годы она представляет еще и такие агентства, 
как Women Paris (Париж), Women Milan 
(Милан), Women (Нью-Йорк), Models 1 
(Лондон), Uno (Барселона), и участвует в ре-
кламных кампаниях брендов D&G, Pollini, 
Givenchy, Valentino, Balenciaga, Pepe 
Jeans, Barney's, Karl Lagerfeld. 
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и недорогой вариант провести выходные и
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но, Совет по туризму был бы рад, если бы
в Вене работали торговые точки семь дней
в неделю, хотя бы в центре города. Сейчас
это предмет большой дискуссии. Но все же-
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в воскресенье – это традиция, от которой
очень сложно отказаться. А для туристов в
Вене остается много интересных мест для
посещения, открытых в воскресенье.

Норберт Кеттнер, 
директор по туризму г. Вены, www.ng.ru

NWM 03-15b:NWM  2/23/15  11:33 AM  Page 37

жирные стрелки и угольные брови стали не 
только балерины, но и танцовщики-мужчи-
ны. А женщины впервые начали носить ко-
роткие мальчиковые стрижки — зализанные 
назад при помощи бриолина волосы. 

Перед съемкой стилист Шейла Симс специ-
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из самых ярких, фотогеничных и выразитель-
ных моделей современности. В последние 
годы она представляет еще и такие агентства, 
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своей историей, датами и персоналиями,
позволяя себе лишь проплывать мимо.
Захотите – приближайтесь, положите на их
мрамор или гранит свою ладонь, почув-
ствуйте многозначительное молчание им-
перского сердца. О, это тишина умершего
тела государства, роскошный покой Габс-
бургов!

– Wiener Blut! Wiener Blut! – радостно поют
мраморные скульптуры и колонны.

– Das Wiener Blut stockte… – угрюмо вто-
рит им темный цокольный гранит.

– Gott erhaааааlte, Gott beschüüüüütze… –
шелестят каштаны.

– Virrrrribus unitttttissss… – скрежещет
трамвайное колесо.

Каменные и железные орлы уже никог-
да не взлетят. Они охраняют имперское
прошлое. Здесь уместен санкт-петербург-
ский Бродский: «Но садятся орлы, как маг-
нит, на железную смесь».

Железные опилки имперского величия
рассыпаны по мраморной Вене. Их сметают
дворники по утрам, служители музеев со-
бирают их в пластиковые пакетики, голу-
би склевывают вместе с хлебными крош-
ками, старушки хранят их в шкатулках с ба-
бушкиными драгоценностями, национали-
сты загоняют их себе под кожу в виде двуг-
лавой татуировки. Они попадают в глаза ту-
ристам, скрипят на зубах у катающейся на
ролл-досках молодежи, похрустывают под
вечерними каблуками дам в манто, спе-
шащих в оперу на очередную премьеру.

«О, гости нашего славного города! Про-
ходя по Рингштрассе, уделите внимание ве-
личественным знакам австро-венгерской
государственности, возложите длани свои
на когти австро-венгерских орлов! Приле-
пите жвачку на их грозные клювы, ороси-
те кока-колой могучие крылья, сфотогра-

фируйте на ваш розовый IPhone!» Впрочем,
не захотите – идите дальше, наслаждаясь
шелестом каштанов и платанов. Оба двор-
ца (с маскулинной площадью Героев и бу-
колической – Марии-Терезии) останутся по-
зади… Через это кольцо Вена спокойно
впустит вас в себя и так же спокойно от-
пустит. Важно – с каким чувством вы по-
кинете Рингштрассе.

Каждая столица – живое существо. Оно
может отдаться, открыться, поделиться
внутренним теплом. А может и обдать ур-
банистским холодом. Можно всю жизнь
прожить в городе, так и не проникнув в
него, не почувствовав тепла его нутра.
Есть, безусловно, и фригидные города, но
нельзя же идти на поводу у их фригидно-
сти, черт возьми! Посещение музеев на-
гоняет на тело города зевоту. Музейные
сны обречены видеть все столицы мира. Но
они им порядком поднадоели. Столицы хо-
тят от своих гостей ласки. У каждой из них
есть свои эрогенные зоны. Прикоснись к
ним – и город отдастся тебе, упадет на-
взничь, разведя ноги или – ляжет на тебя,
опьяняя своим горячим дыханием. Но, как
говорят столичные старожилы: «Места
надо знать». Надо, надо знать чувстви-
тельные места на теле мраморной краса-
вицы Вены.

Их у нее достаточно. Прикосновение к
ним заставляет этот город эротически
вздрагивать и выделять те самые корпу-
скулы любви, кои неведомы обыкновенным
туристам, привыкшим тыкать мировые
столицы только своими холодными фото-
аппаратами. Есть зоны широкие, такие
как Площадь Героев или Центральное
кладбище, есть небольшие, но при этом
крррррайне чувствительные: Нашмаркт,
«Бермудский треугольник», катакомбы со-

бора. Но Рингштрассе – одна из главных
зон. От прикосновения к ней красавица
Вена вздрагивает и полуприкрывает свои
черные мадьярские глаза. Кровь в венах
Вены начинает течь быстрее.

Несмотря на свою топографическую не-
прямизну, Рингштрассе – позвоночник это-
го города. Помните дешевую потаскушку
Магду из набоковской «Камеры Обску-
ры»? Даже она обожала, когда губы лю-
бовника медленно скользят по ее позво-
ночнику. Что же говорить об утонченных
аристократических особах? Представьте,
что ваши ботинки – те самые губы, до-
ждитесь вечера и ступайте на Рин-
гштрассе. Жаркое летнее солнце клонит-
ся к закату, небо подсвечено. Мостовая хра-
нит пыльное тепло. Каштаны едва пока-
чивают своими семипалыми, нагретыми ли-
стьями. На Рингштрассе никогда не быва-
ет толпы. Здесь всегда – просто прохожие.
Они спешат по своим делам или просто про-
гуливаются. Эта широкая и длинная улица
дарит людям пространство, не позволяет
сбиться в кучу. Люди идут по ней свобод-
но. Туристы поглощают окружающее гла-
зами электронных устройств, студенты с хо-
хотом спешат на вечеринку, отцы семейств
– в знакомое кафе, съесть после работы за-
служенный тафельшпиц и запить его бо-
калом «Гёссера», черноволосые красави-
цы спешат к своим возлюбленным, дамы
прогуливаются с собачками, сумасшед-
шие…вот одинокий сумасшедший стоит, об-
няв ствол каштана и бормоча: «Лучи, лучи
Бетельгейзе! Любимая, обожаемая Марта,
ты слышишь эту музыку космоса?!» Вооб-
ще, Вена богата сумасшедшими, и на Рин-
гштрассе их достаточно. Помнится, я шел
своим обычным прогулочным путем с
Хёрлгассе мимо Вотифкирхе, через кро-

SKODA MOSHAMMER

DR. WOLFGANG SKODA
DR. CLEMENS MOSHAMMER

10 р-н ВЕНЫ • KEPLERPLATZ 14
ТЕЛ.: (+43 1) 602 41 09 • ФАКС доп. 99
SKODA.MOSHAMMER@NOTAR.AT

Der Notar
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КАК ВАМ ПОНРАВИЛОСЬ В АВСТРИИ

1020 Wien, Taborstraße 11B | tel.: +43 1 235 03 42;
mobil: +43 660 235 03 43 |  fax: +43 1 235 03 42 10

office@fnm-anwaelte.at | www.fnm-anwaelte.at

Анастасия Митрофанова
Русскоговорящий адвокат

�ы говорим по-русски и предлагаем 
для физических и юридических лиц:
• �алоговый консалтинг
• �олный спектр бухгалтерских услуг
• �асчет зарплаты
• �одготовка и сдача отчетности

Mag. (FH) Elena Hauzinger – Steuerberaterin
Тел.: 0699 104 85 332, www.taxconsulting.co.at

СОЛИДНОМУ БИЗНЕСУ – СОЛИДНОЕ 
БУХГАЛТЕРСКОЕ СОПРОВОЖДЕНИЕ!

СТРАХОВОЙ АГЕНТ И 
КОНСУЛЬТАНТ ПО СТРАХОВЫМ ВОПРОСАМ

ОТКЛОНИЛИ ИСК 
О КОМПЕНСАЦИИ УЩЕРБА? 
МЫ ПРОВЕРИМ! 
СТРАХОВАНИЕ – ЛИЗИНГ
Тел.: +43 (0)1 890 10 94 доб. 10
Факс: доб. 99
Taborstraße 54, 1020 Wien
m.tabachnik@versicherungseck.at
www.versicherungseck.at

�У��Я-��О�А�А � А����А ��������О��� 
��������О��Ь � А������ ��А��А �Ю��  
�есплатная оценка недвижимости на продажу!
�иелтор с действующей лицензией и суд.-серт.
переводчик рус. яз. маг. �на �одоссова

�ел.: +43 (0) 664 391 66 80  
www.a-class.at

У��У�� � �О��У�Ь�А���
�����О�А 
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СТРАХОВОЙ АГЕНТ 
И КОНСУЛЬТАНТ

ВАШ СПЕЦИАЛИСТ ПО МЕДИЦИНСКОМУ СТРАХОВАНИЮ 
ДЛЯ ВАШЕГО ВИДА НА ЖИТЕЛЬСТВО. 

Широкое покрытие, гарантированное исполнение обязательств. 
Мы также готовы сотрудничать с вашим адвокатом.

ПО СТРАХОВЫМ ВОПРОСАМ

2010–2015 гг. в Штирии. В результате этого 
из 17 политических округов осталось 13, а 
количество муниципальных образований 
(политических общин) уменьшилось поч-
ти вдвое – с 542 до 287.

ЯРМАРОЧНАЯ ОБЩИНА ИЛИ 
ТОРГОВАЯ ОБЩИНА

Ярмарочная община (Markt или 
Marktgemeinde) – муниципальное обра-
зование с рыночными правами (Markt-
recht). Это – муниципальный правовой 
термин о присвоении общине либо исто-
рически, либо формально определенных 
торговых прав. Иногда в названиях общин 
встречается упоминание происхождения 
или присвоения таких прав, например, 
Маркт Алльхау (нем. Markt Allhau). В 
других случаях слово «маркт» и оригиналь-
ное название прочно срослись, например, 
Марктбергель (нем. Marktbergel).

Со времен проведения реформы местного 
самоуправления 1849 года в Австрии термин 
«маркт» или «марктгемайнде» для общин не 

Со времен проведения 
реформы местного само-
управления 1849 года в 
Австрии термин «маркт» 
для общин не имеет ни-
какого юридического 
значения. Но даже сегод-

ня многие общины стремятся запо-
лучить это звание, в основном ради 
представительских целей.  

§

Евангелический приход 
в Маркт Алльхау (Бургенланд)

Совет общины большого сообщества Обдаха (Штирия)

УСЛУГИ И КОНСУЛЬТАЦИИ 
                             РИЕЛТОРА

КУПЛЯ-ПРОДАЖА И АРЕНДА 
НЕДВИЖИМОСТИ В АВСТРИИ 

КЛАССА ЛЮКС
Бесплатная оценка 

недвижимости на продажу!
Риелтор с действующей лицензией и суд.-

серт. переводчик рус. яз. маг. Ина Бодоссова

+43 (0) 664 277 57 42
www.a-class.at

Заверенные переводы
документов

Немецкий, русский 
и армянский языки

Судебный присяжный переводчик
Лариса Дибергер

Также срочные заказы
Тел.: 0699 / 11 74 95 25

E-mail: larissa.dieberger@gmail.com
В центре Вены

почтовых отправления с кон-
трафактной продукцией, за-
казанной через интернет. Это 
около 99  % всех отправлений, 
содержащих контрафакт. Од-
нако из-за небольшого размера 
посылок было конфисковано 
«всего» 17 864 подделки.

Особые опасения вызывает 
ситуация в области подделки 
лекарств. Несмотря на сни-
жение на 40 % по сравнению 
с предыдущим годом, количе-
ство поддельных и нелегаль-
ных препаратов, импортиру-
емых в Австрию, остается на 
тревожно высоком уровне: 
6  734 посылки, содержавшие 
801 863 единицы различных 
лекарств. Данная продукция 
не только наносит ущерб эко-
номике, но и представляет зна-
чительную угрозу для здоровья 
населения.

ДЕСЯТКИ ТЫСЯЧ 
ПОДДЕЛОК 

Во время проверки груза в 
аэропорту Вены в середине ян-
варя 2023 года австрийские та-

моженники изъяли около двух 
тонн контрафактной продук-
ции. В 73 коробках, которые 
следовали из Китая в Польшу 
через Австрию, таможенники 
обнаружили 44 830 контра-
фактных изделий различных 
товарных групп и брендов. 
Среди них было 14 564 пары 
поддельных солнцезащитных 
очков, 23 060 аксессуаров для 
мобильных телефонов, 1 640 
пар спортивной обуви и 308 
сумок класса люкс.

Аналогичный случай был вы-
явлен сотрудниками австрийской 
таможни во время проверки в сен-
тябре 2023 года. Тогда партия то-
вара из Китая снова должна была 
следовать в Польшу. Было изъято 
более 10 тыс. чехлов для мобиль-
ных телефонов, 1 372 смарт-часов 
и более 3 тыс. брелоков.

В ходе еще одной проверки ав-
стрийские таможенники обнару-
жили в общей сложности 21 744 
поддельных фирменных това-
ра, упакованных в 344 коробки. 
Шесть отправлений из Гонконга 
также следовали в Польшу и со-
держали широкий спектр про-

дукции – от электроники до часов 
и модных аксессуаров. Товары 
были конфискованы и уничто-
жены под контролем представи-
телей таможни.

В ходе другого досмотра сотруд-
ники венской таможни обнару-
жили более 15 тыс. пар ботинок 
и 9 тыс. рюкзаков, имевших лого-
типы известного производителя 
спортивных товаров, но являв-
шихся подделкой. Груз прибыл в 
Евросоюз через порт Гамбурга и 
на грузовике был доставлен в Вену 
для таможенного оформления. 
Все товары общим весом почти 
десять тонн были уничтожены 
под таможенным контролем.

По материалам www.bmf.gv.at

специалисты по недвижимости
открытие фирм и представительств

адвокат говорит по-русски
Brucknerstrasse 2/4, 1040 Wien

Тел +43 1 535 48 20, Факс +43 1 535 48 20 – 44
e-mail office@gpra.at, www.gpra.at
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присвоении ему степени по-
четного доктора, и наградное 
удостоверение Ордена Франца 
Иосифа, и карманный кален-
дарь с ежедневными молит-
венными заметками, и паспорт 
Брукнера, выданный по слу-
чаю его отпуска в Швейцарии 
(«Особые приметы: шрам на 
левой стороне шеи»), и многие 
другие интересные артефакты. 

Парадный зал Австрийской 
национальной библиотеки
Prunksaal, Österreichische  
Nationalbibliothek
Josefsplatz 1, 1010 Wien
Время работы: ежедневно – 
с 10 до 18, четверг – с 10 до 21, 
понедельник – выходной день
www.onb.ac.at

ЕВА БЕРЕЗИН.
ПЛОТНЫЙ ВОЗДУХ 
EVA BERESIN. THICK AIR
ДО 15 СЕНТЯБРЯ    

С 1 мая галерея Аль-
бертина открывает 
выставку, посвящен-

ную Еве Березин – современ-
ной художнице венгерского 
происхождения. С 1976 года 
она живет и работает в Вене. 
Художница тяготеет к стилю 
фэнтези. В ее живописных ра-
ботах постоянно встречаются 
гротескные фигуры и странно-
го вида фантастические суще-

Выставки         в мае
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АНТОН БРУКНЕР. 
БЛАГОЧЕСТИВЫЙ 
РЕВОЛЮЦИОНЕР
ANTON BRUCKNER. 
DER FROMME 
REVOLUTIONÄR
ДО 26 ЯНВАРЯ 2025   

В Парадном зале Ав-
стрийской нацио-
нальной библиотеки 

проходит выставка, посвя-
щенная 200-летию великого 
музыканта и композитора 
Антона Брукнера. Здесь пред-
ставлены все рукописи сим-
фоний знаменитого австрий-
ца. Они пестрят правками, 
сделанными рукой маэстро, 
и даже заплатами вклеек там, 
где исправления уже не поме-
щались на нотной бумаге. 

Помимо партитур, можно 
увидеть многочисленные до-
кументы, связанные с различ-
ными этапами жизни Брук-
нера. Здесь и свидетельство 
о крещении, и документы о 
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ства. На полотнах Евы меняют-
ся привычные ракурсы, рвутся 
перспективы и возникают кар-
навальные, искажающие реаль-
ность ситуации. Как отмечают 
критики, живопись Евы Бере-
зин весьма самобытна и являет-
ся отражением сложной, полной 
противоречий реальности кон-
ца ХХ и начала XXI веков. 
 
Галерея Альбертина
Albertina
Albertinaplatz 1, 1010 Wien
Время работы: ежедневно – 
с 10 до 18; среда, пятница – 
с 10 до 21
www.albertina.at

В ЛЕСА
INTO THE WOODS
ДО 11 АВГУСТА    
   

В рамках Венской кли-
матической биеннале 
KunstHausWien пред-

ставляет выставку, посвящен-
ную ЛЕСУ, – одной из самых 
важных экологических систем 
земного шара. Именно сегод-
няшнее состояние лесов пла-
неты является напоминанием 
об угрожающем экологическом 
дисбалансе. 

Выставка призвана ознако-
мить публику с проектами, 
посвященными самым разным 
регионам, – от тропических 

лесов Амазонки до сосновых 
боров Швейцарии. Организато-
ром экспозиции выступил Ин-
ститут социальной экологии 
и институт экологии леса Вен-
ского университета. 

Кунстхаус
Kunsthaus
Untere Weißgerberstraße 13, 
1030 Wien
Время работы: ежедневно – 
с 10 до 18
www.kunsthauswien.com

НОВАЯ РЕАЛЬНОСТЬ 
ГЕРМАНИИ
NEUE SACHLICHKEIT 
IN DEUTSCHLAND
ДО 29 СЕНТЯБРЯ    
   

24 мая в Музее Лео-
польда открыва-
ется выставка под 

названием «Новая реальность 
Германии». Само название от-
сылает нас к одноименной экс-
позиции в Художественной га-
лерее города Мангейма, которая 
проходила в 1925 году.

Тогда публике было пред-
ставлено новое направление в 
немецкой живописи: местные 
художники в период между дву-
мя мировыми войнами отошли 
от экспрессионизма, во многом 
вернулись к реалистичному 
воспроизведению действитель-
ности и запечатлели в своем 
творчестве жизнь Германии 
20–30-х годов. 

После прихода к власти Адоль-
фа Гитлера в 1933 году многих 
из представленных на выставке 
художников преследовали, не-
которые были вынуждены по-
кинуть свою родину, самые сме-
лые попали в тюрьмы и лагеря, 
ну а часть перешла на службу 
нацистскому режиму. Выстав-
ка в Музее Леопольда знакомит 

нас с произведениями таких 
мастеров, как Макс Бекман, 
Генрих Мария Даврингхаузен, 
Отто Дикс, Георг Гросс, Карл 
Хуббух, Грете Юргенс, Лотте 
Лазерштайн, Феликс Нуссба-
ум, Герта Овербек, Кристиан 
Шад, Рудольф Шлихтер.

Музей Леопольда
Leopold Museum
Museumsplatz 1, 1070 Wien
Время работы: ежедневно – 
с 10 до 18, вторник – выходной 
день
www.leopoldmuseum.org

Материал подготовила 
Екатерина Ярикова, г. Вена

Лицензированный гид по Вене 
Вотсап: +43 676 728 88 88

Профиль в ФБ: www.facebook.com/
ARTiSHOCKaustria

Профиль в инстаграм: 
www.instagram.com/artishok_excursion/
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В ЗАПИСНУЮ КНИЖКУ

Подвигаться на све-
жем воздухе, поды-
шать полной гру-
дью, прогуляться в 

своем темпе, конечно, всегда 
здорово. Однако для начала 
нужно уяснить, какова цель по-
хода – провести время с деть-
ми, побыть наедине с природой 
на многодневном маршруте 
или покорить вершину. В пе-
ших прогулках много приятно-
го, а походы в Австрии еще и 
легко спланировать. Все доро-
ги, тропы и длительные маршру-
ты здесь отлично промарки-
рованы. Каждый сможет найти 
свой путь, надо только знать, 
что вы ищете!

ПОХОДЫ ДЛЯ ВСЕХ

Маршруты в горах Австрии 
разделены на четыре уровня 
сложности. В большинстве 
случаев классификация марш-
рута отмечена на желтых ука-
зателях.

Голубые. Легкие маршруты, 
местами могут быть узкими 
или крутыми.

Красные. В основном узкие 
и часто крутые маршруты, есть 
небольшие отрезки с опасно-
стью падения, оборудованные 
страховочными конструкциями.

Черныe. Узкие, крутые и опас-
ные маршруты, часто встреча-
ются отрезки, оборудованные 

Типы горных маршрутов  
«ЧТОБЫ КУДА-ТО ДОЙТИ, – ГОВОРИЛ МАРК ТВЕН, – НАДО НАЧАТЬ ИДТИ». НО ЧА-
СТО ГЛАВНЫМ ПРЕПЯТСТВИЕМ СТАНОВИТСЯ ВЫБОР ПРАВИЛЬНОГО ПУТИ. ИМЕН-
НО ПОЭТОМУ ПЛАНИРОВАНИЕ – ЭТО КЛЮЧ К УСПЕШНОМУ ВОСХОЖДЕНИЮ.
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 ПРОГУЛКА ПО ШАРЕКУ / ГРОССГЛОКНЕР

 ШТРИПСЕНЙОХ 
В РЕГИОНЕ САНКТ-ЙОХАНН 

В ТИРОЛЕ
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царских Альпах означает, что 
дорога ведет в высокогорную 
местность.

Маршру ты виа феррата 
(скальные участки с метал-
лическими конструкциями) в 
Австрии по уровню сложности 
классифицируются по шкалам 
Хюслера и Шалля от A / K1 
(легкие) до F / K6 (экстремаль-
но сложные).

Для преодоления маршрута 
виа феррата нужно быть в хо-
рошей физической форме, уме-
ло передвигаться по неровным 
рельефам и не бояться высоты. 
Если уровень сложности марш-
рута D / K4 (очень сложный) и 
выше, необходимо альпинист-
ское снаряжение. 

ЧТО ПОЛОЖИТЬ 
В РЮКЗАК?

Для однодневного похода до-
статочно рюкзака на 10 л. Если 
вы отправляетесь в поход на 
2–5 дней, следует приобрести 
рюкзак на 35 л. Важно, чтобы 
вес был распределен на спине 
равномерно. При покупке об-
ращайте внимание на форму и 
удобство ношения рюкзака.

СЕМЕЙНЫЙ ПОХОД В РЕГИОНЕ 
ПАЦНАУН-ИШГЛЬ

страховочными конструкция-
ми, и легкие ферратные участки. 

Внимание: на таких маршру-
тах важно уметь хорошо пере-
двигаться по рельефу и не бо-
яться высоты! 

Альпийские маршруты. Та-
кие маршруты ведут в альпий-
ские высокогорные местности, 
на пути могут встречаться 
опасные отрезки без огражде-
ний и дополнительных страхо-
вочных конструкций.

❗ ВНИМАНИЕ: В горах раз-
граничение черных маршру-
тов, альпийских маршрутов и 
маршрутов виа феррата зача-
стую является условным.

Нет правил без исключе-
ний! В Форарльберге действует 
швейцарская система марки-
ровки: легкие маршруты обо-
значаются желтым и белым 
цветом, горные маршру ты 
имеют «бело-красно-белый» 
значок.  Голубой цвет на обо-
значениях маршрутов в Швей-

КАЙЗЕРГЕБИРГЕ – 
РАЙ ДЛЯ АЛЬПИНИСТОВ

НА РАЗВИЛКЕ 
ДОРОГ ВОЗЛЕ 
ЦИРАЙНЕР-ЗЕЕ

 ВИА ФЕРРАТА В РЕГИОНЕ 
САНКТ-ЙОХАНН 
В ТИРОЛЕ

В ПЕРЕВОДЕ С ИТАЛЬЯНСКОГО 
ЯЗЫКА ВИА ФЕРРАТА ОЗНАЧАЕТ 
«ЖЕЛЕЗНАЯ ТРОПА». ПО-НЕ-
МЕЦКИ – KLETTERSTEIG.
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❗ В однодневный поход 
нужно взять:

треккинговые ботинки и но-
ски, непромокаемые брюки и 
куртку, солнцезащитные сред-
ства, шапку, аптечку первой по-
мощи, телефон для экстренной 
помощи (телефон службы спасе-
ния в горах – 140), аккумулятор 
для телефона, карту, средство 
от насекомых, бутылку с водой, 
провизию, бинокль, деньги и 
паспорт, треккинговые палки.

❗ При походе на несколько 
дней нужно добавить:

спальный мешок, сумку с туа-
летными принадлежностями, фо-
нарик, пижаму, сменную одежду. 

❗ В поход со сложным вос-
хождением стоит взять еще:

шлем, стальные кошки, трос 
для скалолазания и страхо-
вочный пояс (обязательно для 
уровня сложности от D / K4).

РАСЧЕТ ВРЕМЕНИ В ПУТИ

Правильная подготовка – 
уже полдела. Поскольку каж-
дый из нас передвигается в 
собственном темпе, важно за-
ранее задать себе вопросы: «С 
кем я иду в поход? Какая бу-
дет дорога – гравий, асфальт, 
лесная тропа? Какая погода 
ожидается?»
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ПОХОД В ГОРЫ ВСЕЙ СЕМЬЕЙ
В РЕГИОНЕ ЦЕЛЛЬ-АМ-ЗЕЕ – КАПРУН

«Само путешествие 
и есть цель»

Важное значение для расче-
та времени в пути имеет соот-
ношение расстояния и перепа-
дов высоты. На обозначенных 
маршрутах часто уже указано 
время в пути. Те, кто хочет уз-
нать точное время или разрабо-
тать собственный маршрут, мо-
гут воспользоваться расчетами 
Австрийской альпийской ассо-
циации (https://www.alpenverein.
at/portal/news/aktuelle_news_
kurz/2018/2018_06_14_w ie-
berechnet-man-die-gehzeit-auf-
wanderwegen.php). Имейте в 
виду, что там будет рассчитано 
чистое время ходьбы без уче-
та остановок, которые все-таки 
нужны для того, чтобы получить 
удовольствие от похода. Ведь 
еще Конфуций говорил: «Само 
путешествие и есть цель».

Полезные источники для 
планирования маршрута:
✅ приложение Komoot;
✅ приложение RealityMaps;
✅ приложение Outdooractive;
✅ местный туристический офис;
✅ сотрудники в гостинице 
     или в горной хижине.

Источник: 
https://www.austria.info/

ru/dvizhenie/tipy-gornyh-
marshrutov

ПРОГУЛКА В САНКТ-ЙОХАННЕ В ТИРОЛЕ
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АВСТРИЙСКИЕ ПРАЗДНИКИ

В Австрии 1 мая 
стал официальным 
праздником в 1919 
году, а статус госу-

дарственного получил лишь в 
1949-м. Этот праздник известен 
под разными названиями: День 
труда, День рабочего движе-
ния, Международный день борь-
бы рабочего класса или просто 
Майский праздник. 

ИСТОРИЯ 1 МАЯ 
В АВСТРИИ 

С 1890 года движения трудя-
щихся в Австрии проводили де-
монстрации 1 мая. В 1919 году 
эта дата была закреплена зако-
ном как «общий день отдыха и 
празднования». 

В период австрофашизма 
праздник переименовали: при 
Энгельберте Дольфусе в этот 
день праздновалось провозгла-
шение конституции (Майская 
конституция – Maiverfassung). 
После аншлюса в 1938 году он 
стал национал-социалистиче-
ским «Национальным праздни-
ком немецкого народа». 

В 1945 году, после окончания 
Второй мировой войны, он был 
объявлен просто официальным 
праздником, лишенным конкрет-

вооруженных полицейских. Не-
ожиданно кто-то взорвал бом-
бу. Детонация привела к панике 
в рядах полицейских и вызвала 
беспорядочную стрельбу. Исто-
рики до сих пор спорят над точ-
ным числом погибших...

 
«ДЕНЬ БОРЬБЫ 
ТРУДЯЩИХСЯ»

Установить доподлинно, кто 
взорвал бомбу, так и не удалось, 
однако виновными были при-
знаны восемь человек. Все они 
являлись немецкими иммигран-
тами и помогали организовы-
вать забастовку, кроме того, слы-
ли анархистами. Часть из них 
казнили, остальные покончили с 
собой в тюрьме.

В 1889 году левые партии Вто-
рого социалистического интер-
национала призвали объявить 
1 мая «Днем борьбы рабочего 
класса». Эта инициатива при-
вела к массовым демонстраци-
ям по всему миру. В 1890 году в 
Австрии также прошли акции 
солидарности. 

ПРАЗДНОВАНИЯ В ВЕНЕ

Сегодня 1 мая считается глав-
ным праздником социал-де-
мократии. В Вене партия SPÖ 
ежегодно организует традици-
онный первомайский марш. 

По материалам 
www.meinbezirk.at

ного названия или какой-либо 
привязки. В 1949 году Первомай 
получил статус государственного, 
став единственным нерелигиоз-
ным праздником в Австрии того 
времени. Откуда же он взялся?

ХЕЙМАРКЕТСКАЯ БОЙНЯ
 

1 мая 1886 года в Чикаго 
(США) началась всеобщая заба-
стовка рабочих, требовавших 
введения восьмичасового тру-
дового дня. На улицы города на 
мирную демонстрацию вышли 
около 80 тыс. человек. Через два 
дня, 3 мая 1886 года, полиция 
напала на пикеты, в результате 
чего шестеро рабочих погибли.

Затем 4 мая рабочие прове-
ли акцию протеста на площади 
у Хеймаркета. К концу дня на 
площади оставались около 200 
человек, когда туда прибыли 176 

Почему 1 мая 
в Австрии отмечают 

«День труда»?
1 МАЯ ЯВЛЯЕТСЯ ГОСУДАРСТВЕННЫМ ПРАЗДНИ-
КОМ ВО МНОГИХ СТРАНАХ И СЧИТАЕТСЯ ДНЕМ 
БОРЬБЫ ТРУДЯЩИХСЯ. ЗНАЕТЕ ЛИ ВЫ, ЧТО ОН БЕ-
РЕТ СВОИ ИСТОКИ В ЧИКАГО?
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АВСТРИЙСКИЕ МУЗЕИ

Дом Дом 
ШтраусаШтрауса 
HOUSE OF STRAUSS   
ДОМ ШТРАУСА – МУЛЬТИМЕДИЙНЫЙ МУЗЕЙ «КОРОЛЯ ВАЛЬ-
СА» В БЫВШЕМ КАЗИНО ZÖGERNITZ В 19 РАЙОНЕ ВЕНЫ. ЗДЕСЬ, 
В ЗАЛЕ ШТРАУСА, МНОГО ЛЕТ НАЗАД ВЫСТУПАЛ САМ АВТОР 
ЗНАМЕНИТОГО ВАЛЬСА «НА ПРЕКРАСНОМ ГОЛУБОМ ДУНАЕ».

Иоганн Штраус-сын – 
такая же звезда, как 
и его соотечествен-
ник Вольфганг Ама-

дей Моцарт. Весь мир знает его 
вальс «На прекрасном голубом 
Дунае», который был написан 
в 1867 году и звучит на каждом 
новогоднем концерте Венского 
филармонического оркестра, со-
бирающего многомиллионную 
аудиторию в 90 странах. 

В конце октября 2023 года в 
19 районе Вены свои двери рас-
пахнул новый большой музей 
– House of Strauss. Здесь также 
регулярно проводятся концерты 
классической музыки и работает 
ресторан с изысканной кухней.

МУЛЬТИСЕНСОРНЫЕ 
ВПЕЧАТЛЕНИЯ 
НА 2 000 КВ. М

Попадая в Дом Штрауса, 
посетители погружаются в 

мир венской развлекатель-
ной культуры XIX века. Здесь 
представлены сцены из баль-
ных и концертных залов, а так-
же рассказываются истории 
того времени. Специальное 
приложение, работающее на 
нескольких языках, проведет 
гостей по всем залам выстав-
ки. К озвучиванию аудиогида 
был привлечен Томас Штраус 
– прапрапраправнук Иоганна 
Штрауса-отца.

Мультимедийная презента-
ция с акустическими и аними-
рованными визуальными эф-
фектами, светодиодные стены 
и скульптуры в качестве про-
екционных поверхностей по-
зволяют ощутить дух того вре-
мени всеми органами чувств. 
При этом посетители могут 
примерить на себя роль испол-
нителя оперетты или дирижера 
за цифровым пультом.

В зале на первом этаже, Ок-
тагоне, представлена история 
легендарного вальса Штрау-
са-сына «На прекрасном голу-
бом Дунае», который счита-
ется неофициальным гимном 
Вены и Австрии. Кстати, се-
годня венский вальс – и му-
зыка, и танец – олицетворяет 
венский образ жизни и явля-
ется объектом культурного 
наследия ЮНЕСКО. 
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ВЕЛИКОЛЕПНЫЙ 
КОНЦЕРТНЫЙ ЗАЛ

Это особенное место дав-
но связано с именитым се-
мейством. Бывшее казино 
Zögernitz, где сейчас распола-
гается музей, было открыто в 
1837 году Штраусом-отцом и 
служило местом встреч венско-
го общества. Летом 1850 года 
Штраус-сын организовал здесь 
народный праздник с балом, 
впечатляющей иллюминацией 
и фейерверком. Он даже сочи-
нил специально для этого собы-
тия вальс «Johannis-Käferln» (так 
на венском диалекте называют 
светлячков). С 1880 года в ро-
скошном Зале Штрауса много 
раз выступали братья Иоганн и 
Эдуард Штраусы. 

Сейчас этот недавно отре-
ставрированный зал площа-
дью 350 кв. метров с хрусталь-
ными люстрами и фресками 

на потолке напоминает о бле-
стящих балах и концертах про-
шлого. А благодаря новейшим 
технологиям Иоганн Штра-
ус виртуально исполняет свои 
произведения на большой сце-
не. Здесь также можно посмо-
треть фильм, рассказывающий 
об истории династии Штраусов.

ЭКСПЕРТЫ ПО ШТРАУСАМ

В House of Strauss задейство-
ваны ведущие мировые экспер-
ты по истории этой династии, а 
также Венский институт ис-
следования творчества Штра-
усов. Его возглавляет предста-
витель рода, Эдуард Штраус 
– праправнучатый племянник 
Иоганна Штрауса-сына и отец 
вышеупомяну того Томаса 
Штрауса, записавшего аудио-
гид для музея. 

Хельмут Райхенауэр – один 
из лучших экспертов по Штра-
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АВСТРИЙСКАЯ ЭКОНОМИКА
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• 4 номинации Hairdressing Award 2010•
• Hairstyling • Make-up •

вечерние и свадебные прически • OPI-маникюр
HaArchitektur продукты с растительными добавками

�А�О�

9 р-н �ены, Seegasse 2 (вход Porzellangasse)
�ел.: +43 (0)1 205 200, www.haararchitektur.com

КЛУБ СПОРТИВНЫХ
ТАНЦЕВ ДЛЯ ДЕТЕЙ

И ВЗРОСЛЫХ
под руководством 

профессионального тренера
�атальи �емодуровой 

и восьмикратных чемпионов
Австрии

�росим обращаться по тел.: 0699 1 720 32 82
e-mail: anna-ludwig@gmx.at

ЙОГА 
НА РУССКОМ ЯЗЫКЕ

Яна �зотова, 
сертифицированный 

преподаватель

Моб.: +43 664 226 4746
yaizotova04@gmail.com

Студия: 
Ferdinandstraße 30 A 

(Nestroyplatz U2)

РИТМИКА И СПОРТИВНЫЕ БАЛЬНЫЕ ТАНЦЫ 
ДЛЯ ДЕТЕЙ ОТ 4-Х ЛЕТ И ДЛЯ ВЗРОСЛЫХ

Waltergasse 16, 1040 Wien 
Эмилия: 0660-65 66 722, multikids2013@gmail.com

“1-я �оссийская теннисная школа в �ене”
• �оссийские и международные специалисты

• �урсы для детей и юношей от 5 лет
• 3 программы (Kids, Junior, Professional)

�онтакт: Александр �иканов, �ел.: +43 (0) 6641694111
Адрес: 1020, Wehlistrasse 320 – LTM Tennis Club 

Не умеете рисовать, но
очень хотите научиться?

Профессиональный художник 

Нина Зур (Nina Zur)
набирает учеников (детей от 9-ти лет 

и взрослых) в свою мастерскую.
Обучение индивидуально.

�О��У�Ь�А��Я � �О�О�Ь � ���А��� �����Ь��А.
�ел.: 0699/12 01 33 61, www.ninazur.com

Schönngasse 15-17 / DG, 2-й р-н Вены
Тел.: +43 664 382 6439 Факс: +43 1 729 68 5620

office@adventum.at, www.adventum.at

Курсы английского, испанского, русского 
Подготовка и прием экзаменов A1, A2, B1, B2

ЯЗЫКОВОЙ ЦЕНТР
КУРСЫ НЕМЕЦКОГО ЯЗЫКА

Светлана Штрассер

Срочные переводы 
любого рода, 

заверение переводов
Русский и украинский языки

Моб. тел.: 0676/634 81 63

Заверенные переводы
документов

Русский и армянский
языки

Судебный присяжный переводчик 
Лариса Дибергер

Также срочные заказы
Тел.: 0699 / 11 74 95 25

E-mail: larissa.dieberger@hotmail.com 
В центре Вены

О�����̆� �О��ЬЮ������
ПРЕДЛАГАЕТ УСЛУГИ ФИРМАМ И 

ЧАСТНЫМ ЛИЦАМ В ВЕНЕ 
в том числе:

Диагностика и устранение неполадок в 
компьютерах и компьютерных сетях 

Помощь при вирусах 
Настройка беспроводных сетей 

Установка программ с поддержкой русского языка 
Тел.: 0699 - 10 67 84 62 Е-mail: iterra@mail333.com

ПАВЕЛ НАЗАРОВ
IT PROFESSIONAL

– устные и письменные переводы любого профиля
– перевод деловой и личной документации

– сопровождение на переговорах, 
выставках, экскурсиях

С ПРОФЕСCИОНАЛЬНЫМ ПЕРЕВОДЧИКОМ 
К ВАШЕМУ ГАРАНТИРОВАННОМУ УСПЕХУ

РУССКИЙ, ПОЛЬСКИЙ, НЕМЕЦКИЙ ЯЗЫКИ

Маг. Катажына Соболевска
Тел.: (+43) 0664 958 86 60
E-Mail: translating@aon.at

Вопреки спаду
Если нам хотя бы удастся сохранить ко-

личество туристов из России, мы будем
очень довольны. У нас нет экстренного
плана действий – это было бы не совсем
разумным. Мы просто будем сохранять
свое присутствие на рынке, продолжать
нашу нормальную работу в обычном ре-
жиме. Мы руководствуемся принципом
долгосрочного присутствия, а это зна-
чит, что, если возникнет какая-то про-
блема, мы не убежим сразу. Уйти с рос-
сийского рынка было бы невозможно,
так как он слишком большой.

Тем более что мы понимаем, что отпуск,
который человек проводит в городе, а не на

море, в горах или на озерах, – это, как пра-
вило, второй или третий отпуск в году.
Очень часто в ситуации нестабильности
люди с не очень уверенным доходом гово-
рят себе: «Я не могу поехать в длительный
отпуск в дальние страны, но зато могу себе
позволить слетать на длинный уик-энд в
Вену». И в этом наше преимущество. Вена
– очень красивая столица, которую назы-
вают самым западным городом Востока и
самым восточным городом Запада. Вена
близка россиянину по менталитету и внут-
реннему укладу. Поэтому это прекрасный
и недорогой вариант провести выходные и
отвлечься от своих проблем.

Нас часто спрашивают о том, не хотим ли
мы открыть магазины в воскресенье, чтобы

привлечь российских туристов. Естествен-
но, Совет по туризму был бы рад, если бы
в Вене работали торговые точки семь дней
в неделю, хотя бы в центре города. Сейчас
это предмет большой дискуссии. Но все же-
лания сразу не исполняются. Считается, что
Вена – один из самых состоятельных горо-
дов Европы и его жители могут себе по-
зволить не работать по выходным. Для
венцев полностью отключаться от работы
в воскресенье – это традиция, от которой
очень сложно отказаться. А для туристов в
Вене остается много интересных мест для
посещения, открытых в воскресенье.

Норберт Кеттнер, 
директор по туризму г. Вены, www.ng.ru
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усам. В распоряжении музея – 
и экспонаты из его коллекции 
(она считается самой большой 
в мире коллекцией предметов, 
связанных со Штраусом!), и его 
обширные знания. 

Дом Штрауса – это еще и учеб-
ный центр: здесь проходят Вен-
ские мастер-классы, на которых 
обучаются молодые музыкаль-
ные таланты со всего мира.

 По материалам www.wien.info
Фото: © House of Strauss

Адрес: 
House of Strauss 

в казино Zögernitz
Döblinger Hauptstraße 76 

1190 Wien
Время работы: 

вторник – воскресенье – 
с 10 до 18, 

праздничные дни – с 10 до 17
www.houseofstrauss.at

    Мы учиМ детей и подростков 
танцевать:

 шоу-танец  контеМпорари
 лирика  джаз

0650 950 11 80
www.sundancecompany.at

Sun
Dance
Company
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КОНСУЛЬТАЦИИ ПО НАЛОГООБЛОЖЕНИЮ

ПОДОХОДНЫЙ 
НАЛОГ:

КТО СМОЖЕТ ВЕРНУТЬ 
БОЛЬШЕ ДЕНЕГ 

В этом году в связи с уве-
личением размера на-
логовых вычетов нало-
гоплательщики смогут 
вернуть большую сумму 
уплаченного налога на 
доходы. В данном ма-
териале мы расскажем 
о том, кто получит наи-
большую выгоду и ког-
да будет осуществлен 
возврат налога. 

и не ждут ее автоматического 
оформления, получат в сред-
нем на 500 евро больше.

Налоговую декларацию мож-
но подать либо через портал 
FinanzOnline, либо непосред-
ственно в налоговую инспек-
цию с помощью формуляра L1, 
либо через налоговое приложе-
ние Steuer-App.

Существенную сумму смогут 
вернуть те сотрудники, кото-
рые ездят на работу несколько 
раз в неделю из других городов 
(Pendler). Это возможно за счет 
увеличения в первой половине 
2023 года пособия на проезд 
(Pendlerpauschale und Pend-
lereuro). Сумму компенсации 
можно рассчитать с помощью 
специального калькулятора 
на сайте https://www.finanz.at/
steuern/pendlerpauschale/.

СЕМЬИ ПОЛУЧАТ 
СУЩЕСТВЕННУЮ 
НАЛОГОВУЮ СКИДКУ

Как и прежде, при подаче 
налоговой декларации семьи 
получат скидку в размере до 
2 000 евро на ребенка за 2023 
год. Она выплачивается в рам-
ках Familienbonus Plus. 

Тот, кто платит слишком 
мало подоходного налога и не 
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В этом году работ-
ники в Австрии 
очень сильно вы-
играют от подачи 

налоговой декларации за преды-
дущий год (Arbeitnehmerveran-
lagung / Lohnsteuerausgleich). На-
логовое ведомство (Finanzamt) 
компенсирует многим из них бо-
лее 1 000 евро. В зависимости от 
семейного положения, размера 
расходов, связанных с трудовой 
деятельностью налогоплатель-
щика, или права на пособия и 
другие вычеты сумма возврата 
может оказаться выше, чем ког-
да-либо прежде.

Работники, которые сами по-
дают налоговую декларацию 
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может воспользоваться этой 
льготой, получит детский бо-
нус (Kindermehrbetrag), увели-
ченный до 550 евро, в качестве 
так называемого отрицатель-
ного налога (Negativsteuer). 

Кроме того, в налоговой де-
кларации за 2023 год будет 
учтена увеличенная дополни-
тельная надбавка для семей с 
несколькими детьми (Mehr-
kindzuschlag), а также налого-
вая скидка для единственных 
кормильцев в семье (Alleinver-
diener) и родителей-одиночек 
(Alleinerzieher) – на 5,8 и 5,2 % 
соответственно.

Сумма возврата увеличится 
не только для работников из дру-
гих городов или семей с детьми, 
но и для всех тех, кто претендует 
на налоговые вычеты.

НОВОЕ ПРИ ВОЗВРАТЕ 
НАЛОГОВ

 Налоговая льгота, направ-
ленная на снижение стоимости 
проезда до места работы лицам, 
проживающим в другой местно-
сти, и компенсация за каждый 
километр пути в одну сторону 
между домом и работой (Pendler-
pauschale und Pendlereuro): с янва-
ря по июнь 2023 года действуют 
повышенная льгота на проезд и 
четырехкратная компенсация за 
каждый километр пути в одну 
сторону между домом и работой.

 Надбавка для семей с не-
сколькими детьми: она увели-
чится на 5,8 % (21,19 евро на 
каждого ребенка).

 Налоговые вычеты для 
единственных кормильцев в се-
мье и родителей-одиночек: их 
размер будет увеличен на 5,2 %.

 Дополнительные налоговые 
вычеты: другие налоговые вы-
четы, такие как повышенный 
транспортный вычет (erhöhte 
Verkehrsabsetzbetrag) или вычет 
на содержание (Unterhaltsab-
setzbetrag), за предыдущий ка-
лендарный год также вырастут.

 Семейный бонус: Familien-
bonus Plus в размере до 2 000 
евро на ребенка в возрасте до 
18 лет и до 650 евро на ребенка 
старше 18 лет будет действо-
вать и за 2023 год.

 Детский бонус (Kindermehr-
betrag): учитывается и дальше, 
его размер составляет 550 евро 
на каждого ребенка.

❗ВНИМАНИЕ: В этот раз 
нельзя больше подавать на на-
логовый вычет из-за роста цен 
(Teuerungsabsetzbetrag) в раз-
мере 500 евро. Его можно было 

учитывать только в налого-
вой декларации за 2022 год.

КОГДА ЖДАТЬ 
ВОЗВРАТА НАЛОГА?

Сроки выплаты возврата на-
лога после подачи налоговой 
декларации могут сильно ва-
рьироваться. С одной стороны, 
это зависит от числа налоговых 
деклараций, которые должна 
обработать налоговая инспек-
ция и которые, как правило, по-
даются примерно в одно и то же 
время. С другой стороны, ино-
гда налоговому ведомству могут 
потребоваться дополнительные 
документы, что приведет к за-
держке выплат.

Как правило, налоговая ин-
спекция может обрабатывать 
налоговые декларации до шести 
месяцев с момента их подачи. 
Этот срок может быть продлен 
в случае истребования допол-
нительных документов.

Обработка данных начина-
ется обычно не позднее начала 
марта текущего года, поскольку 
годовые расчетные ведомости 
по зарплатам (Jahreslohnzettel) 
работодатели должны представ-
лять в налоговую инспекцию до 
конца февраля.

По материалам Finanz.at

НАЛОГОВАЯ ИНСПЕКЦИЯ 
МОЖЕТ ОБРАБАТЫВАТЬ 

НАЛОГОВЫЕ ДЕКЛАРАЦИИ 
ДО ШЕСТИ МЕСЯЦЕВ С 

МОМЕНТА ИХ ПОДАЧИ. ЭТОТ 
СРОК МОЖЕТ БЫТЬ ПРОДЛЕН 

В СЛУЧАЕ ИСТРЕБОВАНИЯ 
ДОПОЛНИТЕЛЬНЫХ 

ДОКУМЕНТОВ.
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СТРАНИЦЫ ИСТОРИИ
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13 апреля 1945 года в ходе Венской наступатель-
ной операции была освобождена столица Ав-
стрии, Вена.

Желая предотвратить напрасные жертвы среди 
населения, сохранить город и спасти его исторические памятники, 
командование 3-м Украинским фронтом обратилось к жителям 
Вены с призывами оставаться на местах и помогать советским вои-
нам, не давать фашистам разрушать город.

К полудню 13 апреля Вена была полностью очищена от немец-
ко-фашистских войск. Советские воины предотвратили взрыв Им-
перского моста через Дунай, а также разрушение многих ценных 
архитектурных сооружений, подготовленных к взрыву или подож-
женных гитлеровцами при отступлении.

В честь одержанной победы 13 апреля 1945 года в 21 час в Москве 
был дан салют 24 артиллерийскими залпами из трехсот двадцати 
четырех орудий.

Текст и фото: 
https://www.facebook.com/RusBotschaftWien

К 79-й годовщине 
освобождения Вены

 Могилы воинов-красноармейцев 
на Центральном кладбище Вены 
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Почему у Дня Победы 
разные даты?

ВО МНОГИХ ГОРОДАХ ЕВРОПЫ ЕСТЬ УЛИЦЫ И ПЛОЩАДИ 
8 МАЯ – ЭТОТ ДЕНЬ СЧИТАЕТСЯ ДАТОЙ ОКОНЧАНИЯ ВТО-
РОЙ МИРОВОЙ ВОЙНЫ. В РОССИИ ДЕНЬ ПОБЕДЫ ПРАЗД-
НУЮТ 9 МАЯ. С ЧЕМ ЭТО СВЯЗАНО?

Начнем с того, что на-
цистской Германии 
фактически при-
шлось капитулиро-

вать трижды. Первый раз – 7 мая 
1945 года во французском горо-
де Реймсе, где со стороны нем-
цев акт о капитуляции подпи-
сал генерал-полковник Йодль. 
Западные союзники СССР не 
стали дожидаться, когда такой 
же документ будет подписан в 
Берлине, и объявили об оконча-
нии войны. Однако в законную 
силу акт, будучи подписанным 
в столице Германии, вступил 
только 8 мая в 23.01 по средне-
европейскому времени. С уче-
том часовых поясов разница по 
времени с Москвой составила 
2  часа, то есть для СССР Гер-

мания официально капитули-
ровала 9 мая в один час и одну 
минуту ночи. 

Надо отметить, что 9 мая счи-
тается Днем Победы не только в 
России, но и в Сербии и в Израиле. 
Во время раскола Германии в ФРГ 
датой окончания войны считалось 
8 мая, а в ГДР – 9 мая. Отношение 
к дате было сложным, и празд-
ником освобождения в Западной 
Германии его стали считать только 
через сорок лет. В Польше, Чехии 
и Словакии дата тоже восприни-
малась неоднозначно, поскольку 
многие считали, что освобожде-
ния как такового не произошло – 
одна диктатура сменилась другой. 
Сегодняшняя Украина собирается 
перенести празднование Дня По-
беды с 9-го на 8-е число. 

Помимо майских дат, с разных 
сторон поступают предложения 
о других днях памяти. В странах 
Балтии существует инициатива 
отмечать день памяти не в мае, 
а 23 августа, когда был подпи-
сан пакт Молотова-Риббентропа. 
Немецкий историк Йенс Нагель 
предлагает другую дату – 22 июня. 
По его словам, именно в этот день, 
при вероломном нападении Гит-
лера на СССР был запущен меха-
низм последующего уничтожения 
нацистского рейха. 

Научный руководитель Музея 
бундесвера в Дрездене, доктор 
Кристиане Райнике, придержи-
вается мнения, что в Европе ни-
когда не будет консенсуса по еди-
ной дате победы над нацизмом и 
по единому дню окончания вой-
ны. В то же время она утверждает, 
что искусственно объявленная 
единая дата не приведет Европу к 
единению в вопросах памяти. 

И она совершенно права. Па-
мять людей сильнее официаль-
ных цифр, а история – лишь 
политика, только опрокинутая 
вспять. Поэтому давайте про-
сто, без лишнего шума и споров, 
вспомним всех, кто пал жертвой 
этой страшной войны. 

Николай Яшин, 
г. Вена

СТРАНИЦЫ ИСТОРИИ

 Советский офицер танцует 
с австрийской девушкой в Вене.

Фото: https://austria.mid.ru/de/75_jahrestag_1945_2020/vystav-
ka_velikoq_pobede/

 Памятник героям Красной армии на площади Шварценбергплац в Вене
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РУДОЛЬФ 
ШПИЛЬМАН

Теория и 
практика 

жертвы

ЗНАМЕНИТЫЕ  АВСТРИЙЦЫ

фигурами, не приберегая их на 
конец партии. В его игре, ка-
залось, не было пресловутого 
«шахматного», математически 
взвешенного подхода. Его ме-
сто прочно заняла нервозная 
спонтанность, иногда ведущая 
к блестящим выигрышам, а 
иногда и к полным провалам. 
Приведем всего один пример. 
На турнире в Карлсбаде, ко-
торый состоялся в 1923 году, 
Шпильман набрал всего 5 оч-
ков из 17 возможных. Но при 
этом он ухитрился выиграть у 
самого Алехина, который стал 
победителем турнира…

Жизнь, к сожалению, постро-
ена так, что ее не просчи-

тать даже с помощью 
самого выверенного 

шахматного под-
хода. В 1938 году в 
Австрии к власти 
пришли нацисты, 
и Шпильман, пре-

красно понимая, 
чем грозит ему ев-

рейское происхожде-
ние при новом режиме, 

спешно покинул страну. Он 
снова пожертвовал своими са-
мыми сильными фигурами, но 
уже не на шахматной доске, а в 
реальной жизни. Теперь такими 
фигурами стали его дом, имуще-
ство и родной город. 

На новом месте, в Стокгольме, 
Шпильман столкнулся с серьез-
ным экзистенциальным вызо-
вом. У него не было ни заработ-
ка, ни накоплений. Оставшись 
без средств к существованию, 
гроссмейстер прожил в швед-
ской столице всего четыре года 
и умер в полной нищете.     

Семен Кузнецов, 
г. Вена   

Фото: Wikipedia

Ф
от

о:
 ©

 ja
rm

ol
uk

 / 
Pi

xa
ba

y

В мае 1883 года ро-
дился один из 
сильнейших миро-
вых шахматистов 

начала ХХ века, последний ге-
ний гамбитной игры Рудольф 
Шпильман. Этот грос-
смейстер обладал уни-
кальным комбинаци-
онным зрением, но, 
наряду с блестящей 
практикой, смог 
внести колоссаль-
ный вклад в тео-
рию королевского 
гамбита. Знатоки 
говорят, что после его 
книги «Теория жертвы» 
в шахматной науке ничего 
нового сказано не было (полное 
название книги звучит как «Тео-
рия жертвы – предпосылки, цели 
и способы проведения жертв», в 
оригинале – «Richtig opfern – Vo-
raussetzung, Ziel und Durchführung 
des Opfers im Schachspiel»). Поми-
мо этого, мастер создал множе-
ство учебных партий, связанных 
с умением атаковать противника 
и выводить его из тактического 
равновесия парадоксальными 
ходами.   

Но практическое воплощение 
мастерства Шпильмана силь-
но отличалось от его стройных 
теоретических выкладок. Он 
нередко жертвовал сильными 

 Рудольф Шпильман и 
Йоханнес ван ден Босх, один 
из ведущих шахматистов 

Нидерландов. 1930 г.
Фото: https://archief.amsterdam/beeldbank/detail/fd7102b8-

8046-a4e9-409c-f1a12fcae8b5 / Wikipedia
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1 Р-Н ВЕНЫ
• Kärntnerring 16, ZZ-Fachgeschäft 
• Wollzeile 11, книжный магазин Morawa 
• Станция метро Schottentor (наверху), 
   Tabak-Trafik 
• Marc Aurel-Straße 9, магазин 

продуктов 
• Станция метро Schwedenplatz U 4, 

Tabak-Trafik

2 Р-Н ВЕНЫ
• Untere Augartenstraße 14, 
   Tabak-Trafik 
• Karmelitermarkt 43, Tabak-Trafik 
• Praterstraße 58, Tabak-Trafik 
• Engerthstraße 149, Tabak-Trafik

3 Р-Н ВЕНЫ
• Salesianergasse 12, Tabak-Trafik
• Haidingergasse 25, Tabak-Trafik
• Löwengasse 35, Tabak-Trafik

4 Р-Н ВЕНЫ
• Wiedner Hauptstraße 26, Tabak-Trafik

5 Р-Н ВЕНЫ
• Pilgramgasse 24, Tabak-Trafik 

7 Р-Н ВЕНЫ
• Mariahilferstraße 100, Tabak-Trafik 
• Siebensterngasse 46, Tabak-Trafik 

8 Р-Н ВЕНЫ
• Josefstädterstraße U6, Tabak-Trafik 

9 Р-Н ВЕНЫ
• Nußdorferstraße 75, Tabak-Trafik 
• Porzellangasse 24, Tabak-Trafik

10 Р-Н ВЕНЫ
• Am Hauptbhf. 1, ZZ-Fachgeschäft 
• Gert.-Fröhl.-Sand.-Str. 2, Tabak-Trafik
• Am Hauptbhf. 1, Top EG126, 
   Bahnhofsverkaufsstelle Valora Retail

15 Р-Н ВЕНЫ 
• Europaplatz 1/EG/Top0.04, 
   Bahnhofsverkaufsstelle Valora Retail

16 Р-Н ВЕНЫ 
• Wattgasse 4, Tabak-Trafik

18 Р-Н ВЕНЫ
• Gentzgasse 137, Tabak-Trafik 
• Herbeckstraße 43, Tabak-Trafik

19 Р-Н ВЕНЫ
• Muthgasse 62, Tabak-Trafik 

20 Р-Н ВЕНЫ
• Hannovermarkt 57, Tabak-Trafik 
• Friedrich Engelsplatz 18, Tabak-Trafik
• Romanogasse 17, Tabak-Trafik

ЗДЕСЬ МОЖНО ПРИОБРЕСТИ 
«НОВЫЙ ВЕНСКИЙ 

ЖУРНАЛ»

22 Р-Н ВЕНЫ
• Zschokkegasse 91, Tabak-Trafik 
• Станция метро Kaisermühlen U1, 

Tabak-Trafik
• Wagramerstraße 1-5/VIC, ZZ-Fachgeschäft
          
ЗА ПРЕДЕЛАМИ ВЕНЫ 
• Аэропорт Wien-Schwechat: Terminal 3-G 

Gate Relay, Relay F-Gate T3, Relay Store 
Pier Ost (ZZ-Fachgeschäft)

• 2000 STOCKERAU, Schaumanngasse 11, 
Tabak-Trafik

• 2102 BISAMBERG, Hauptstraße 29, 
Tabak-Trafik

• 2380 PERCHTOLDSDORF, Marktplatz 17, 
Tabak-Trafik

• 2403 WILDUNGSMAUER, Donaustraße 36
• 2500 BADEN, Josefsplatz 14, Tabak-Trafik
• 2500 BADEN, Wimmergasse 18,               

Tabak-Trafik
• 2700 WIENER NEUSTADT, Zehnergür-

tel 12-24, Tabak-Trafik
• 2700 WIENER NEUSTADT, Stadion-      

straße 12/Top 31, Tabak-Trafik
• 2770 GUTENSTEIN, Markt 22, Tabak-Trafik
• 3244 RUPRECHTSHOFEN, Hauptplatz 1, 

Tabak-Trafik
• 3400 KLOSTERNEUBURG, Stadtplatz 15, 

Tabak-Trafik
• 3430 TULLN, Wilhelmstraße 30,                

Tabak-Trafik
• 3500 KREMS AN DER DONAU, Obere 

Landstraße 5, книжный магазин
• 3550 LANGENLOIS, Kornplatz 6,              

Tabak-Trafik
• 3910 ZWETTL-NIEDERÖSTERREICH,       

Hamerlingstraße 6, Tabak-Trafik
• 4020 LINZ, Mozartstraße 7, PGV-Agentur
• 4020 LINZ, Bahnhofsplatz 3-6/Top 16, 

Bahnhofsverkaufsstelle Valora Retail
• 4060 LEONDING, Stadtplatz 1b,                

Tabak-Trafik

• 4300 SANKT VALENTIN, Anne-Frank- 
Straße 1, Tabak-Trafik

• 4820 BAD ISCHL, Bahnhofstraße 4b, 
Tabak-Trafik

• 4820 BAD ISCHL, Auböckplatz 3,              
Tabak-Trafik

• 4840 VÖCKLABRUCK, Dr. Anton-Bruck-
ner-Str. 6a, Tabak-Trafik

• 4861 SCHÖRFLING AM ATTERSEE, Markt-
platz 20, Tabak-Trafik

• 4890 FRANKENMARKT, Hauptstraße 69, 
Tabak-Trafik

• 5020 SALZBURG, Imbergstraße 33A, 
Tabak-Trafik

• 5020 SALZBURG, Südtirolerplatz 1/Top 11, 
Bahnhofsverkaufsstelle Valora Retail

• 5310 MONDSEE, Rainerstraße 22,                    
Tabak-Trafik

• 5710 KAPRUN, Wilhelm-Fazokas-Str. 20c, 
Tabak-Trafik

• 6020 INNSBRUCK, Bruneckerstraße 5,      
Bahnhofsverkaufsstelle Valora Retail

• 6500 LANDECK, Bahnhofstraße 20, Trafik
• 7071 RUST, Rathausplatz 5, магазин 

канцтоваров
• 7100 NEUSIEDL AM SEE, Hauptplatz 25, 

Tabak-Trafik
• 8010 GRAZ, Zinzendorfgasse 24, Tabak-Trafik
• 8020 GRAZ, Europaplatz 4,                                

Bahnhofsverkaufsstelle Valora Retail
• 8160 WEIZ, Klammstraße 2,                 

KOBV-Schulungs GMBH
• 8271 BAD WALTERSDORF, Haus Nr. 81, 

Tabak-Trafik
• 8480 MURECK, Hauptplatz 3, Tabak-Trafik
• 8970 SCHLADMING, Steirergasse 147, 

Tabak-Trafik
• 9020 KLAGENFURT, Hauptbahnhof,        

Bahnhofsverkaufsstelle Valora Retail
• 9500 VILLACH, Bahnhofstr. 12,         
    Bahnhofsverkaufsstelle 
• 9900 LIENZ, Johannesplatz 5, Tabak-Trafik
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АВСТРИЙСКИЕ  ХУДОЖНИКИ

Фото: Hans Makart (Künstler), Hanna Klinkosch, 
vor 1884, Wien Museum Inv.-Nr. 59299, CC BY 4.0, 

Foto: Birgit und Peter Kainz, Wien Museum 
(https://sammlung.wienmuseum.at/objekt/45579/)
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 Ганс Макарт, 1879.

Букет 
Макарта 

альное училище, и нельзя ска-
зать, что своими успехами он 
радовал преподавателей и роди-
телей. Совсем наоборот: учеба 
давалась ему тяжело, а оценки 
оставляли желать лучшего. Од-
нако все, что касалось натуры и 
интерьеров, вызывало у Ганса 
горячий, неподдельный инте-
рес. Он без конца рисовал дво-
рец Мирабель, где его отец тру-
дился придворным камергером, 
и живописные окрестности 
Зальцбурга. Это оказало боль-
шое влияние на его будущее 
творчество, однако не поспо-
собствовало обучению в Вен-
ской академии художеств, куда 
Макарт поступил в 1858 году. В 
академии Ганс проучился всего 
несколько месяцев – педагоги 
считали, что он напрочь лишен 
таланта. Отмечалась любовь 
студента к цвету и колориту, но 
его «неумение» рисовать подвер-
галось жестокой критике. 

И все-таки творческой судь-
бе Макарта было суждено сло-
житься. После возвращения в 
Зальцбург юный художник по-
знакомился с епископом Мак-
симилианом Тарночинским, 

Ганс Макарт родился в 
Зальцбурге 28 мая 1840 
года. За свои сорок 
четыре года он успел 

реализовать себя так, словно 
прожил не одну короткую, а 
несколько длинных и насыщен-
ных жизней. Его кисти принад-
лежат большие исторические 
и аллегорические композиции. 
Макарт был успешным дизай-
нером костюмов, мебели и ин-
терьеров – его академический 
стиль во многом определил 
облик и эстетику Вены второй 
половины XIX столетия. Уже 
будучи востребованным и по-
пулярным, он находил время и 
для передачи опыта молодым 
художникам, работая профес-
сором в Венской академии. 
Макарт оказал безусловное вли-
яние на творчество многих ху-
дожников. В Австрии самые из-
вестные из них – Густав Климт 
и Альфонс Муха. В России его 
последователем был Констан-
тин Егорович Маковский.

Отец Макарта был художни-
ком, но изначально не плани-
ровалось, что сын пойдет по его 
стопам. Мальчика отдали в ре-
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«БУКЕТ МАКАРТА» – СЛОВОСОЧЕТАНИЕ, ВОШЕДШЕЕ ВО 
МНОГИЕ ЕВРОПЕЙСКИЕ ЯЗЫКИ. ЭТО КОМПОЗИЦИЯ ИЗ 
ЗАСУШЕННЫХ ЦВЕТОВ, БЕЗ КОТОРЫХ НЕ МОГ ОБОЙТИСЬ 
НИ ОДИН МОДНЫЙ ЕВРОПЕЙСКИЙ ИНТЕРЬЕР В СЕМИДЕ-
СЯТЫЕ ГОДЫ XIX ВЕКА.  
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 Автопортрет Ганса Макарта 
перед мольбертом, 1869.

Фото: Hans Makart (Künstler), Selbstbildnis Hans Makart vor 
Staffelei, vor 1869, Wien Museum Inv.-Nr. 235483, CC BY 4.0, 

Foto: Birgit und Peter Kainz, Wien Museum (https://sammlung.
wienmuseum.at/objekt/986264/)

Фото: Hans Makart (Künstler), Dora Fournier-Gabillon, 
um 1879–1880, Wien Museum Inv.-Nr. 47937, CC BY 4.0, 

Foto: Birgit und Peter Kainz, Wien Museum 
(https://sammlung.wienmuseum.at/objekt/1472/)

 Эскиз для Городского театра 
(«Сон в летнюю ночь»), 1872. 

Фото: Hans Makart (Künstler), Entwurf zum Vorhang des 
Stadttheaters (Sommernachtstraum), 1872, Wien Museum Inv.-Nr. 

30303, CC BY 4.0, Foto: Birgit und Peter Kainz, Wien Museum 
(https://sammlung.wienmuseum.at/objekt/57410/)

который отличался большим 
вкусом и эстетическим чутьем. 
Он увидел в Гансе незаурядный 
талант и в 1861 году помог ему 
отправиться в Мюнхен. Там Ма-
карт стал учеником Карла Теодо-
ра фон Пилоти и за четыре года 
под руководством мюнхенского 
мастера смог выработать свой 
собственный, совершенно непо-
вторимый стиль. 

Первая картина Макарта «Ла-
вуазье в темнице», написанная в 
1861 году, была посвящена по-
следним дням великого фран-
цузского физика, ставшего 
жертвой якобинской диктату-
ры. Через год художник по за-
казу барона Штиглица из Пе-
тербурга написал «Сиесту», на 
которой изобразил беседу знат-
ных венецианцев. Шедевр пред-
назначался для столовой барона 
и надолго стал самым дорогим 
украшением ее интерьера.  

В 1862 году Макарт посетил 
выставки в Лондоне и Париже, 
после чего отправился в Рим 
для продолжения учебы. Там че-
рез шесть лет вышла в свет его 
трилогия «Амуры новейшего 
времени», а также фризы «Чума 

во Флоренции» и «Семь смерт-
ных грехов».

По возвращении из Италии 
Макарт по приглашению кайзе-
ра переселился в Вену. Импера-
тор купил для Венского музея его 
полотно «Ромео и Джульетта» и 
устроил для художника велико-
лепную студию. Вскоре студия 
превратилась в салон, посещать 
который стало модно не только в 
высшем свете Вены, но и в буржу-
азных кругах. Художник являлся 
своего рода посредником между 
разными слоями общества и соз-
давал в студии пеструю социаль-
ную атмосферу, в которой всех 
объединяла любовь к мастеру и 
почитание его творчества.

Так Макарт стал общепризнан-
ным лидером в художественной 
жизни Вены. Он успешно раз-
рабатывал концепции одежды 
и мебели. Его работами было 
украшено множество интерье-
ров и общественных мест того 
времени. 

В 1879 году художник поставил 
торжественный перформанс 
в честь серебряной свадьбы 
императора Франца Иосифа и 
Елизаветы Баварской – при-

думал костюмы, сценарий и 
праздничные повозки. В день 
торжества сам мастер на белом 
коне возглавил шествие венских 
художников, действо назвали 
«парадом Макарта», а выраже-
ние «стиль Макарта» стало из-
вестно каждому образованному 
венцу. К слову, этот праздник 
проводили вплоть до 60-х годов 
ХХ столетия!

В 1882 году кайзер поручил 
Макарту расписать стены вил-
лы Гермес в предместье Лайн-
цер Тиргартен (сейчас это 13-й 
район Вены). В основе росписи 
должен был лежать сюжет из 
пьесы Шекспира «Сон в летнюю 
ночь». Макарт написал множе-
ство этюдов, но приступить к 
росписи так и не успел. В возрас-
те 44 лет, 3 октября 1884 года, он 
скончался от тяжелой болезни. 
Впоследствии росписи были вы-
полнены Густавом и Эрнстом 
Климтами и Францем Мачем.

А жизнь продолжалась и про-
должается. И сегодня великий 
художник протягивает нам через 
столетия свой знаменитый букет. 
Такие цветы не увядают.   

Александр Иванов, г. Вена
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    А что такое 
            Wiener Grant?
В ПРОШЛОМ НОМЕРЕ МЫ ПИСАЛИ О ТАКОМ КУЛЬТУРНОМ ФЕНОМЕНЕ АВСТРИЙСКОЙ СТО-
ЛИЦЫ, КАК «WIENER SCHMÄH». И СРЕДИ ПРОЧЕГО РАЗМЫШЛЯЛИ, КАК БЫ ПОТОЧНЕЕ ПЕРЕВЕ-
СТИ ЭТО ПОНЯТИЕ НА РУССКИЙ ЯЗЫК. В РЕЗУЛЬТАТЕ РЕШИЛИ ОСТАВИТЬ КАК ЕСТЬ, БЕЗ ПЕРЕ-
ВОДА – НИ ОДИН ИЗ ВАРИАНТОВ НЕ ДАЛ БЫ ТОЧНОГО, СТОПРОЦЕНТНОГО СООТВЕТСТВИЯ. 
ТА ЖЕ ИСТОРИЯ С ПОНЯТИЕМ «WIENER GRANT». ПЕРЕВЕСТИ ЕГО ПРАКТИЧЕСКИ НЕВОЗ-
МОЖНО, НО И ОСТАВИТЬ БЕЗ ВНИМАНИЯ ЭТОТ ФЕНОМЕН ВЕНСКОЙ КУЛЬТУРЫ НЕЛЬЗЯ.
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ОБ АВСТРИЙСКИХ ОБЫЧАЯХ  И НРАВАХ

Сначала немного эти-
мологии. «Wiener 
Grant», в отличие 
от «Wiener Schmäh», 

заимствован явно не из идиша 
и не является какой-то хитрой 
диалектальной производной. 
По всей видимости, «Wiener 
Grant» восходит к испанским 
грандам, которые появились в 
Вене вместе со знаменитой Ис-
панской школой верховой езды. 
Замкнутые, знающие себе цену, 
порой надменные и глядящие 

свысока на местное население, 
гранды явились той яркой кра-
ской, которая сначала не могла 
не броситься в глаза в палитре 
венского многоцветия и кото-
рая с течением времени раство-
рилась во всех оттенках сто-
лицы и превратилась в часть 
общего фона.

Сегодня «Wiener Grant» – 
этакий недобрый брат-близ-
нец «Wiener Schmäh». «Wiener 
Grant» брюзглив, ворчлив и яз-
вителен, но язвителен без капли  Портрет господина 

в испанском костюме XVII века.
Фото: © Wien Museum Inv.-Nr. 115892, CC BY 4.0, 

Foto: Birgit und Peter Kainz
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веселья. Он сродни монотонной 
вязкой депрессии, у которой за-
быто начало и не предвидится 
конца. Это застывшее в строгой 
печали лицо пассажира обще-
ственного транспорта. Вежли-
вое хамство официанта, кото-
рый требует быстрее доедать 
и допивать, потому что кафе 
закрывается, а персонал не на-
мерен работать до последнего 
посетителя. Высокомерная речь 
маститого доктора, который 
принимает пациента с таким 
видом, словно тот много лет не 
хочет возвращать врачу старый 
долг. Ворчание избирателя по 
поводу очередного оскандалив-
шегося политика, которого, 
впрочем, избиратель и раньше 
не сильно жаловал. Это множе-
ство других вербальных приме-
ров, холодных и серых, как вес-
на в Вене…

Поразительно, как быстро 
в одном из самых красивых, 
богатых и благополучных го-
родов Европы прижилось это 
явление! И если с его происхо-
ждением все более или менее 
понятно, то секрет его жизне-
способности и долголетия раз-
гадать значительно труднее. 

Однако позволим себе не-
сколько гипотез. 

Первая разгадка, видимо, та-
ится в серьезной культурной 
закваске австрийской столицы. 
Зерно упало на благодатную 
почву, удобренную печальной 
сатирой знаменитых венских 

небезопасных стран искренне 
чувствуют себя счастливыми. В 
минуты спокойствия они раду-
ются, на переживания у них нет 
времени. Это слишком боль-
шая роскошь для жизни, пол-
ной стрессов. И парадокса тут 
никакого нет…

Можно ли признать «Wiener 
Grant» культурным феноменом? 
Разумеется. Можно ли его по-
любить? Вряд ли. Можно ли от 
него уклониться? Сложно. 

Но о нем можно написать, его 
можно объяснить, с ним можно 
мирно сосуществовать. Однако 
следует помнить, что негатив-
ные эмоции заразны. Укре-
пляйте свой ментальный им-
мунитет и старайтесь, как бы 
банально это ни звучало, чаще 
шутить. Никогда не забывайте 
о его добром брате-близнеце 
по имени «Wiener Schmäh»!

Анна Берг, 
г. Вена   

авторов – от Грильпарцера, Ве-
декинда и Музиля до Хандке и 
Фалько. 

Вторая – в сохраняющемся с 
давних пор расслоении обще-
ства, в котором беспечно жи-
вет лишь небольшая его про-
слойка, в то время как «черная 
кость» вынуждена работать и 
платить существенные налоги.

Третья – куда же без нее? – в 
венском психоанализе, кото-
рый позволяет пациенту мак-
симально расслабиться и дать 
волю эмоциям. 

И следом за ней четвертая 
– потенциально таким паци-
ентом является любой житель 
города. Особенно если он из 
категории среднеобеспеченных 
граждан, живет не в собствен-
ной, а в съемной или муници-
пальной квартире и отдыхает 
после рабочего дня за парой бо-
калов пива или «шпритцера» у 
колбасного киоска в компании 
таких же, как он сам. 

Закончим, пожалуй, на пя-
той, чтобы не множить список 
гипотез, и без того получив-
шийся не очень коротким. Об-
щеизвестно, что депрессиями 
страдают жители городов, сла-
вящихся стабильной и безо-
пасной жизнью. А жителям 
бедных кварталов и городских 
трущоб страдать некогда, ведь 
их задача – выживать, не пре-
даваясь никаким рефлексиям. 
Потому граждане множества 
бедных, коррумпированных и 

«WIENER GRANT» БРЮЗГЛИВ, 
ВОРЧЛИВ И ЯЗВИТЕЛЕН, 

НО ЯЗВИТЕЛЕН БЕЗ КАПЛИ 
ВЕСЕЛЬЯ.
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АВСТРИЙСКАЯ ЭКОНОМИКА

��Я ���, ��О
�����А��
�У����

• 4 номинации Hairdressing Award 2010•
• Hairstyling • Make-up •

вечерние и свадебные прически • OPI-маникюр
HaArchitektur продукты с растительными добавками

�А�О�

9 р-н �ены, Seegasse 2 (вход Porzellangasse)
�ел.: +43 (0)1 205 200, www.haararchitektur.com

КЛУБ СПОРТИВНЫХ
ТАНЦЕВ ДЛЯ ДЕТЕЙ

И ВЗРОСЛЫХ
под руководством 

профессионального тренера
�атальи �емодуровой 

и восьмикратных чемпионов
Австрии

�росим обращаться по тел.: 0699 1 720 32 82
e-mail: anna-ludwig@gmx.at

ЙОГА 
НА РУССКОМ ЯЗЫКЕ

Яна �зотова, 
сертифицированный 

преподаватель

Моб.: +43 664 226 4746
yaizotova04@gmail.com

Студия: 
Ferdinandstraße 30 A 

(Nestroyplatz U2)

РИТМИКА И СПОРТИВНЫЕ БАЛЬНЫЕ ТАНЦЫ 
ДЛЯ ДЕТЕЙ ОТ 4-Х ЛЕТ И ДЛЯ ВЗРОСЛЫХ

Waltergasse 16, 1040 Wien 
Эмилия: 0660-65 66 722, multikids2013@gmail.com

“1-я �оссийская теннисная школа в �ене”
• �оссийские и международные специалисты

• �урсы для детей и юношей от 5 лет
• 3 программы (Kids, Junior, Professional)

�онтакт: Александр �иканов, �ел.: +43 (0) 6641694111
Адрес: 1020, Wehlistrasse 320 – LTM Tennis Club 

Не умеете рисовать, но
очень хотите научиться?

Профессиональный художник 

Нина Зур (Nina Zur)
набирает учеников (детей от 9-ти лет 

и взрослых) в свою мастерскую.
Обучение индивидуально.

�О��У�Ь�А��Я � �О�О�Ь � ���А��� �����Ь��А.
�ел.: 0699/12 01 33 61, www.ninazur.com

Schönngasse 15-17 / DG, 2-й р-н Вены
Тел.: +43 664 382 6439 Факс: +43 1 729 68 5620

office@adventum.at, www.adventum.at

Курсы английского, испанского, русского 
Подготовка и прием экзаменов A1, A2, B1, B2

ЯЗЫКОВОЙ ЦЕНТР
КУРСЫ НЕМЕЦКОГО ЯЗЫКА

Светлана Штрассер

Срочные переводы 
любого рода, 

заверение переводов
Русский и украинский языки

Моб. тел.: 0676/634 81 63

Заверенные переводы
документов

Русский и армянский
языки

Судебный присяжный переводчик 
Лариса Дибергер

Также срочные заказы
Тел.: 0699 / 11 74 95 25

E-mail: larissa.dieberger@hotmail.com 
В центре Вены

О�����̆� �О��ЬЮ������
ПРЕДЛАГАЕТ УСЛУГИ ФИРМАМ И 

ЧАСТНЫМ ЛИЦАМ В ВЕНЕ 
в том числе:

Диагностика и устранение неполадок в 
компьютерах и компьютерных сетях 

Помощь при вирусах 
Настройка беспроводных сетей 

Установка программ с поддержкой русского языка 
Тел.: 0699 - 10 67 84 62 Е-mail: iterra@mail333.com

ПАВЕЛ НАЗАРОВ
IT PROFESSIONAL

– устные и письменные переводы любого профиля
– перевод деловой и личной документации

– сопровождение на переговорах, 
выставках, экскурсиях

С ПРОФЕСCИОНАЛЬНЫМ ПЕРЕВОДЧИКОМ 
К ВАШЕМУ ГАРАНТИРОВАННОМУ УСПЕХУ

РУССКИЙ, ПОЛЬСКИЙ, НЕМЕЦКИЙ ЯЗЫКИ

Маг. Катажына Соболевска
Тел.: (+43) 0664 958 86 60
E-Mail: translating@aon.at

Вопреки спаду
Если нам хотя бы удастся сохранить ко-

личество туристов из России, мы будем
очень довольны. У нас нет экстренного
плана действий – это было бы не совсем
разумным. Мы просто будем сохранять
свое присутствие на рынке, продолжать
нашу нормальную работу в обычном ре-
жиме. Мы руководствуемся принципом
долгосрочного присутствия, а это зна-
чит, что, если возникнет какая-то про-
блема, мы не убежим сразу. Уйти с рос-
сийского рынка было бы невозможно,
так как он слишком большой.

Тем более что мы понимаем, что отпуск,
который человек проводит в городе, а не на

море, в горах или на озерах, – это, как пра-
вило, второй или третий отпуск в году.
Очень часто в ситуации нестабильности
люди с не очень уверенным доходом гово-
рят себе: «Я не могу поехать в длительный
отпуск в дальние страны, но зато могу себе
позволить слетать на длинный уик-энд в
Вену». И в этом наше преимущество. Вена
– очень красивая столица, которую назы-
вают самым западным городом Востока и
самым восточным городом Запада. Вена
близка россиянину по менталитету и внут-
реннему укладу. Поэтому это прекрасный
и недорогой вариант провести выходные и
отвлечься от своих проблем.

Нас часто спрашивают о том, не хотим ли
мы открыть магазины в воскресенье, чтобы

привлечь российских туристов. Естествен-
но, Совет по туризму был бы рад, если бы
в Вене работали торговые точки семь дней
в неделю, хотя бы в центре города. Сейчас
это предмет большой дискуссии. Но все же-
лания сразу не исполняются. Считается, что
Вена – один из самых состоятельных горо-
дов Европы и его жители могут себе по-
зволить не работать по выходным. Для
венцев полностью отключаться от работы
в воскресенье – это традиция, от которой
очень сложно отказаться. А для туристов в
Вене остается много интересных мест для
посещения, открытых в воскресенье.

Норберт Кеттнер, 
директор по туризму г. Вены, www.ng.ru
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бота, учеба, замужество/женитьба.
– Расскажите, пожалуйста, об австрийской ме-

дицине – насколько сфера здравоохранения «дру-
желюбна» к заболевшим, не характеризуется ли бу-
мажной волокитой?

– В Австрии действует страховая меди-
цина, с каждой зарплаты отчисляются
средства на социальное страхование. Если
человек не работает, за него эти взносы пла-
тит фонд безработных. Это так называемая
базовая, государственная страховка, кроме
нее существуют еще частные. Врачи бывают
тоже разные – те, кто работает с государ-
ственной страховкой, либо частники. Ко-
нечно, есть те, кто это совмещает (их боль-
шинство). Поликлиник здесь как таковых нет,
у всех врачей свои кабинеты, которые в ос-
новной массе представляют собой переде-
ланные жилые квартиры в обычных домах.
Недавно я пришла к невропатологу – сидит
усатый добродушный дяденька в домашних
тапочках, приглушенный свет, у камина
похрапывают два бульдога. Лишь меди-
цинские плакаты на стене и муляж черепа

напоминали о том, что это врачебный ка-
бинет.

Иногда врачи разных направлений коо-
перируются и создают что-то наподобие
комбинированного медицинского центра,
где можно пройти обследование или попасть
на прием к разным врачам. Если врач ра-
ботает с соцстраховкой, прием и базовые
анализы/обследования бесплатны. Есть об-
следования, которые должна одобрить
страховая компания пациента. Если не
одобряет – платишь из своих средств. Лю-
бой врач может у пациента взять кровь на
анализ прямо на приеме, а вот на все
остальное – УЗИ, МРТ и тому подобное он
выдает направление, по которому нужно
пойти в специализированные диагностиче-
ские центры. Всё это не относится к сто-
матологии. Страховка оплачивает только
одно профилактическое стоматологиче-
ское обследование, снимок в год и пломбы
из амальгамы (черные). Белые пломбы
уже платно, как и всё остальное. Одна бе-
лая пломба стоит в районе 40 евро. Другие

услуги – протезирование, операции, чистки
– очень дорого. Поэтому австрийцы за-
ключают частные стоматологические стра-
ховки либо ездят лечить зубы в соседние
страны типа Венгрии и Чехии. Отношение
к «бесплатным» пациентам – как на кон-
вейере. Пока ты не беременная или не
больна серьезно – трястись над тобой ник-
то не будет. Нет такого, как у нас, – пришел
к терапевту с болью в горле, он тебе и по-
лоскания, и травки, и народные средства
подскажет. Тут пришел – антибиотик, боль-
ничный лист, до свидания. Конечно, на спе-
циальных сайтах есть отзывы по врачам, вы-
брать-то ты можешь любого, нет привязки
к району, где ты прописан. Поэтому, на-
пример, к хорошему врачу узкой специали-
зации запись на два-три месяца вперед, все
забито. Все это минусы. А плюсы – в случае
нужды в неотложной помощи при травме бу-
дут задействованы лучшие врачи, лекар-
ства, аппараты, вертолеты, машины и ко-
рабли, и все это бесплатно. Этот плюс, эта
уверенность, что если будет что-то серьез-
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КАК ВАМ ЖИВЕТСЯ В АВСТРИИ

Пляжный бар на Дунайском канале в
центре города

Время работы: вторник – суббота с 18.00 до 23.00, 
воскресенье и понедельник – выходной
Адрес: Strozzigasse 40, 1080 Wien, + 43 (0)1 402 51 48

www.russischessen.at

Вкусная натуральная 
домашняя русская 
и украинская еда 

в уютном ресторане 
“Казачок”

VIENNA TOURS
�аш русскоязычный гид в Австрии

• Экскурсии по �ене, Австрии и странам �C
• �рансферы по Австрии и в страны �C

• �онсультация по вопросам недвижимости:
покупка и аренда домов, квартир

• �оставка и перегон автомобилей по �вропе

1 р-н �ены, Albertinaplatz / Führichgasse 12
�ел.: +43 676 844 34 2200

�afé Restaurant & Bar

• превосходные кулинарные блюда
�авказа и �остока 

• высококачественные кальяны с табаком 
в свежих фруктах и с натуральным углем

• 3 помещения для разных торжеств 
и служебных встреч до 150 человек

www.scheschbesch.at

1 р-н �ены, Schwarzenbergstr. 4, �ел.: +43-1-512 8 444
�асы работы: вс.– ср.: 1000–2400, чт.– сб.: 1000–0200

SCHESCH BESCH
��� ���

1 р-н Вены, Kärntnerstrasse 32 / Führichgasse 1
Тел.: 512 62 55 • Факс: 512 62 55-0

www.lubella.at 

LUBELLA
ресторан

в самом центре Вены
австрийская 

и интернациональная кухня
Говорим по-русски

Русский магазин в Вене!

Пельмени, вобла, квас,
книги, журналы, диски...

1 р-н Вены, Marc-Aurel-Str. 9
метро U1, U4, Schwedenplatz, тел./факс: 712 40 95 
Часы работы: пн.–пт. 10.30–18.30, сб. 10.00–17.00

Эх, прокачу! Хельденплатц в Вене

NWM 03-15b:NWM  2/23/15  11:33 AM  Page 33

Тел.: +43 676 844 34 22 00
Gießaufgasse 25/6, 1050 Wien 

Тел.: +43 681 206 71 709
office@jungbrunnen-med.at  www.jungbrunnen-med.at

ВРАЧ-КОСМЕТОЛОГ 
В ВЕНE

д-р ЛЮДМИЛА ЦАЛБРУКНЕР
Для Bашей красоты:

 ботулотоксин  гиалурон 
 нити  лазер  пилинги 
 биоревитализация
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ХРИСТИАНСКАЯ ЖИЗНЬ

Дорогие братия и сестры, 
читатели «Нового Венского 

журнала»!

Страстной седмицей 
заканчивается Вели-
кий пост, когда вос-
поминаются страда-

ния Христовы за искупление 
всего мира. Все дни страстной 
седмицы называются велики-
ми: Великий Понедельник и т. д., 
согласно значимости воспоми-
наемых событий.

Первые три дня страстной 
недели воспоминаются послед-
ние слова и дела Иисуса Хри-
ста в земной жизни. Вначале 
действие происходит в Иеру-
салиме. Христос окончательно 
подводит итог спорам с теми, 
кто в силу своего происхожде-
ния обязан был принять Его, 
но вместо этого противился Его 
учению: фарисеями и саддукея-
ми. Квинтэссенцией мудрости 
Спасителя звучит ответ желаю-
щим уловить Его в слове: «От-
дайте кесарево кесарю, а Божие 
– Богу» (Мф. 22:21). Как послед-
ний тест на знание Писаний 
был предложен вопрос: «Чей 
Сын – Христос?», обличающий 
незнание подлинного смысла и 
глубины Писаний фарисеями, 
после которого уже никто не 
смел пробовать искушать Спа-
сителя своими вопросами.

Однако за этими великими со-
бытиями не забывает Господь и 
про отдельных, внешне незамет-
ных и невеликих людей – две леп-
ты вдовицы служат и до сих пор 
большим утешением для тех, кто 
не имеет возможности совершить 
что-то великое. Бедная вдова ока-
залась самым большим жертвова-
телем храма в глазах Божиих.

Затем Христос в сопровожде-
нии своих учеников восходит на 
гору Елеонскую, которая по сво-
ему расположению выше, чем 
Храмовая гора, откуда открыва-
ется прекрасный вид на город, и 
оттуда произносит пророчество 
о судьбе Иерусалима как прооб-
разе судьбы всего мира, которое 

завершается беседой о Страш-
ном Суде. Тема Страшного Суда 
потом будет изображена на ро-
списях храмов, произведет боль-
шое впечатление, в том числе и 
на князя Владимира, и в течение 
двух тысячелетий заставит лю-
дей задумываться о результатах 
и последствиях своих поступков. 
Будет предсказано проповедание 
Евангелия по всему миру, кото-
рое мы видим сейчас сбывшимся. 
В Великую Среду начинает сбы-
ваться то, что предначертано: уче-
ник идет предать своего Учителя.

Великий Четверг – воспоми-
нание Тайной Вечери. В послед-
ний раз во время своей земной 
жизни Христос собирается со 
своими учениками – установить 
Таинство Причастия, Новый 
Завет, сказать последние слова 
напутствия ученикам в Про-
щальной беседе, которая являет 
собой напутствие всем учени-
кам Христовым во все времена 
(Евангелие от Иоанна, главы 13 
– 16). Затем Христос произносит 
Первосвященническую молитву 
(Евангелие от Иоанна, глава 17). 

Великая Пятница – день вос-
поминания Распятия Спасителя. 
В этот день более уместно помол-
чать, проникнуться значимостью 
воспоминаемых событий. На 
фоне человеческой злобы, алчно-
сти и ненависти прочувствовать 
величие Распинаемого, крестную 
смерть Богочеловека Христа.

Последний день перед Пасхой 
– Великая Суббота. Великий, 
таинственный день: Христос 
сходит во ад. А мы уже начина-

АЛЕКСИЙ, ЕПИСКОП 
ВЕНСКИЙ И АВСТРИЙСКИЙ
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КАФЕДРАЛЬНЫЙ СОБОР СВЯТИТЕЛЯ И ЧУДОТВОРЦА НИКОЛАЯ — МОСКОВСКИЙ ПАТРИАРХАТ

РАСПИСАНИЕ БОГОСЛУЖЕНИЙ СТРАСТНОЙ СЕДМИЦЫ
1030 Wien, Jâuresgasse 2, тел.: 713 82 50, nikolsobor.org

Великая Среда. Великопостные часы с чтением Евангелия, Изобразительны и Вечерня с Литургией 
Преждеосвященных Даров
Утреня (общая исповедь)
Великий Четверг. Вечерня и Литургия. Воспоминание Тайной Вечери
Утреня с чтением 12 Евангелий 
Великий Пяток. Царские Часы 
Великий Пяток. Вечерня с выносом Плащаницы
Утреня с чином погребения Спасителя
Великая Суббота. Часы, Изобразительны, Вечерня и Литургия. 
Освящение куличей – с 11 до 23
Полунощница
Крестный ход. Пасхальная заутреня и Литургия. ПАСХА
Ранняя пасхальная литургия. ПАСХА.
Поздняя пасхальная литургия. ПАСХА.
Освящение куличей – с 10 до 17
Пасхальная вечерня 

1 мая

2 мая

3 мая

4 мая

5 мая

среда

четверг

пятница

суббота

воскресенье

08.00

18.00
08.00
18.00
08.00
14.00
17.00
08.00

23.15
23.45
08.00
10.00

17.00

ем предчувствовать Пасхаль-
ную радость: в храме освяща-
ем куличи, ноги сами несут в 
Церковь.

И – торжество Святой Пасхи. 
Верующие собираются в храм 
ближе к ночи, чтобы пройти 
Пасхальным Крестным ходом 
с зажженными свечами, про-
петь стихиру «Воскресение Твое, 
Христе Спасе…», в первый раз 
в этом году на возглас «Христос 
воскресе!» ответить ликующим: 
«Воистину воскресе!» и почув-
ствовать всем сердцем пасхаль-
ную радость. Об этой радости го-
ворили и великие, и гениальные, 
и просто люди с большой буквы, 
оставившие след в истории. Как 
пример мне вспоминаются слова 
великого советского и русского 
режиссера Станислава Говору-
хина, который говорил о том, что 
есть много молодых людей, «не 
подозревающих о существовании 
неких духовных радостей», а жи-
вущих на уровне «физиологиче-
ского прозябания».

В этот день в храме радостью 
проникнуто все – и богослуже-

ние, которое в пасхальные дни 
очень краткое, и куличи, и пасха, 
и распахнутые в Светлую сед-
мицу Царские врата, говорящие 
нам о том, что для человечества 
опять открыт рай.

Святая Церковь приглашает 
нас не только вспомнить великое 
событие из прошлого, но и пере-
жить его в настоящем, стремясь 
к личному духовному возрожде-
нию. Это время, когда мы долж-
ны переосмыслить свои жизнен-
ные пути и, возможно, начать 
их заново, с новыми силами и 
новым пониманием.

Пасха – это тот день, где вера 
и надежда встречаются с любо-

вью. Это тот день, когда мы по-
нимаем, зачем мы постились, 
зачем жили по заповедям, за-
чем посвящали много времени 
службам и молитве. 

В мире, полном суеты и посто-
янных вызовов, легко забыть о 
духовных истинах. Пасха – это 
возможность переосмыслить 
свои приоритеты и укрепить 
связь с Богом, краеугольным 
камнем которой является Вос-
кресший Спаситель: «Я есмь 

воскресение и жизнь; верующий 
в Меня, если и умрет, оживет» 
(Ин. 11:25–26). Эти слова напо-
минают нам о том, что наша вера 
во Христа открывает перед нами 
путь к вечной жизни, и дают нам 
силы преодолевать испытания и 
страх перед неизвестным.

В эти светлые, праздничные 
дни я приглашаю вас к участию 
в богослужениях Страстной не-
дели и Пасхи. Вместе мы будем 
молиться, размышлять и вновь 
переживать жертву Христа и его 
торжественное Воскресение.

+ Алексий, Епископ Венский и 
Австрийский
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АВСТРИЙСКАЯ КУЛЬТУРА

30

Решение о строитель-
стве церкви Вотив-
кирхе  (Votivkirche) 
было принято в знак 

благодарения Господу за счаст-
ливое избавление от смерти 
двадцатитрехлетнего импера-
тора Франца Иосифа в 1853 
году после неудачного поку-
шения на него, которое со-
вершил венгерский национа-
лист Янош Либени. Монарх 
был ранен, но по счастливой 

 Вотивкирхе, акварель, 21 х 30 см. Виктория Малышева

ПРОДОЛЖАЕМ ЗНАКО-
МИТЬ НАШИХ ЧИТАТЕ-
ЛЕЙ С ЦИКЛОМ ВЕНСКИХ 
АКВАРЕЛЕЙ ХУДОЖНИ-
ЦЫ ВИКТОРИИ МАЛЫШЕ-
ВОЙ И ЕЕ РАССКАЗАМИ К 
НИМ. 
НАЧАЛО В №№ 3, 4/2024.

случайности – или по Божьей 
воле – остался жив. 

Вотивные дары (от лат. 
votius – «посвященный богам», 
votum – «обет») известны с 
давних времен. Это предметы, 
символизирующие жертвопри-
ношение сверхъестественным 
силам или богам ради исцеле-
ния, исполнения желания или 
за спасение жизни, предотвра-
щение опасности.  

Около 300 тыc. горожан 
пожертвовали средства на 
строительство Вотивкирхе, 
благодаря Бога за спасение их 
императора. Конкурс выиграл 
проект двадцатишестилетнего 
архитектора Генриха фон Фер-
стеля – впоследствии яркого 
представителя историзма, по-
строившего немало великолеп-
ных зданий в первом районе 
Вены. Следуя плану историче-
ской застройки Ринга, Вотив-
кирхе была сооружена в нео-
готическом стиле и освящена 
в 1879 году по случаю серебря-
ной свадьбы монаршей четы. 

Венский 
коллаж.

VOTIVKIRCHE
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Итальянцы, привержен-
цы классического искусства, 
отзывались о готической ар-
хитектуре как о варварской, 
лишенной вкуса. Однако Гёте, 
опровергая мнение итальян-
цев, в своей статье «О не-
мецком зодчестве» (нем. Von 
deutscher Baukunst), опублико-
ванной в 1773 году, сравнивал 
готический храм с «велича-
вым, широко разветвленным 
древом господним с тысячью 
сучьев, миллионами веток и 
несметной, как морской песок, 
листвой, возвещающими все-
му краю о славе Всевышнего, 
своего Творца». Там же Гёте пи-
сал, что готический стиль оли-
цетворяет собой «глубочайшее 
чувство истины и красоты, 
явленное из сильной, грубой не-
мецкой души…» 

Вотивкирхе находится на 
месте снесенного гласиса, ког-
да-то охранявшего Вену, на 
границе девятого и первого 
районов. В уединении и ве-
личии это возносящееся до 

облаков строение с «тысячью 
сучьев и миллионами веток» 
наблюдает со стороны за ро-
скошью и суетой Внутреннего 
города, отражая во многом ми-
ровоззрение Франца Иосифа, 
правившего империей 68 лет, 
преданного отечеству, оставив-
шего свой дух, во многом аске-
тичный, и в этом творении.  

Виктория Малышева, 
г. Вена

 Покушение на императора 
Франца Иосифа I, совершенное 

18 февраля 1853 года.
Фото: Johann Josef Reiner (Künstler), Das Attentat auf Kaiser 

Franz Joseph I., 1853, Wien Museum Inv.-Nr. 103939, CC 
BY 4.0, Foto: Birgit und Peter Kainz, Wien Museum (https://

sammlung.wienmuseum.at/objekt/241934/)
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АВСТРИЙСКАЯ НАУКА 

Фото: © marymarkevich / Freepik
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ЛАВАНДА ОТ ДЕПРЕССИИ 
 

Лавандовое масло помогает при 
легкой или умеренной депрес-
сии. К такому выводу пришла 

группа ученых под руководством пси-
хиатра Зигфрида Каспера из Венского 
Медицинского университета. 

В исследовании приняли участие 
498 человек, страдающих от легкой или 
умеренной депрессии в соответствии 
со шкалой MADRS. 170 пациентов из 
этой группы принимали препарат с 
лавандовым маслом Силексан, 171 – 
препарат Сертралин (классический 

антидепрессант), а 157 человек – пла-
цебо. Продолжительность лечения 
составила восемь недель. 

У людей, принимавших препарат 
с лавандовым маслом, наблюдалось 
улучшение на 2,17 балла по шка-
ле MADRS по сравнению с группой 
плацебо. Пациенты, принимавшие 
классический антидепрессант, пока-
зали лишь немного более высокий 
результат – улучшение на 2,59 балла. 
Исследование опубликовано в жур-
нале European Archives of Psychiatry 
and Clinical Neuroscience, сообщает 
https://orf.at.

ПОЧЕМУ В ЖАРУ 
СНИЖАЕТСЯ 
АППЕТИТ

Международная 
группа специ-
алистов под 

руководством MedUni 
Vienna впервые описала 
нейронный сигнальный 
путь, который сдержи-
вает потребление пищи 
в жаркую погоду. Резуль-
таты исследования опу-
бликованы в журнале 
Nature.

Обнаруженный сиг-
нальный путь показал, 

что воздействие тепла не 
влияет на чувство сыто-
сти, как предполагалось 
ранее. Скорее, высвобо-
ждение определенного 
фактора роста пода-
вляет активность тех 
клеток мозга, которые 
стимулируют поиск и 
потребление пищи. 

По мнению исследовате-
лей, полученные результа-
ты могут стать отправной 
точкой для разработки но-
вых методов лечения па-
тологического ожирения 
и недостаточного веса, 
пишет orf.at. 

Фото: © Holiak / Freepik

 ПОЧЕМУ  ПОЧЕМУ 
В ЖАРКУЮ В ЖАРКУЮ 

ПОГОДУ ПОГОДУ 
пропадает пропадает 
аппетит?аппетит?

ДЕЛА СЕРДЕЧНЫЕ 

40 лет назад 
в Венской 
б о л ь н и -

це общего профиля 
AKH была проведена 
первая операция по 
трансплантации серд-
ца. С тех пор были сде-
ланы 1 783 такие опе-
рации, пишет APA.

Ежегодно в AKH 
проходят лечение 40–
50 пациентов-сердеч-
ников, 30–40 % из них 
получают временное 
искусственное сердце. 

Таким образом, Вена 
зарекомендовала себя 
как один из крупней-
ших кардиологических 
центров Европы, где 
лечатся пациенты всех 
возрастов – от новоро-
жденных до пожилых 
людей. При этом сред-
ний возраст пациентов 
– около 50 лет, более 
75 % – мужчины.

Кстати, «счастлив-
чиков», кому доста-
нется новый орган, 
отбирает «вслепую» 
европейская эксперт-
ная комиссия.
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ikсна жителей и снижает летнюю 
смертность от жары, говорит-
ся в отчете. Кладбище Зиверинг, 
напротив, способствует повы-
шению температуры окружаю-
щей среды. Этот эффект можно 
уменьшить или даже свести на 
нет путем озеленения простран-
ства. Администрация кладбища 
старается финансово стимулиро-
вать венцев выбирать «зеленые» 
могилы вместо гранитных – по-
следние обходятся немного доро-
же, пишет https://science.orf.at.

ПРОЩАЙ, МИГРЕНЬ!  

Исследователи из Меди-
цинского университета 
Инсбрука нашли новые 

методы профилактики приступов 
мигрени. В среднем 13 % населения 
страдают от данного неврологиче-
ского заболевания, в Австрии это 
около миллиона человек. Женщи-
ны подвержены мигрени в боль-
шей степени, чем мужчины. 

По мнению эксперта Грегора 
Броснера, причина предраспо-
ложенности некоторых людей 
к мигреням кроется в генетике. 

ВЕНСКИЕ КЛАДБИЩА – 
АЛЬТЕРНАТИВА 
КОНДИЦИОНЕРАМ 

По мнению исследова-
тельницы из Австрий-
ского технологического 

института (AIT) Марианны 
Бюгельмайер-Блаше, высту-
павшей на конгрессе Climate 
Day в Вене, люди, проживаю-
щие по соседству с зелеными 
кладбищами, меньше страда-
ют от жары. Она сравнила два 
разных захоронения в Вене: 
кладбище в Майдлинге, где мно-
го зеленых насаждений, и клад-
бище в Зиверинге, где большие 
площади закрыты асфальтовы-
ми дорожками и надгробными 
плитами. 

Используя математические 
расчеты и моделирование ми-
кроклимата, ученая показала, 
что кладбище в Майдлинге мо-
жет охлаждать окружающую 
территорию на полтора градуса 
Цельсия. Это улучшает качество 

С другой стороны, существуют 
определенные триггеры, кото-
рые провоцируют приступы, – 
это алкоголь, недостаток сна и 
стресс. У дам важную роль игра-
ет колебание женских гормонов. 

По словам эксперта, появился 
ряд новых активных веществ, 
которые помогают при присту-
пах мигрени. Кроме того, раз-
рабатываются препараты, ока-
зывающие профилактическое 
действие. Среди них – инъекция 
от мигрени, которую пациент 
может самостоятельно вводить 
подкожно раз в месяц. Она, по 
данным последних исследова-
ний, способна снизить частоту 
приступов как минимум на 60 %.

Также ученые из Инсбрука нау-
чились при помощи МРТ визу-
ализировать мигрень в мозге и 
даже предсказывать приступы. 
Для этого исследователи измеря-
ют активность в ядре тройнично-
го нерва в стволе мозга. В зависи-
мости от того, насколько сильна 
эта активность, с помощью ста-
тистических моделей можно за-
ранее предсказать, когда начнет-
ся следующий приступ мигрени, 
сообщает https://science.orf.at.

OÄ Dr.med.univ. Polina Lyatoshinskaya
врач-специалист акушер-гинеколог

кандидат медицинских наук
 Планирование и ведение беременности
 Ведение родов и послеродовая реабилитация
 Лечение климактерических и 
   сексуальных расстройств, anti-age терапия
 Генетические консультации по раку молочной 
   железы
 Эндовидеохирургия и пластические операции    
   (Donauspital)

PRAXIS NOVUM-MED
Kagraner Platz 12

1220 Wien

+43 676 76 03 706
www.novum-med.at/russisch/

frauenarzt@novum-med.at
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�рипарковали автомобиль в неполо-
женном месте, возвращаетесь – а его
и след простыл? �ли оставили своего
железного коня на стоянке, соблюдая
все правила, улетели в отпуск, верну-
лись, а на месте вашего авто стоит
машина соседа или вообще ведется
стройка?
�онечно, случается, что в подобных
ситуациях виновны угонщики, однако
чаще всего это дело рук службы эвакуа-
ции. � этом материале мы расскажем,
где искать ваш автомобиль, во сколько
вам обойдется принудительная эвакуа-
ция и куда обращаться в поисках спра-
ведливости, если вы считаете, что маши-
на была эвакуирована противозаконно. 
Обычно автомобили эвакуируют прину-
дительно по двум причинам: либо когда
они мешают дорожному движению, либо
когда отсутствуют номерные знаки. 

�омешать дорожному движению ваша
машина может в следующих случаях: 
– если она припаркована во втором ряду, 
– если она припаркована перед воротами
дома или въездом во двор, 

– если она стоит на стоянке такси или в
местах выгрузки товаров, 
– если она припаркована под знаком,
запрещающим остановку и стоянку. 
�скать принудительно эвакуированный
автомобиль нужно в 48-м отделе маги-
страта, который носит название
Abschleppgruppe (KFZ-Abschleppung und
Verwahrung) – переводится как «�руппа
эвакуации (Эвакуация и хранение тран-
спортных средств)» – и находится по
адресу: 
11-й р-н �ены, Jedletzbergerstraße 1
(развязка автобана Simmeringer
Haide). �елефон: (+43 1) 760 43. 
Автомобили с номерными знаками

можно забрать в любой день недели
круглосуточно, транспортные средства
без номерных знаков – в понедельник,
вторник, среду и пятницу с 8.00 до 13.00,
а также в четверг с 8.00 до 17.00. �ри
себе необходимо иметь документ, удо-
стоверяющий личность, технический пас-
порт и в случае, если на машине отсут-
ствуют номерные знаки, подтверждение
о том, что вы являетесь владельцем
автомобиля. 
�траф за нарушение правил стоянки,
принудительную эвакуацию и штраф-сто-
янку необходимо будет оплатить на
месте. Оплату можно произвести налич-
ными, а также при помощи банкоматной
или кредитной карточек. 
�сли ваша машина мешала дорожному
движению, но была припаркована без
нарушения правил, с вас не возьмут
плату за принудительную эвакуацию. 
�сли хозяин транспортного средства без
номерных знаков не объявляется в тече-
ние двух месяцев, то оно переходит во
владение общины города �ены. �о же
происходит с автомобилями с номерными
знаками, но через полгода.

����У�����Ь�АЯ Э�А�УА��Я ��А���О���О�О �������А

Со дер жа ние со бак в воз ра с те стар ше 3-х
ме ся цев об ла га ет ся на ло гом (Hundenabgabe).
В эту груп пу по па да ют и до маш ние жи вот ные,
и “при пи сан ные” к фир ме. Ве ли чи на на ло га за -
ви сит от ко ли че ст ва со бак: ес ли со ба ка толь ко
од на, то еже год ная пла та, ко то рая долж на
быть вне се на до кон ца ап ре ля те ку ще го
го да, со став ля ет 72,00 ев ро. Ес ли со бак
боль ше, то еже год ный на лог на каж дое
сле ду ю щее жи вот ное рав ня ет ся
105,00 ев ро. На лог не за ви сит от
то го, к ка кой ка те го рии от но сит ся
со ба ка – при пи са на она к лич но му хо -
зяй ст ву или к фир ме.

Ес ли вы жи ли в дру гой фе де раль -
ной зем ле и за пла ти ли там на лог на со ба -
ку, размер ко то рого мень ше вен ско го, вам
при дет ся до пла тить раз ни цу.

Ес ли вы за ве ли со ба ку по сле 30 сен тя б ря,
то пла тить на лог за этот год вам не на до.

За ре ги с т ри ро вать со ба ку по ла га ет ся в срок
не по зд нее 14-ти дней по сле по яв ле ния жи -
вот но го в ва шем до ме. На лог пла тит ся в го -
род скую кас су, где за пол ня ет ся спе ци аль ный

фор му ляр. Ре ги с т ра цию мож но осу ще ст вить
в пись мен ном ви де, по слав со об ще ние по
эле к трон но му ад ре су или за пол нив эле к трон -
ный фор му ляр. 

Эле к трон ный фор му ляр вы най де те в ин -
тер не те на сайте: www.wien.gv.at.

В фор му ля ре ука зы ва ет ся сле ду ю щее:
дан ные о вла дель це со ба ки (фа ми лия,

имя, уче ная сте пень, ад рес, те ле фон); дан -
ные о со ба ке (ка кая по сче ту и об щее ко ли че -

ст во со бак, воз раст в ме ся цах, да та ее по -
яв ле ния в до ме, пол, порода, но мер
ми к ро чи па).

Кро ме то го, вы мо же те по зво нить в
Го род скую кас су (Stadtkasse – пн. – пт.

с 7.30 до 15.30). Пла теж ное по ру че ние
вы по лу чи те по поч те. 

MA 6 Тел.: 4000 – 07910

Также запрос можно отправить по факсу: 
4000 – 99  – 07 600 
или эл. почте: kanzlei-b34@ma06.wien.gv.at

Сборы за содержание собаки
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Û ‰ÂÚÂÈ Ë ‚ÁÓÒÎ˚ı
2514 Traiskirchen,

Hauptplatz 17/D/2/2
íÂÎ.: 02252/56002,+43 (1) 876 20 68, 

+43 699 12695584 (Ò 900 ‰Ó 1600)

Dr. Med. Univ. Елена Розенауэр

ГГГГЛЛЛЛААААЗЗЗЗННННООООЙЙЙЙ  ВВВВРРРРААААЧЧЧЧ
МНОГОЛЕТНИЙ СТАЖ РАБОТЫ 

В РОССИИ И АВСТРИИ
Прием в Вене в частном госпитале Rudolfinerhaus

19 р-н, Billrothstrasse 78 
моб. тел.: +43 (0)688 817 34 33

Прием в Zwettl – все кассы
моб. тел.: +43 (0)2822 20979

русскоязычный

ПЕДИАТР
И АЛЛЕРГОЛОГ

Д-р Михаэль Пани

русскоязычный

ПЕДИАТР
И АЛЛЕРГОЛОГ
20-летний стаж работы в Австрии

íÂÎ.: 710 82 98
åÓ·. ÚÂÎ.: 0676/386 81 11

3 -Ì ÇÂÌ˚, Neulinggasse 9/4

ВРАЧИ  РАЗНЫХ СПЕЦИАЛЬНОСТЕЙ

44

Др. Александра Шмидт-Трост

10-летный стаж в неонатологии,
дополнительная специализация
по детской неврологии, эпилеп-
сии и ЕЕГ. Частный кабинет (ана-
лиз крови) и визиты на дом 

�ел.: 0680-1339559, 14 р-н  �ены, Linzerstrasse 382 / I / 5
www.kinderpraxis-wien-west.at 
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10-летний стаж в неонатологии,
дополнительная специализация
по детской неврологии, эпилеп-
сии и ЕЕГ. Частный кабинет (ана-
лиз крови) и визиты на дом

русскоговорящий
 ВРАЧ-УРОЛОГ 

канд. мед. наук, доктор 
Олег Хейфец

■ мочекаменная болезнь, 
детская урология, уроонкология

■ операции на роботе Da Vinci, 
лазерная хирургия

Частный прием / Wahlarzt
Ordination Wien: 1010 Wien, Naglergasse 11/1

Ordination Purkersdorf: 3002 Purkersdorf,  Bachgasse 4 
 Тел.: +43 664 4111275

www.urologie-kheyfets.at  post@urologie-kheyfets.at
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Догадка подтвердилась, 
как только мы пере-
ступили порог этого 
здания, построенного, 

кстати, еще в 1908 году по ини-
циативе австрийского технолога 
Вильгельма Экснера и при под-
держке промышленников Круп-
па и Кременецкого. На четырех 
этажах музея размещено огром-
ное количество экспонатов, но 
благодаря архитектурным реше-
ниям в стиле венского модерна 
здесь совсем не чувствуется тес-
ноты. Наоборот, в здании ощу-
щаются воздух и простор. 

Разумеется, почти каждому 
ребенку хочется не только по-
смотреть на экспонаты, но и по-
трогать их руками. В музее это 
хорошо понимают, поэтому наря-
ду со статичными выставочными 
образцами, к которым просят не 
прикасаться, есть очень много 
экспонатов интерактивных. Экс-
позиция устроена очень удачно: 
например, в зале с огромными па-
ровозами, прессами, турбинами и 
шахтами есть несколько «живых» 
пультов управления с подсветкой 
и акустическими сигналами, а 
также небольшой кинозал. 

 ТЕХНИЧЕСКИЙ 
МУЗЕЙ:  

записки родителя
В ТЕХНИЧЕСКОМ МУЗЕЕ Я БЫЛ С СЫНОМ ПРИМЕРНО ПОЛ-
ГОДА НАЗАД, НЕЗАДОЛГО ДО ЕГО СЕДЬМОГО ДНЯ РОЖДЕ-
НИЯ. ПОСЛЕ ПОСЕЩЕНИЯ БЫЛ УВЕРЕН, ЧТО ЛЮБОПЫТСТВО 
ПАРНЯ НА ДАННОМ ЭТАПЕ ПОЛНОСТЬЮ УДОВЛЕТВОРЕНО 
И ДЛЯ ВОСКРЕСНЫХ ВЫХОДОВ ТЕПЕРЬ НАДО ИСКАТЬ ДРУГИЕ 
ЦЕЛИ. НО Я ОШИБАЛСЯ: В МИНУВШУЮ НЕДЕЛЮ ПРОСЬ-
БА О НОВОМ ПОСЕЩЕНИИ МУЗЕЯ ПРОЗВУЧАЛА РАЗ ДВАД-
ЦАТЬ. ПОНАЧАЛУ МЕНЯ ЭТО НЕСКОЛЬКО УДИВИЛО, ПОКА 
Я ВДРУГ НЕ ЗАДАЛСЯ ВОПРОСОМ: МОЖЕТ, СЫН ПРОСТО 
ПОДРОС И СОЗРЕЛ ДЛЯ БОЛЕЕ СЕРЬЕЗНОГО ОСМОТРА ТЕХ-
НИЧЕСКИХ ДОСТИЖЕНИЙ?
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Остановимся на несколь-
ких выставках поподробнее и 
начнем с самой современной. 
До июля работает экспозиция 
Smart World, посвященная ис-
кусственному интеллекту – тому, 
какие приложения он находит 
в реальной жизни и насколько 
многофункционально это явле-
ние. Искусственный интеллект 
приходит на помощь челове-
ку в сферах здравоохранения и 
образования, содействует нам 
в самой разной каждодневной 
работе. Маленькие посетители 
могут увидеть, как работают ум-
ные часы и языковые ассистен-
ты, как умные устройства могут 
помочь в домашнем хозяйстве. И 
что приятно – сложное явление 
представлено наглядно и доступ-
но, без излишнего наукообразия, 
которое так утомляет детей.   

Очень полезна и познавательна 
выставка, посвященная добыче 
и использованию энергии. Ин-
терактивные устройства позво-
ляют ребенку представить себя в 
роли энергетика, от которого за-
висит снабжение города светом 
и теплом. Наряду с интересной 
информацией она имеет серьез-
ную воспитательную функцию и 
объясняет детям, как важно эко-
номить ресурсы и переходить на 
зеленые технологии в условиях 
изменения климата и интенсив-
ного прироста населения. 

О ч е н ь  и н т е р е с н а 
выставка Innovation 
Corner. Она представ-
ляет самые актуальные 
стартапы, посвященные 
техническим решениям 
в авиационной и космиче-
ской сфере. Там показаны 
дроны-курьеры, которые 
могут доставлять ценные 
грузы. Можно увидеть, как 
работают измерительные 
приборы, связанные с 

космическими спутниками. Уз-
нать, как зашифровываются и пе-
реправляются огромные пакеты 
данных…

Новизна здесь удачно уживает-
ся с классикой. Например, в зале, 
где собрана большая коллекция 
музыкальных инструментов, в 
том числе и старинных, можно 
попеть караоке. Недалеко от ме-
ста, где выставлены авиамодели, 
можно прокатиться на вирту-
альной канатной дороге. В кон-
це посещения на музей можно 
посмотреть сверху – из корзины 
воздушного шара.

Это далеко не всё, что можно 
увидеть в музее, но на бумаге 
всего не передать и куда лучше 
ознакомиться с музеем лично. 

Для посетителей открыты 
уютное кафе и прекрасные дет-
ские магазины с развивающи-
ми игрушками и интересными 
книгами. Там можно купить от-
личный подарок ребенку любого 
возраста на память о музее.

Еще полезная информация для 
родителей: приходите в музей 
отдохнувшими! Дело в том, что 
экспозиция поистине огромна и 
интересно в ней решительно все. 
Поэтому и во время, и после экс-
курсии в режиме нон-стоп, ко-

торая может занять не меньше 
четырех часов, хочется просто 

присесть и отдохнуть, но сту-
льев и лавочек в музее не 

так много. 
Надо сказать, что мо-

его сына это волновало 
меньше всего. Он вы-
глядел гораздо бодрее 
папы, а кроме того, в 

тот вечер прекрасно по-
ужинал, рано лег спать и 

отлично выспался. Родители 
меня, безусловно, поймут…  

Александр Иванов, г. Вена   
Фото: © Technisches Museum 

Wien
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Одна из самых попу-
лярных по сей день 
святых родилась 
7  июля 1207 года. 

Дата известна, а вот на место 
рождения Елизаветы, дочери 
венгерского короля Андра-
ша  II и королевы Гертруды 
Меранской, претендуют горо-
да Пожонь (сейчас Братисла-
ва) и Шарошпатак. 

Отец принцессы Елизаветы 
вошел в историю Европы как 
весьма демократичный прави-
тель для эпохи темного Средне-
вековья. Он утвердил Великую 
хартию вольностей «Золотую 
Буллу», ограничивающую власть 
монарха. Но с принцессой Ели-
заветой король Андраш посту-
пил по законам своего времени, 
договорившись о ее помолвке с 
сыном ландграфа Тюрингии, не 
спрашивая дочь. Браки в коро-
левских домах совершались со-
всем не на небесах, а сугубо по 
политическим соображениям.

Только в сказках у принцесс 
бывает невероятно счастли-
вая жизнь. Елизавете из дина-
стии Арпад было всего четыре 
года, когда ее заочно обручили 
со старшим сыном Германа  I 
и отправили из родительско-
го дома в замок будущего су-
пруга. До бракосочетания она 
была обязана жить там. Жест-
кие европейские правила для 
избранных особ. Правда, Ели-
завета сразу же подружилась с 
младшим братом жениха, Люд-
вигом, – очень доброжелатель-
ным, славным парнем. Именно 
он поддержал маленькую де-
вочку, когда в Тюрингию при-
шла страшная весть: королеву 
Венгрии Гертруду, маму Елиза-
веты, убили во время охоты. А 
поскольку старший сын ланд-
графа, Герман, скончался до 
свадьбы, то в 14 лет венгерская 
принцесса обвенчалась с его 
братом и своим другом детства 
– Людвигом. 

Елизавета –
КОРОЛЕВА РОЗ

«Я всегда вам говорила: 
вы обязаны делать людей счастливыми»

 Святая Елизавета

ДВЕ СТРАНЫ – ВЕНГРИЯ И ГЕРМАНИЯ – СПОРЯТ О ТОМ, 
КАК ЖЕ ПРАВИЛЬНО НАЗЫВАТЬ СВЯТУЮ ЕЛИЗАВЕТУ – 
ВЕНГЕРСКАЯ ИЛИ ТЮРИНГСКАЯ? ОНА РОДИЛАСЬ В ВЕН-
ГРИИ, ЖИЛА В ТЮРИНГИИ. А МОЩИ ПРИНЦЕССЫ-МОНА-
ХИНИ, ИМЯ КОТОРОЙ СТАЛО СИНОНИМОМ ДОБРОТЫ И 
МИЛОСЕРДИЯ, НАХОДЯТСЯ В СТОЛИЦЕ АВСТРИИ.

ЭТО ИНТЕРЕСНО

 «Святая Елизавета». 
Ганс Гольбейн (Старший), ок. 1516. 

Фото: Yelkrokoyade / CC BY-SA 4.0 DEED / Wikipedia

 Родители Елизаветы – венгерский 
король Андраш II и королева Гертруда 

Меранская. 
Фото: 1. Wolfgang Sauber / CC BY-SA 4.0 / Wikipedia; 

2. Wikipedia
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ПРИБЫВ В ТЮРИНГИЮ 
С КОЛОССАЛЬНЫМ ПРИДАНЫМ, 

ДОЧЬ КОРОЛЯ ВЕНГРИИ ТРАТИЛА 
ЕГО НА ЛЕЧЕНИЕ БОЛЬНЫХ И 

ПОДДЕРЖКУ НЕИМУЩИХ. 
У НЕМЕЦКОЙ АРИСТОКРАТИИ 

ЭТО ВЫЗЫВАЛО В ЛУЧШЕМ СЛУЧАЕ 
НЕПОНИМАНИЕ, В ХУДШЕМ – 

ОТКРЫТОЕ ОБВИНЕНИЕ В БЕЗУМИИ. 

Юная Елизавета от-
личалась от заносчи-
вой семьи своего мужа, 
ставшего после смерти 
Германа I ландграфом 
Тюрингии. Она была 
удивительно скром-
ной, доброй, желала 
спасти весь окружаю-
щий мир от несчастий 
и болезней. Прибыв 
в Тюрингию с колос-
сальным приданым, 
дочь короля Венгрии 
тратила его на лечение 
больных и поддержку 
неимущих. У немецкой 
аристократии это вы-
зывало в лучшем случае 
непонимание, в худшем 
– открытое обвинение в 
безумии. 

Исключением являлся 
лишь ее супруг Людвиг IV, в 
полной мере разделявший фи-
лософию милосердия молодой 
жены. К сожалению, ландгра-
фу Тюрингии часто приходи-
лось уезжать из фамильного 
замка то на собрания рейхста-
га, то на войну. Так, в какой-то 
из дней его отсутствия в Варт-
бурге и появилась знаменитая 
легенда о Королеве Роз.

Елизавета несла в переднике 
хлеб, чтобы раздать его нищим 
у ворот замка. Она делала так 
почти каждый день. Внезапно 
дорогу ей преградил крепкий 
воин, посланный свекровью 
(так гласит один из вариантов 
легенды). Он требовал показать, 
что же она прячет в переднике. 
Но в руках у Елизаветы неожи-
данно оказался не хлеб, а розы. 
Бог спас милосердную женщину 
от незаслуженных оскорблений, 
превратив хлеб в букет роз. По-
этому святую Елизавету часто 
изображают с розами в руках и 
называют Королевой Роз. 

А вот другой случай имеет 
историческое подтверждение. 
В 1226 году в Тюрингии был 
неурожай и наступил страш-
ный голод. Ландграфиня Ели-
завета велела открыть погреба 
с зерном в замке и раздать его 
подданным. Так она спасла жи-
телей страны от голодной смер-
ти. После этого простой народ 
стал называть правительницу 
святой, а планка ненависти 
родственников Людвига к рас-
точительнице семейного добра 
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 «Святая Елизавета. Чудо с розами». 
Карл фон Блаас, 1839. 

Фото: Wikipedia

поднялась еще выше. 
Несмотря на это, Елиза-
вета открывала больни-
цы для бедных и приюты 
для бездомных. 

В 1227 году она овдо-
вела – Людвиг  IV умер в 
Италии от чумы во время 
Шестого крестового похо-
да. Двадцатилетняя вдова 
осталась с тремя детьми 
в семье, считавшей ее су-
масшедшей. Вскоре род-
ственники Людвига вы-
гнали Елизавету вместе с 
младшей девочкой из зам-
ка, отобрав двух старших 
детей. К счастью, она на-
шла приют в доме своего 
родственника – еписко-
па Бабенберга.

Из Италии в Западную 
Европу пришло учение 

Франциска Ассизского – ос-
нователя Ордена францискан-
цев, которое полностью соответ-
ствовало духовным ценностям 
Елизаветы: апостольская бед-
ность, аскетизм, любовь к ближ-
ним. И вскоре она вместе с тре-
мя преданными ей служанками 
стала терциаркой Ордена фран-
цисканцев. Терцией называлась 
третья ветвь ордена, в которую 
входили миряне, следующие уста-
ву, но не принимающие обет по-
слушания. Елизавета полностью 
посвятила свою жизнь уходу за 
больными. В 1231 году 24-летняя 
принцесса умерла. Ее похорони-
ли в маленькой часовне больни-
цы Марбурга, построенной на 
деньги Елизаветы. 

Чудеса в Марбурге начались 
сразу после ее смерти. Возле захо-
ронения Королевы Роз на глазах 
у многочисленных свидетелей ис-
целялись тяжелобольные. Боль-
ше всего она даже после смерти 
помогала детям. К часовне потя-
нулись сотни паломников. 
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ЭТО ИНТЕРЕСНО

тевтонцам, чтобы они защитили 
границы его государства от по-
ловцев. Деверь Елизаветы, Ко-
нрад Тюрингский, был Великим 

Магистром Тевтонского ор-
дена. Рыцари посвятили 

святой Елизавете цер-
ковь на территории 

их владений в Вене. 
Произошло это в 
конце XIV века, 
еще до того, как 
мощи святой ока-
зались в Австрии. 
На боковой стене 

небольшой и неверо-
ятно душевной 
церкви выставле-
ны более 80 фа-
мильных гербов 
храбрых воинов 

одного из первых монашеско-ры-
царских объединений в мире. 
Девиз тевтонцев: помогать, исце-
лять, защищать. Вполне в духе 
святой Елизаветы. 

В главном алтаре находится 
уникальное произведение ис-
кусства, датируемое 1667 го-
дом: изображение коронации 
святой Елизаветы Богородицей 
и Иисусом. Елизавета пред-

ставлена в окружении других 
патронов Тевтонского орде-
на – святой Елены и святого 
Георгия. Художник – Тобиас 
Пок, автор главного алтаря в 
соборе Святого Стефана. Пе-
ред запрестольным алтарем 
установлен резной, расписной 
трехстворчатый алтарь – Гол-
гофа (1520 г.).

С 1809 года резиденция Ве-
ликого Магистра Тевтонского 
ордена находится именно здесь 
– в соседнем с церковью доме. 
А еще в представительство 
тевтонцев входит старейший 
действующий концертный зал, 
где когда-то выступал Моцарт. 
Жил же гениальный зальцбур-
жец в то время в гостинице 
тевтонцев. Столетие спустя 
рыцарским гостеприимством 
воспользовался еще один вели-
кий композитор – Брамс. 

В весьма интересном Музее 
Тевтонского ордена наиболее 
известный экспонат – подпи-
санный Папой Римским доку-
мент о канонизации святой 
Елизаветы, датируемый 1235 
годом. Перед выходом на ули-
цу, с левой стороны у ворот, 

Папа Римский Григорий IX, 
изучив многочисленные сви-
детельства очевидцев, через 
четыре года после смерти Ели-
заветы канонизировал ее. На 
месте захоронения принцессы в 
Марбурге возвели грандиозный 
собор, а мощи святой помести-
ли в роскошный ларец. 

Во время Реформации пра-
витель Тюрингии Филипп 
Великодушный, праправнук 
Елизаветы, проникнувшись 
идеями Мартина Лютера, при-
казал своему штатгальтеру за-
брать мощи святой Елизаветы 
из собора и тайно похоронить 
их в разных местах. Но его при-
каз не выполнили, мощи святой 
спрятали в замке штатгальтера. 
Чему Филипп I был впослед-
ствии очень рад. Попав в 
плен во время Шмаль-
кальденской войны в 
1547 году, он обме-
нял свою свободу 
на мощи праба-
бушки. После не-
вероятных при-
ключений мощи 
святой Елизаветы 
оказались в Вене 
и сейчас находятся 
в конгрегации Се-
стер Святой Ели-
заветы. 

В австрийской 
столице есть не-
сколько храмов, посвященных 
замечательной Королеве Роз. 
Самый древний из них входит 
в комплекс зданий Тевтонско-
го ордена, который находит-
ся в сердце Старого города. С 
Тевтонским орденом Елизавета 
и ее семья были связаны давно. 
Отправляя дочь в далекую Тю-
рингию, Андраш II в том же 1211 
году обратился за помощью к 

 Церковь Тевтонского ордена им. Святой Елизаветы. 
Фото: 1. Thomas Ledl / CC BY-SA 4.0 / Wikipedia; 2. Uoaei1  / CC BY-SA 4.0 / Wikipedia

 «Благотворительность 
святой Елизаветы». 

Эдмунд Лейтон, 1895. 
Фото: Wikipedia
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непременно нужно обратить 
внимание на завет Королевы 
Роз монахам на венгерском и 
немецком языках – делать лю-
дей счастливыми. Впрочем, это 
относится ко всем, кто берет на 
себя миссию милосердия и за-
боты о ближнем.

В четвертом районе Вены 
храм Святой Елизаветы стоит 
в центре одноименной площа-
ди, на пересечении нескольких 
улиц. Так что вид на стройную 
доминанту кирпичной коло-
кольни высотой 74 м открыва-
ется сразу с нескольких точек. 
Храм построен в 1866 году по 
проекту архитектора Германа 
фон Бергмана. Освящен он 
был в день именин императри-
цы Елизаветы (Сиси), назван-
ной в честь знаменитой святой. 
И экстерьер, и интерьер церк-
ви абсолютно едины, гармо-
ничны. Пожалуй, это один из 
наиболее достойных примеров 
неоготики – популярного сти-
ля середины позапрошлого 
столетия. 

Снаружи здания – стройные 
скульптуры семи телесных дел 
милосердия. Внутри – торже-

ственная и немного таинствен-
ная тишина. Цветным калейдо-
скопом пробивается дневной 
свет сквозь витражи, обрамля-
ющие главный алтарь с изобра-
жением Королевы Роз. Церковь 
относится к приходу Благой 
вести, основное предназначе-
ние которого – благотворитель-
ность. К этому приходу присо-
единены и две школы имени 
Святой Елизаветы.

Третья венская церковь Свя-
той Елизаветы встроена в ком-
плекс больницы на Ландштрассе 
Хауптштрассе. В 1715 году се-
стры ордена Святой Елизаве-
ты, приехавшие из Германии, 
основали монастырь, церковь 
и больницу. А спонсором по-
стройки всего ансамбля стала 
вдовствующая императрица 
Элеонора, жизнь которой во 
многом напоминает биогра-
фию святой Елизаветы. К сча-
стью, пфальцская принцесса 
жила в уже более просвещен-
ный век, когда к дамам коро-
левской крови, заботившимся 
о ближних, относились ува-
жительнее. Через тридцать 
лет к больнице по инициативе 

 Xрам Св. Елизаветы в 4-м районе Вены. 
Фото: 1. Isiwal  / CC BY-SA 4.0 / Wikipedia; 2. Schmock / CC BY-SA 3.0 / Wikipedia

 Церковь Св. Елизаветы в 3-м районе. 
Фото: Franziskus Spital  / CC BY-SA 4.0 DEED / Wikipedia

внучки Элеоноры, Марии Те-
резии, добавили еще и аптеку. 
Монастырь и больницу – го-
спиталь для больных женщин 
– не тронули даже во времена 
главных гонителей на католи-
ческие организации – Иоси-
фа II и Наполеона. Сейчас го-
спиталь называется Franziskus 
Spital и считается самой старой 
больницей Вены. В церковь, 
интерьер которой выполнен 
в лучших традициях венского 
барокко, попасть непросто, по-
скольку она относится к боль-
нице. Но те, кому удалось в ней 
побывать, рассказывают о бла-
женном состоянии умиротво-
рения внутри храма. Именно 
в этой церкви находятся мощи 
святой Елизаветы… 

О святой Елизавете – Короле-
ве Роз – напоминают очень мно-
гие церкви, больницы, приюты 
для бездомных, названные в 
честь нее. И не только в Европе. 
Даже в Сибири есть представи-
тельство конгрегации Святой 
Елизаветы. Призыв к милосер-
дию актуален везде и всегда. 
Наше время – не исключение.

Екатерина Вереш
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ПЕЧАЛЬНЫЙ ПРОГНОЗ

Австрийский альпийский клуб (OeAV) опу-
бликовал новый отчет, в котором содержит-
ся печальный прогноз: через 45 лет в Ав-

стрии могут исчезнуть ледники. За последние два 
года 93  ледника в стране значительно сократили 
свою массу. Среди них – ледник Пастерце, который 
потерял более 203 м льда, и ледник Реттенбахфер-
нер в Тироле, который уменьшился на 127 м. В ходе 
пресс-конференции в Зальцбурге глава службы из-
мерения ледников Андреас Келлерер-Пирклбауэр 
выразил опасения относительно будущего ледников 
и спрогнозировал, что через 40–45 лет Австрия и во-
все может их лишиться, сообщает ru.euronews.com.

 
НА ЭКЗАМЕНЫ – С ПОНИ! 

В этом году ученики 
выпускных классов 
гимназий города 

Рид в Верхней Австрии в 
рамках экзамена на аттестат 
зрелости (Matura) представ-

ляли свои исследовательские 
работы. Большинство из них 

получили высокие баллы, однако 
особенно выделилась работа Клары 

Крихбаумер, которая изучает генетиче-
ский дефект, приводящий к деформации суставов у 
шетлендских пони. На презентацию своей работы 
Клара пришла… с шетлендским пони по кличке 
Драгон Стоун Уайт Тара. Нужно отметить, что сам 
пони не страдает от этого генетического дефекта.

Источник: https://www.meinbezirk.at/ried/c-lokales/
schuelerin-in-ried-kam-mit-shetland-pony-zur-matura_

a6624057

ЦЕНОЙ СВОЕЙ ЖИЗНИ 

В честь 79-й годовщи-
ны освобождения 
Вены от фашизма 

12  апреля на центральной 
площади австрийской столи-
цы Шварценбергплац состо-
ялось торжественное возло-
жение венков к Мемориалу 
советским воинам. В меропри-
ятии приняли участие посольства Беларуси, Казах-
стана, Кыргызстана, России, Таджикистана, Туркме-
нистана и Узбекистана.

Памятник Советским солдатам был воздвигнут 
в 1945 году как символ освобождения от нацио-
нал-социализма. В боях за австрийскую столицу 
погибло около 14 тыс. советских солдат и офи-
церов. Очень важно, что в Австрии с уважением 
относятся к памяти советских солдат, которые 
ценой своей жизни принесли австрийскому на-
роду мир и независимость, освободив Европу от 
фашизма.

 Источник: https://www.gov.kz/

ЛЕДНИКИ ЛЕДНИКИ 
В АВСТРИИ В АВСТРИИ 

МОГУТ МОГУТ 
ИСЧЕЗНУТЬИСЧЕЗНУТЬ

Фото: © Anna Praxmarer
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шую популярность – около 
10  % венцев предпочитают пе-
редвигаться по городу на двух 
колесах. «Железных коней» 
WienMobil чаще всего арендуют 
по воскресеньям, а топовый 
месяц по спросу на них – июль. 

Стоимость аренды велоси-
педа составляет 0,75 евро за 
полчаса, для владельцев годо-
вого проездного билета Wiener 
Linien, проездного для школь-
ников или студентов, а также 
KlimaTicket – 0,35 евро за пол-
часа. Для владельцев годовых 
абонементов Standard Jahresabo 
WienMobil Rad первые полчаса 
езды на велосипеде бесплатны. 
В настоящее время велопарк 

СЕЗОН ГРИЛЯ ОТКРЫТ!   

Все общественные места 
в Вене, предназначен-
ные для гриля, снова 

открыты, в том числе и те, что 
находятся в Венском лесу. Ими 
можно воспользоваться бес-
платно до 27 октября, пред-
варительного бронирования 
не требуется. В австрийской 
столице имеются и специаль-
ные зоны для гриля, которые 
доступны круглогодично. Они 
расположены на Дунайском 
острове. Все места для гри-
ля оборудованы колонками с 
питьевой водой и туалетами. 
Для предотвращения пожаров 
гриль необходимо устанавли-
вать на достаточном расстоя-
нии от кустов и деревьев. Не 
забывайте утилизировать му-
сор, уголь и золу в специальные 
бетонные контейнеры!  

Источник: https://wien.orf.at/
stories/3252821/

ПРОКАТ ВЕЛОСИПЕДОВ 
WIENMOBIL УДВОИЛСЯ   

В прошлом году в Вене 
велосипеды арендова-
ли 794 тыс. раз, что 

вдвое больше, чем в 2022 году. 
На них велосипедисты пре-
одолели в общей сложности 
более 2,7 млн км. Велоспорт 
набирает в столице все боль-

WienMobil насчитывает около 
3 тыс. единиц, включая грузо-
вые велосипеды, некоторые из 
них оборудованы электродви-
гателями.

Источник: 
https://presse.wien.gv.at/

ОДНИ ПОХОРОНЫ И 
12 РАЗВОДОВ 

Жительница Штирии 
разводилась с одним 
и тем же мужчиной 

целых двенадцать раз, чтобы 
сохранить право на вдовью 
пенсию. Этот необычный слу-
чай даже добрался до Верхов-
ного суда Австрии. После смер-

ти ее первого мужа в 1981 году 
даме стали выплачивать пенсию 
вдовы. Год спустя она еще раз 
вышла замуж. Однако чтобы 
продолжать получать вдовью 
пенсию за первого мужа, она 
двенадцать раз разводилась со 
своим вторым супругом, а потом 
снова выходила за него замуж. 
После каждого из одиннадца-
ти разводов Пенсионный фонд 
назначал штирийке вдовью 
пенсию, но после двенадцато-
го отказался выплачивать это 
пособие, поскольку усмотрел в 
действиях дамы «злоупотребле-
ние правом на развод».

Источник: https://steiermark.orf.
at/stories/3252332/

ПОКОРИТЬ ПАРИЖ  

С 26 июля по 
11 августа 
этого года 

во французской сто-
лице будут проходить 
летние Олимпийские игры. 
В Париже ожидаются 10 500 
спортсменов и спортсменок, 
которые будут бороться за ме-
дали в 32 видах спорта. Как 
сообщил Карл Штосс, прези-
дент Олимпийского комитета 
Австрии (ÖOC), от альпийской 
республики на эти соревно-
вания отправятся от 70 до 80 
спортсменов.

Источник: www.meinbezirk.at
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АВСТРИЙСКИЕ РЕАЛИИ

О домашних 
обязанностях 

в Австрии
СРЕДИ ЖИТЕЛЕЙ АЛЬПИЙСКОЙ 

РЕСПУБЛИКИ ЦАРИТ УДОВЛЕТВОРЕННОСТЬ, 
НЕСМОТРЯ НА НЕРАВНОЕ 

РАСПРЕДЕЛЕНИЕ РАБОТЫ ПО ДОМУ

ИССЛЕДОВАНИЯ ПОКА-
ЗЫВАЮТ, ЧТО ЖЕНЩИ-
НЫ В АВСТРИИ, КАК И 
ПРЕЖДЕ, БЕРУТ НА СЕБЯ 
ЛЬВИНУЮ ДОЛЮ НЕ-
ОПЛАЧИВАЕМОЙ РАБО-
ТЫ ПО ДОМУ И СЕМЕЙ-
НЫХ ОБЯЗАННОСТЕЙ, В 
ОТЛИЧИЕ ОТ МУЖЧИН. 
НО НЕСМОТРЯ НА ЭТО, 
УДОВЛЕТВОРЕННОС ТЬ 
ОТ ТАКОГО РАЗДЕЛЕ-
НИЯ ТРУДА В СЕМЬЕ ОТ-
НОСИТЕЛЬНО ВЫСОКА. 
КАК ЭТО МОЖНО ОБЪ-
ЯСНИТЬ? 

Ак т у а л ь н ы й  о н -
лайн-опрос, прове-
денный Австрий-
ским институтом 

семейных исследований (ÖIF) 
при Венском университете, 
позволил более детально изу-
чить вопрос разделения труда 
в партнерских отношениях. 
В нем приняли участие 1 577 
человек в возрасте от 16 до 
88 лет, проживающих в Ав-
стрии. Исследователи при-
шли к выводу, что важную 
роль играет то, чего вы ожи-
даете от партнера, и как рас-
пределяются другие внутри-
семейные блага. 

Анализ распределения бы-
товых обязанностей сре-
ди взрослых пар (28–88 лет) 
основывался на перечне из 17 
типичных домашних дел. В от-
ношении большинства из них 
респонденты заявили, что они 
выполняются «обоими партне-
рами примерно в равной мере». 

Тем не менее в гетеросексу-
альных парах за большинство 
домашних дел отвечает жен-
щина, отчасти потому, что 
чаще всего берет рутинные 
обязанности на себя: в 72,5 % 
пар именно дамы занима-
ются глажкой белья, в 66,7 % 
– стиркой и в 51,6 % – приго-
товлением пищи. Интересно, 
что в однополых парах стирка 
и глажка белья возлагается, 
как правило, на плечи только 
кого-то одного из партнеров. А 
вот за планирование отпуска в 
гетеросексуальных парах чаще 
всего отвечают оба партнера в 
равной мере.

Данное исследование под-
тверждает известную роле-
вую модель, согласно которой 
женщины в целом берут на 
себя большую часть всей ра-
боты по дому. При этом такое 
распределение обязанностей 
встречается значительно чаще 
в четырех случаях: когда в се-
мье есть дети; когда у партне-
ров имеется большая разница 
в доходах; если речь идет о по-
жилых партнерах (от 65 лет и 
старше) или если они прожи-
вают в сельской местности. 

В рамках исследования также 
был проведен опрос среди мо-
лодых людей (16–20 лет) о том, 
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как они представляют свое буду-
щее с точки зрения разделения 
домашних дел. Оказалось, что 
молодое поколение австрий-
цев придает большое значение 
справедливому распределению 
обязанностей по дому. 

Эти различия во взглядах 
между поколениями указы-
вают на тенденцию к более 
справедливому партнерству в 
будущем. 

КОГДА ПАРТНЕРЫ 
СЧАСТЛИВЫ, НЕСМОТРЯ 
НА НЕСПРАВЕДЛИВОЕ 
РАСПРЕДЕЛЕНИЕ 
ДОМАШНИХ 
ОБЯЗАННОСТЕЙ?

Тех лиц, кому важно спра-
ведливое распределение до-
машних обязанностей (91,5  %), 
больше, чем тех, кто оценива-
ет распределение дел в своей 
семье действительно справед-
ливым (80,2 %). Тем не менее 
среди большинства респонден-
тов (89,6%) царит высокая или 
средняя степень удовлетворен-
ности распределением домаш-
них и семейных обязанностей. 
Как это можно объяснить? 

Исследователи выделили три 
значимых фактора: сбалан-
сированное разделение дел в 
семье, эмоциональный обмен 
в отношениях и удовлетво-
рение собственного чувства 
справедливости.

Очевидно, что сбалансиро-
ванное разделение труда по-
ложительно влияет на чувство 
удовлетворенности партне-
ров. При этом соотношение 
«50/50», по-видимому, не яв-
ляется единственным решаю-
щим фактором. Значительное 
влияние на удовлетворенность 
партнеров оказывает вопрос 

о субъективной оценке спра-
ведливого разделения труда и 
о том, осуществляется ли оно 
на самом деле. Ведь даже если 
домашние дела разделены меж-
ду партнерами неравномерно, 
большинство мужчин, а также 
женщин удовлетворены этим 
в том случае, если они не при-
дают особого значения спра-
ведливому распределению до-
машних обязанностей. Иначе 
говоря: если вы не ожидаете в 
этом вопросе справедливости, 
то и разочарованы не будете. 

Определенную роль играют 
и так называемые нематери-
альные блага. Это могут быть, 
например, небольшие зна-
ки внимания в повседневной 
жизни или поддержка партне-
ра, когда ему грустно. Было 
доказано, что люди, получаю-
щие больше эмоционального 
внимания от своего партнера, 
испытывают большее удовлет-
ворение от разделения домаш-
них дел. Это в большей сте-
пени относится к женщинам, 
чем к мужчинам. 

С точки зрения теории эмо-
ционально-социального обме-
на этот результат не удивляет, 
однако он подчеркивает, на-
сколько сложным и хрупким 
является чувство удовлетво-
ренности в тех случаях, когда 
социальные отношения завя-
заны на любви.

По материалам
Венского университета

ЛучшиеЛучшие 
ПРОВАЙДЕРЫ 
ТЕЛЕВИДЕНИЯ 
по низким ценампо низким ценам

ВЫБИРАЯ 
НАС, ВЫ 
ПОЛУЧАЕТЕ: 
• Более 140 российских 
каналов на любой вкус;
• Более 20 HD каналов;
• Отборные спортивные каналы;
• Отборная видеотека с 
постоянными обновлениями;
• Архив всех каналов;
• Премиум пакет 140+ 
каналов за 12,5 евро

АКЦИЯ – АКЦИЯ – 
подпишись подпишись 

на год и получи на год и получи 
пристприставкуавку

БЕСПЛАБЕСПЛАТНО!ТНО!

По вопросам 

продаж:

+43 699 10336260

Ваш личный КОМПЬЮТЕРНЫЙ 
             МАСТЕР для дома и офиса

 Установка программного обеспечения 
для Windows и Mac OS
 Настройка сети WiFi и LAN
 Установка и обслуживание серверов
 Ремонт компьютерной техники
 Восстановление данных
 Гарантия на проведенные работы
 Удобная оплата по договору 
на сервисное обслуживание
 Тех. поддержка 24 часа в рамках 
сервисного договора

А также создание и сопровождение 
WEB-сайтов, 

подключение к ОБЛАЧНЫМ сервисам 
и многое другое в сфере IT-технологий.

 e-mail: m.komissar@icloud.com
 Тел: 0699 10336260
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ДАЖЕ ЕСЛИ ДОМАШНИЕ 
ОБЯЗАННОСТИ РАЗДЕЛЕНЫ МЕЖДУ 
ПАРТНЕРАМИ НЕРАВНОМЕРНО, 
БОЛЬШИНСТВО МУЖЧИН, А ТАКЖЕ 
ЖЕНЩИН УДОВЛЕТВОРЕНЫ ТАКИМ 
РАСПРЕДЕЛЕНИЕМ В ТОМ СЛУЧАЕ, 
ЕСЛИ ОНИ НЕ ПРИДАЮТ ЭТОМУ 
ОСОБОГО ЗНАЧЕНИЯ.
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В МАЕ ХВОЙНЫЕ ДЕРЕ-
ВЬЯ ИДУТ В РОСТ, А НА 
КОНЧИКАХ ИХ ВЕТОК ПО-
ЯВЛЯЮТСЯ СВЕТЛО-ЗЕЛЕ-
НЫЕ ВЕСЕННИЕ ПОБЕГИ, 
ИЗВЕСТНЫЕ В АВСТРИИ 
КАК «МАЙВИПФЕРЛЬ» – 
MAIWIPFERL. БЛАГОДАРЯ 
СВОЕМУ СМОЛИСТОМУ, 
ЛИМОННОМУ АРОМАТУ 
ОНИ УЖЕ «ПРОТОПТАЛИ» 
ДОРОЖКУ В ГАСТРОНО-
МИЮ. ВЕДЬ ЭТО НАСТОЯ-
ЩИЙ ВКУС ЛЕСА!

Весной, после долгой 
зимы, на улице, в ле-
сах и парках, наконец, 
снова появляется этот 

особенный зеленый цвет. Све-
жий, дерзкий, светло-зеленый, 
символизирующий новое нача-
ло. Как же он прекрасен!

Хвойные деревья тоже им по-
крываются: яркие сочно-зеленые 
побеги ели и пихты выглядят 
чарующе, особенно в мае. «Май-
випферль», как их называют в 
Австрии, известны прежде все-
го своим антибактериальными 
и отхаркивающими свойствами. 
«Выпейте ложку сиропа Wipferl, и 
ваш кашель пройдет», – советуют 
австрийские бабушки. Тем време-
нем лесные сокровища стали все 
чаще появляться на тарелках в 
изысканных местных ресторанах: 
австрийские шеф-повара Х. Райт-
бауэр и Х.  Ирка уже удивляли 
своих гостей маслом из еловых 
побегов и блюдами, украшенны-
ми шишками.

Однако не стоит восприни-
мать эту информацию как при-
глашение отправиться на мас-
совый «сбор урожая» в лесную 
кладовую. А если окажетесь в 
лесу, то помните: весенние по-
беги на хвойных деревьях сле-
дует срезать очень аккуратно 
ножницами; никогда не удаляйте 

более двух-трех побегов с ветки, 
а тем более нельзя срезать ос-
новной побег – так вы лишите 
дерево силы. Также не собирай-
те побеги с маленьких деревьев.

Свежий аромат леса можно со-
хранить надолго, если из весенних 
хвойных побегов приготовить си-
роп или душистое масло, которое 
прекрасно сочетается с темным 
мясом, а особенно с дичью. Вкус 
получается насыщенным, по-
скольку свежие побеги содержат 
очень ароматные эфирные масла 
и дубильные вещества, и истинно 
лесным – горьковато-смолистым 
и слегка лимонным. 

ЖЕЛЕ ИЗ «МАЙВИПФЕРЛЬ» 

Это ароматное желе, которое 
можно использовать по-разно-
му: как намазку на хлеб или в 
качестве украшения для шоко-
ладного торта. Когда «майвип-
ферль» кипит на плите, весь дом 
наполняется запахом леса. 

Вам понадобится 
(на 5 баночек):
500 г молодых хвойных 
   побегов
1 литр воды  
1 кг желирующего сахара 
1 органический лимон

Фото: © wirestock / Freepik

Фото: © Wolfgang Eckert / Pixabay

АВСТРИЙСКАЯ КУХНЯ

Молодые 
да ранние:

ЖЕЛЕ И СИРОП 
ИЗ ХВОЙНЫХ ПОБЕГОВ 
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Приготовление:
Поместите хвойные побеги в 

кастрюлю и залейте их водой. 
Доведите до кипения и варите 
10–15 минут. Уменьшите огонь 
и варите еще около получаса, 
пока побеги не станут совсем 
мягкими.

 Оставьте отвар настаиваться 
на ночь, затем процедите его че-
рез льняную ткань или марлю.

Смешайте отвар с желиру-
ющим сахаром и лимонным 
соком, доведите до кипения и 
варите несколько минут.

Проверьте на готовность: выло-
жите ложку желе на маленькую 
тарелку и поставьте ее в холо-
дильник. Если желе станет твер-
дым, сразу же разлейте остав-
шийся джем по банкам.

ЛЕСНОЙ СИРОП

У этого сиропа множество 
применений – им можно подсла-
стить чай, придать особый вкус 
салатным заправкам, дополнить 
мясные соусы или облагородить 
десерты. Он одинаково хорошо 
сочетается как с грибами, так и 
с дичью или рыбой. Обязатель-
но попробуйте украсить таким 
сиропом ванильное мороженое с 
ягодами. Это просто незабывае-
мый вкус! 

Вам понадобится:
 300 г молодых хвойных 
    побегов
 600 г тростникового 
    сахара
 1 мелкое сито 
    для процеживания

Приготовление:
Выложите часть молодых 

хвойных побегов в банку и при-
сыпьте частью сахара, хорошо 

утрамбуйте. Чередуйте слои и 
утрамбовывайте их, пока не за-
полните всю банку. В идеале слои 
из хвойных побегов должны 
быть примерно в два раза толще, 
чем сахарные. Последним дол-
жен быть толстый слой сахара. 

Затем закройте банку. Дер-
жите ее в темном месте, пока 
сахар не станет жидким, а вер-

хушки не приобретут коричне-
вый цвет.

Процедите все через сито и хра-
ните сироп в банке с закручиваю-
щейся крышкой (или в банке для 
консервации) в темном месте. 

По материалам 
www.kurier.at 

и https://bauernladen.at

✅ Ель может жить до 600 лет, а 
ее молодые побеги имеют яр-
ко-зеленый цвет.

✅ Латинское название 
этого вечнозеленого хвой-
ного дерева: Picea abies.

✅ При диаметре 
ствола до 2 м и высоте 
около 40 м ель, отно-
сящаяся к семей-
ству сосновых, 
является од-
ним из самых 
крупных де-
ревьев в 
Австрии.

✅ Пока кончики побегов 
ярко-зеленые, а хвоя – мяг-

кая (с мая до конца июня), 
их можно заготавливать.

✅ Хвоя ели имеет 
ромбовидную фор-

му в сечении и ко-
лется. У пихты, 

напротив, хвоя 
мягкая. 



Новый веНский журНал /  Neues WieNer Magaz iN № 5/2024

в мае

46

ПРАЗДНИК РАДОСТИ 2024
FEST DER FREUDE 2024

8 мая в Вене отмечают па-
дение нацистского режи-
ма в Европе. В этот день 

Австрийский комитет Маутха-
узена традиционно устраивает на 
венской площади Хельденплац 
«Праздник радости». Каждый 
год неотъемлемой частью торже-
ства является выступление Вен-
ского симфонического оркестра. 
Праздник откроет президент Ав-
стрии Александр Ван дер Беллен. 
ℹ Вход свободный!
Где: Heldenplatz, 1010 Wien
Когда: 8 мая в 19.30
www.festderfreude.at

ФЕСТИВАЛЬ 
ДЛЯ ГУРМАНОВ 2024
GENUSS-FESTIVAL 2024

С 10 по 12 мая Штадтпарк 
превратится в «молоч-
ные реки и кисельные 

берега»: на крупнейшем венском 
кулинарном фестивале можно 
будет отведать изысканные блю-
да из разных регионов Австрии. 

В одном из самых красивых пар-
ков города будут работать 100 
киосков, где лучшие местные 
производители представят свои 
фирменные блюда и расскажут о 
процессе их приготовления.
ℹ Вход свободный!
Где: Stadtpark, Parkring, 
         1010 Wien
Когда: 10 мая – с 11 до 21
               11 мая – с 10 до 21
               12 мая – с 10 до 17
festival.genussregionen.at

ОТКРЫТИЕ ВЕНСКОГО 
ФЕСТИВАЛЯ ИСКУССТВ 
ERÖFFNUNG WIENER 
FESTWOCHEN 2024

17 мая 2024 года перед 
Венской ратушей 
с о с т о и т с я 

торжественная цере-
мония открытия 
Венского фести-
валя искусств, ко-
торый в этом году 
возглавил новый 
художественный ру-
ководитель – Мило Рау. 
Это блестящее начало пятинедель-
ного фестиваля, в ходе которого 
австрийская столица превратится 
в экспериментальный центр для 
театральных постановок, музыки, 
танца, изобразительного искусства, 
перформансов и инсталляций.
ℹ Вход свободный!
Где: Rathausplatz, 1010 Wien
Когда: 17 мая в 21.20
www.festwochen.at

ДЛЯ ЛЮБИТЕЛЕЙ 
КОМИКСОВ, КОСПЛЕЯ 
И «ЗВЕЗДНЫХ ВОЙН»
VIENNA COMIX 2024

Вот уже на протяжении 
30  лет каждый год фана-
ты комиксов с нетерпе-

нием ждут открытия Vienna 
COMIX. Это место встречи 
единомышленников, сце-
на для косплееров, одна из 
самых крупных в Европе 

ярмарок-продаж комиксов 
и всего, что с ними связано, а 

также развлечение для всей се-
мьи. Здесь известные художники 
покажут, как рождаются их герои.
ℹ Для детей до 13 лет вход бес-

платный!
Где: METAStadt, Dr.-Otto-Neurath-
         Gasse 3, 1220 Wien
Когда: 25 мая – с 12 до 18
               26 мая – с 10 до 16
www.viennacomix.at

Источник: events.wien.info

ВЕНСКИЕ 
ФЕСТИВАЛИ 

И ПРАЗДНИКИ

СПРАВОЧНАЯ

Фото: © Andy Wenzel
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ГОРОСКОП

_ Телец (21.04. – 20.05)  

 Близнецы (21.05. – 21.06) 

a Рак (22.06. – 22.07) 

b Лев (23.07. – 23.08) 

c Дева (24.08. – 23.09)

d Весы (24.09. – 23.10)

e Скорпион (24.10. – 22.11) 

«Май на календаре проходит.
Май в сердце – цветет всю жизнь!»

Мария Берестова

Красный цвет – стихия Огня. 
Коричневый цвет – стихия Земли.

Голубой цвет – стихия Воздуха. 
Синий цвет – стихия Воды.

 В начале мая будет сложно сохранить 
спокойствие – многое в карьерных во-
просах пойдет не так, как вы планиро-
вали. Старайтесь быть дипломатичным. 
Сохраняйте гармонию в личных отно-
шениях; ваша помощь потребуется де-
тям. Невероятно удачливый месяц для 
одиноких Овнов. Не «заедайте» стресс.

Снизьте деловую активность, а ка-
рьерный рост оставьте на будущее. 
Удачный период в финансовом плане. 
Предстоит больше общаться с близки-
ми – вы убедитесь, что слово порой тво-
рит чудеса. Создайте себе условия для 
полноценного отдыха.

Смена места работы станет реаль-
ной. Меньше посвящайте коллег в свои 
планы. В финансовом отношении все 
сложится благополучно – даже смо-
жете стать меценатом. Благоприятное 
время для обустройства дома. Распре-
деляйте физические нагрузки равно-
мерно, весьма вероятны травмы.

Избегайте крупных капиталовло-
жений, нежелательно оформлять кре-
диты и брать в долг. Не огорчайтесь, 
если коллеги не оценят ваши идеи по 
достоинству. Немного позже вы смо-
жете все воплотить в жизнь. Одино-
ким Львам предстоит судьбоносная 
встреча. Старайтесь больше времени 
проводить на свежем воздухе.

 На работе вероятны перемены, ко-
торые приведут к улучшению вашего 
материального положения. Удачный 
период для заключения договоров и 
финансовых сделок. В семье наслаж-
дайтесь счастьем! Если есть какие-то 
тайны, то может обнаружиться «ске-
лет» в шкафу. Для вас важны сбалан-
сированное питание и свежий воздух.

В ваших интересах заниматься уже 
начатыми делами и ценить стабиль-
ность. Стоит посмотреть на свою 
жизнь и дела масштабно, перспектив-
но. Постарайтесь сдержать обещания, 
данные близким. Ваши шарм и остро-
умие будут оценены по достоинству. 
Выбирайте позитивный настрой.

g Козерог (22.12. – 20.01)

h Водолей (21.01. – 19.02)

i Рыбы (20.02. – 20.03) 

В плане работы Козерогам стоит 
избегать соблазна перемен. Во второй 
половине мая ваше финансовое поло-
жение улучшится. Отнеситесь к сво-
им детям с пониманием. При заняти-
ях спортом и физических нагрузках 
не перегружайте спину.

Не ждите новых проектов, но на ре-
ально полагающиеся вам суммы може-
те рассчитывать. Финансовые вопросы 
решатся в вашу пользу во второй по-
ловине мая. В любовных отношениях 
все будет складываться гораздо лучше, 
чем вы предполагали. Возможны забо-
левания щитовидной железы.

Не бойтесь нагружать себя допол-
нительными обязательствами на ра-
боте – вас оценят по достоинству. 
Ваше благополучие будет зависеть от 
собственной предприимчивости и де-
ловой активности. Проводите больше 
времени с любимым человеком. Обе-
спечьте тело достаточными физиче-
скими нагрузками и обратите внима-
ние на свой рацион питания.

Благоприятные условия для слу-
жебного роста появятся во второй 
половине мая. В семье не давайте друг 
другу повода для ревности. Одиноких 
ждет страстное увлечение. Следует 
прибегнуть к диете в профилактиче-
ских целях.

Главное условие профессионально-
го роста – творческий подход к любо-
му делу. В финансовом отношении все 
стабильно. В семье направьте энергию 
в мирное русло, например, устройте 
торжество. У одиноких сердец есть от-
личная возможность найти спутника 
жизни. Укрепляйте нервную систему.

f Cтрелец (23.11. – 21.12) 
Ваши амбиции могут стать причиной 

проблем на работе. Трудолюбие и обу-
зданные эмоции позволят к концу мая 
выйти с честью из сложившейся ситу-
ации. Смело беритесь за новые проек-
ты – вы многого добьетесь. Порадуйте 
близких мини-праздником. Откажи-
тесь от суеты и спиртных напитков.

 Овен (21.03. – 20.04) 

на май
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